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Secdo I. Instrugdes aos Licitantes

1. Escopo da Licitacio

2. Origem dos Fundos

3. Praticas Proibidas

[clausula exclusiva para
contratos de
empréstimo
assinados de acordo
com a Politica GN-
2349-15]

Seciao L. Instrucoes aos Licitantes

A. Generalidades

1.1

1.2

2.1

2.2

O Comprador indicado nos Dados da Licitacao (DDL) emite os
Documentos de Licitagdo para a aquisi¢ao dos Bens e Servigos
Conexos especificados na Se¢ao VI, Escopo do Fornecimento. O
nome ¢ numero de identificagdo desta Licitagdo Publica
Internacional (LPI) para aquisicdo de bens estdo especificados
nos DDL. O nome, a identificacio ¢ o numero de Ilotes
encontram-se nos DDL.

Nestes Documentos de Licitagdo:

(a) a expressdo “por escrito” significa comunicacdo em forma
escrita (por exemplo, correio, correio eletronico, fax) com
prova de recebimento;

(b) se o contexto assim exigir, as palavras no singular podem
indicar plural e as palavras no plural podem indicar singular;

(c) “dia” significa dia calendario.

O Mutuario ou Beneficiario (doravante denominado “Mutuario™)
indicado nos DDL solicitou ou recebeu financiamento (doravante
denominado  “fundos”) do Banco Interamericano de
Desenvolvimento (doravante denominado “Banco’) para cobrir o
custo do projeto especificado nos DDL. O Mutuario destinara
uma parte dos fundos a pagamentos elegiveis de acordo com o
contrato para o qual esses Documentos de Licitacdo sdo emitidos.

Os pagamentos somente serdo efetuados a pedido do Mutuério e
com aprovacdo do Banco em concordiancia com os termos e
condi¢des do acordo de financiamento entre o Mutuario e o
Banco (doravante denominados “Contrato de Empréstimo™) e
estardo sujeitos em todos os aspectos aos termos e condi¢des
desse Contrato de Empréstimo. Nenhuma outra parte além do
Mutudrio terd qualquer direito decorrente do Contrato de
Empréstimo ou relativo aos fundos.

3.1 O Banco requer que todos os Mutuarios (inclusive beneficiarios de

doagdes), 6rgaos executores e 6rgaos contratantes, bem como todas
as empresas, entidades ou individuos que estejam atuando como
proponentes ou participando de atividadesfinanciadas pelo Banco,
inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de bens,
empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos € concessionarios (inclusive
seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, sejam
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suas atribui¢des expressas ou implicitas) observem os mais altos
padrdes éticos ¢ denunciem ao Bancol2 todos os atos suspeitos de
constituir Pratica Proibida sobre os quais tenham conhecimento ou
venham a tomar conhecimento durante o processo de selecdo,
negociagdo ou execu¢do de um contrato. As Praticas Proibidas
compreendem (i) praticas corruptas, (ii) praticas fraudulentas, (iii)
praticas coercitivas, (iv) praticas colusivas, (v) praticas obstrutivas e
(vi) apropriagdo indébita. O Banco estabeleceu mecanismos para a
dentincia de suspeitas de Praticas Proibidas. Qualquer dentncia
devera ser apresentada ao Escritorio de Integridade Institucional
(OII) do Banco para que se realize a devida investiga¢do. O Banco
também adotou procedimentos de sangdo para a resolugdo de casos.
Além disso, o Banco celebrou acordos com outras instituicdes
financeiras internacionais visando ao reconhecimento reciproco das
sancdes aplicadas pelos respectivos 6rgaos de sancdo.

(a) Para o cumprimento desta Politica, o Banco define os termos
indicados a seguir:

6))] Uma pratica corrupta consiste em oferecer, dar,
receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
qualquer coisa de valor para influenciar
indevidamente as agOes de outra parte;

(ii) Uma pratica fraudulenta € qualquer ato ou
omissdo, inclusive a tergiversacdo de fatos ou
circunstancias que deliberada ou imprudentemente
engane ou tente enganar uma parte para obter
beneficio financeiro ou de outra natureza ou para
evadir uma obrigagao;

(i)  Uma pratica coercitiva consiste em prejudicar
ou causar danos ou ameagar prejudicar ou causar
danos, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou
a seus bens para influenciar indevidamente as agoes
de uma parte;

(iv) Uma pratica colusiva ¢ um acordo efetuado
entre duas ou mais partes com o intuito de alcangar
um proposito improprio, inclusive influenciar
inapropriadamente as agdes de outra parte;

V) Uma pratica obstrutiva consiste em:

(1) destruir, falsificar, alterar ou
ocultar evidéncia significativa
para uma investigacdo do Grupo
BID, ou prestar declaracdes falsas
aos investigadores com a intengéo
de obstruir uma investigacdo do
Grupo BID;
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(vi)

(i1) ameagar, assediar ou intimidar
qualquer parte para impedir a
divulgagdo de seu conhecimento
de assuntos que sdo importantes
para a investigacdo do Grupo BID
ou a continuacdo da investigacao;
ou

(iii) Todo ato realizado com a
intengdo de impedir o exercicio
dos direitos contratuais de
auditoria e inspecdo do Grupo
BID previstos no paragrafo 1.16
(f) ou seus direitos de acesso a
informacdo; e

A “apropriacdo indébita” consiste no uso de
fundos ou recursos do Grupo BID para um
propésito indevido ou para um propésito nao
autorizado, cometido de forma intencional ou por
negligéncia grave.

(b) Se o Banco determinar que, em qualquer etapa da aquisi¢do ou
execucdo de um contrato, uma empresa, entidade ou individuo atuando
como proponente ou participando em uma atividade financiada pelo
Banco, inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de
bens, empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutuarios
(inclusive beneficiarios de doagdes), Orgdos executores ou Orgaos
contratantes (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, sejam suas atribui¢des expressas ou implicitas) cometeu
uma Pratica Proibida, o Banco podera:

ii.

iii.

Nao financiar nenhuma proposta de adjudicacdo de
um contrato para a aquisicdo de bens ou a
contratag@o de obrasfinanciadas pelo Banco;

Suspender os desembolsos da operagdo se for
determinado, em qualquer etapa, que um
funcionario, agente ou representante do Mutuario,
do 6rgdo executor ou do 6rgao contratante cometeu
uma Pratica Proibida

Declarar que houve aquisi¢do viciada e cancelar
e/ou declarar vencido antecipadamente o pagamento
da parte do empréstimo ou doagdo relacionada
inequivocamente com um contrato, se houver
evidéncias de que o representante do Mutuario ou
Beneficiario de uma doacdo ndo tomou as medidas
corretivas adequadas (inclusive, entre outras
medidas, a notificacdo adequada ao Banco apoés
tomar conhecimento da Pratica Proibida) dentro de
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um periodo que o Banco considere razoavel,

iv. Emitir adverténcia a empresa, entidade ou
individuo com uma carta formal censurando sua
conduta;

v.  Declarar que uma empresa, entidade ou individuo ¢
inelegivel, permanentemente ou por um periodo
determinado, para: (i) ser adjudicada ou para
participar em atividades financiadas pelo Banco; (ii)
ser designado 13 como subconsultor,
subempreiteiro, fornecedor de bens ou provedor de
servigos de uma empresa elegivel a qual tenha sido
adjudicado um contrato financiado pelo Banco;

vi.  Encaminhar o assunto as autoridades competentes,
encarregadas de fazer cumprir as leis; e/ou

vii.  Impor outras sangdes que julgar apropriadas as
circunstancias, inclusive multas que representem
para o Banco o reembolso dos custos referentes as
investigacdes e processo. Essas sangdes podem ser
impostas adicionalmente ou em substituicdo as
sangOes acima referidas.

(c) O disposto nos incisos (i) e (ii) do paragrafo 3.1(b) se aplicara
também aos casos em que as partes tenham sido temporariamente
declaradas inelegiveis para a adjudicacdo de novos contratos, na
pendéncia da adogdo de uma decis@o definitiva num processo de sangio
ou qualquer outra decisdo.

(d) A imposi¢do de qualquer medida tomada pelo Banco conforme as
disposigdes anteriormente referidas sera de carater publico.

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou individuo atuando como
proponente ou participando de uma atividade financiada pelo Banco,
inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de bens,
empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutuarios
(inclusive beneficiarios de doagdes), 6rgdos e xecutores ou Orgaos
contratantes (inclusive seus respectivos funciondrios, empregados e
representantes, sejam suas atribuigdes expressas ou implicitas), podera
ser sujeito a sang¢des, em conformidade com o disposto nos acordos que
o Banco tenha celebrado com outras instituigdes financeiras
internacionais com respeito ao reconhecimento reciproco de decisdes de
inelegibilidade permanente. Para fins do disposto neste paragrafo, o
termo “sancdo” refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposigao
de condigdes para a participagdo em futuros contratos ou adogao publica
de medidas em resposta a uma contravengao as regras de uma instituicao
financeira internacional aplicaveis a dentincias de Praticas Proibidas.

(f) Deve constar dos documentos de licitag@o e dos contratos financiados
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com um empréstimo ou uma doagdo do Banco uma disposicao que exija
que os requerentes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, membros do pessoal,
subempreiteiros,  subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios permitam que o Banco inspecione quaisquer contas,
registros e outros documentos relativos a apresentacdo de ofertas e ao
cumprimento do contrato e os submeta a uma auditoria por auditores
designados pelo Banco. De acordo com esta politica, os requerentes,
licitantes, fornecedores de bens e seus representantes, empreiteiros,
consultores, membros do pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servigos e concessionarios deverdo prestar plena
assisténcia ao Banco em sua investigagdo. O Banco requerera ainda que
os contratos por ele financiados com um empréstimo ou doagao incluam
uma disposicdo que obrigue os requerentes, licitantes, fornecedores de
bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, membros do
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessionarios a: (i) manter todos os documentos e registros referentes
as atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos
apos a conclusdo do trabalho contemplado no respectivo contrato; (ii)
fornecer qualquer documento necessario a investigacdo de dentncias de
Praticas Proibidas e assegurar-se de que os empregados ou
representantes dos requerentes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos e concessionarios que tenham
conhecimento das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis
para responder as consultas relacionadas com a investigagdo
provenientes de funcionarios do Banco ou de qualquer investigador,
representante, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o
requerente, licitante, fornecedor de bens e seu representante, empreiteiro,
consultor, membro do pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador
de servigos ou concessionario se negue a cooperar ou descumpra o
exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obsticulos a
investigacdo do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas
apropriadas contra o requerente, licitante, fornecedor de bens e seu
representante,  empreiteiro,  consultor, membro do  pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos ou concessionario.

(g) O Banco exigira que, quando um Mutudrio adquirir bens, e contratar
obras ou servigos (exceto os de consultoria diretamente de uma agéncia
especializada de acordo com o paragrafo 3.10, no ambito de um acordo
entre o Mutudrio e a respectiva agéncia especializada, todas as
disposi¢cdes do paragrafo 3.1 relativas as sangdes e Praticas Proibidas
sejam aplicadas integralmente aos requerentes, licitantes, fornecedores
de bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, funcionarios,
subempreiteiros,  subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, sejam suas atribui¢des expressas ou implicitas), ou
qualquer outra entidade que tenha assinado contratos com essa agéncia
especializada para fornecer os bens, obras e servicos (exceto os de
consultoria), em conexdo com as atividades financiadas pelo Banco. O
Banco se reserva o direito de obrigar o Mutuario a lancar mao de
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4. Licitantes Elegiveis

recursos tais como a suspensao ou a rescisdo. As agéncias especializadas
deverdao consultar a lista de empresas ou individuos declarados
temporaria ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma
ageéncia especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com
uma empresa ou um individuo declarado temporaria ou
permanentemente inelegivel pelo Banco, o Banco ndo financiara os
gastos correlatos e poderd tomar as demais medidas que considere
apropriadas

3.2 Os Licitantes, ao apresentar uma proposta declaram e garantiram:

(a) Que leram e entenderam as defini¢des de Praticas Proibidas do
Banco e as sangOes aplicaveis a comissdo das mesmas que
constam neste documento. € se obrigam a observar as normas
pertinentes;

(b) Que nao incorreram em nenhuma Pratica Proibida descritas
neste documento;

(c) Que ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial
durante os processos de Selec¢do, aquisi¢do negociagdo e
execucdo do contrato;

(d) Que nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores ou quaisquer de seus diretores, funcionarios ou
acionistas principais foram declarados inelegiveis pelo Banco
ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as
disposi¢des dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mituo de sangdes a adjudicagdo de contratos
financiados pelo Banco, nem foram declarados culpados de
delitos vinculados a praticas proibidas;

(¢) Que nenhum de seus diretores, funciondrios ou acionistas
principais tenham sido diretor, funcionario ou acionista
principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha
sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituicao
Financeira Internacional (IFI) e sujeito as disposigdes dos
acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento
mutuo de sangdes a adjudicacdo de contratos financiados pelo
Banco ou tenha sido declarado culpado de um delito
envolvendo praticas proibidas;

(f) Que declararam todas as comissdes, honorarios de
representantes, pagamentos por servicos de facilitacdo ou
acordos para compartilhar renda relacionada com atividades
financiadas pelo Banco;

(g) Que reconhecem que o descumprimento de qualquer destas
garantias constitui fundamento para a imposi¢ao pelo Banco
de uma ou mais medidas descritas na Clausula 3.1 (b).

4.1  Os Licitantes, e qualquer parte que constitua cada Licitante,
devem ser nacionais de paises membros do Banco. Licitantes de
outros paises serdo desqualificados para participar em contratos a
serem financiados no todo ou em parte com fundos do Banco. A
Secdo V deste documento estabelece os paises membros do
Banco, bem como os critérios para determinar a nacionalidade
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4.2

43

4.4

dos Licitantes ¢ o pais de origem dos bens e servigos. Os
Licitantes de nacionalidade de um pais membro do Banco e os
bens a serem fornecidos no ambito de um Contrato nido serdo
elegiveis se:

(a) em decorréncia de lei ou regulamento oficial, o pais do
Mutuario proibe relagdes comerciais com esse pais;

(b) em decorréncia do cumprimento de uma decisdo do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas tomada nos termos do
Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas, o pais do Mutuario
proibe a importagdo de qualquer bem desse pais ou o
pagamento a pessoas ou entidades desse pais.

Nenhum Licitante deve ter conflito de interesses. Se for
descoberto que ha conflito de interesses, os Licitantes serdo
desqualificados. Pode-se considerar que Licitantes t€ém conflito de
interesses com uma ou mais partes neste processo de licitagdo, se:

(a)estiverem ou estiveram vinculados a uma empresa ou qualquer
de suas afiliadas contratadas pelo Comprador para executar
servigos de consultoria para a preparacao do desenho,
especificacdes e outros documentos a serem usados para a
aquisi¢ao de bens no ambito destes Documentos de Licitagio;
ou

(b) apresentarem mais de uma proposta neste processo de
licitagdo, exceto para ofertas alternativas permitidas pela
Clausula 13 das IAL. Contudo, isso ndo limita a inclusdo de
subempreiteiros em mais de uma proposta.

[Clausula exclusiva para contratos de empréstimo assinados de
acordo com a Politica GN-2349-7] Um Licitante que seja
declarado inelegivel durante o periodo estabelecido pelo Banco de
acordo com a Clausula 3 das IAL, a data da Adjudicagdo, sera
desqualificado.

[Clausula exclusiva para contratos de empréstimo assinados de
acordo com a Politica GN-2349-9] Qualquer pessoa fisica, firma,
empresa matriz ou subsidiaria, ou organizacdo constituida ou
integrada por qualquer das pessoas designadas como partes
contratantes pelo Banco, ou outras Instituicdes Financeiras
Internacionais (IFI) com a que o Banco haja firmado acordos
assinados relativos ao reconhecimento mutuo de sangdes e esta
sob a declara¢dao de inelegibilidade durante o periodo de tempo
estabelecido pelo Banco de Contrato com a clausula 3 das IAL, na
data de adjudica¢do do contrato, sera desqualificado.

Entidades governamentais no pais do Mutudrio somente serdo
elegiveis se puderem estabelecer que (i) sdo legal e
financeiramente autdénomas, (ii) operam de acordo com as leis
comerciais e (iii) ndo sdo entidades dependentes do Comprador.
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5. Elegibilidade de Bens
e Servicos Conexos

4.5

5.1

52

53

Os Licitantes deverdo fornecer prova de sua elegibilidade
continua de maneira satisfatoria ao Comprador, sempre que o
Comprador assim solicitar razoavelmente.

Todos os Bens e Servigos Conexos a serem fornecidos de acordo
com o Contrato e financiados pelo Banco devem ter origem em
qualquer pais membro do Banco, de acordo com a Se¢do V,
Paises Elegiveis, exceto no caso indicado na Clausula 4.1 (i) e

(ii).

Para fins desta Clausula, o termo “bens” inclui produtos
primarios, matérias-primas, maquinas, equipamentos e instalagdes
industriais; “servigos conexos” inclui servigos tais como seguro,
instalacdo, treinamento ¢ manutengao inicial.

Os critérios para determinar a origem dos bens e servigos
encontram-se na Se¢do V, Paises Elegiveis.
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6. Secoes dos
Documentos de
Licitacao

7. Esclarecimento aos
Documentos de
Licitacao

B. Contetdo dos Documentos de Licitacao

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

Os Documentos de Licitagdo consistem das Partes 1, 2 e 3, que
incluem todas as se¢des indicadas a seguir, ¢ devem ser lidos em
conjunto com qualquer adendo emitida nos termos da Clausula 8
das IAL.

PARTE 1 - Procedimentos de Licitacao

e Secdol. Instrugdes aos Licitantes (IAL)

e Secdo II. Dados da Licitagdo (DDL)

e Secdo III. Critérios de Avaliagdo e Qualificagdo
e Secdo IV. Formularios da Proposta

e Secdo V. Paises Elegiveis

PARTE 2 — Requisitos do Fornecimento

e Secdo VI. Escopo do Fornecimento

PARTE 3 — Contrato
e Secdo VII. Condigdes Gerais do Contrato (CGC)
e Secdo VIII. Condicdes Especiais do Contrato (CEC)

e SecdoIX. Formularios do Contrato

O Aviso de Licitagdo emitido pelo Comprador ndo faz parte dos
Documentos de Licitacdo.

O Comprador ndo sera responsavel pela integridade dos
Documentos de Licitagdo e seus adendos se nao forem obtidos
diretamente do Comprador.

E responsabilidade do Licitante examinar todas as instrugdes,
formularios, termos e especificagdes dos Documentos de
Licitagdo. A apresentagdo incompleta da informacdo ou
documentagdo requerida nos Documentos de Licitagdo pode
constituir causa de rejeicdo da proposta.

Todo Licitante potencial que requerer algum esclarecimento sobre
os Documentos de Licitagdo devera se comunicar com o
Comprador por escrito no endereco do Comprador especificado
nos DDL. O Comprador respondera por escrito a todos os pedidos
de esclarecimento, sempre que esses pedidos forem recebidos pelo
Comprador pelo menos vinte e um (21) dias antes da data limite
para apresentagdo de propostas. O Comprador enviard copia de
suas respostas, incluindo uma descrigdo das consultas realizadas,
sem identificar sua fonte, a todos os que tiverem adquirido os
Documentos de Licitagdo diretamente do Comprador. Se, como
resultado dos esclarecimentos, o Comprador considerar necessario
alterar os Documentos de Licitagdo, devera fazé-lo seguindo o
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8. Alteracao dos
Documentos de
Licitacao

9. Custo da Proposta

10. Idioma da Proposta

11. Documentos que
Compéem a
Proposta

8.1

8.2

8.3

procedimento indicado na Clausula 8 ¢ Subclausula 24.2 das IAL.

O Comprador podera, a qualquer momento antes do vencimento
do prazo para apresentagdo de propostas, alterar os Documentos
de Licitacao mediante a emissdo de um adendo.

Todo adendo emitido fard parte integral dos Documentos de
Licitacdo e devera ser comunicado por escrito a todos os que
tiverem obtido os Documentos de Licitagdo diretamente do
Comprador.

O Comprador podera, a seu critério, prorrogar o prazo de
apresentacdo de propostas a fim de dar aos possiveis Licitantes
um prazo razoavel para que possam levar em conta os adendos na
preparagdo de suas propostas, em conformidade com a
Subclausula 24.2 das IAL.

C. Preparacio das Propostas

9.1

10.1

11.1

O Licitante financiara todos os custos relacionados com a
preparacdo e apresentacdo de sua proposta, e o Comprador nio
sera responsavel em nenhum caso por estes custos,
independentemente da modalidade ou do resultado do processo de
licitagao.

A Proposta, assim como toda correspondéncia e documentos
relativos a proposta trocados entre o Licitante e o Comprador,
deve ser escrita no idioma especificado nos DDL. Os documentos
de apoio e material impresso que fizerem parte da Proposta
poderdo estar em outro idioma, desde que as partes pertinentes
estejam acompanhadas de uma traducdo fidedigna no idioma
especificado nos DDL, em cujo caso, para fins de interpretacao
da proposta, esta tradugdo prevalecera.

A Proposta estara composta pelos seguintes documentos:

(a) Formulario de Apresentacdo da Proposta e Planilha de
Pregos, em conformidade com as Clausulas 12, 14 e 15 das
IAL;

(b) Garantia de Manutencdo da Proposta ou Declaracdo de
Manutengdo da Proposta, de acordo com a Clausula 21 das
IAL, se exigido;

(c) confirmagdo por escrito autorizando o signatario da
Proposta a comprometer o Licitante, em conformidade com
a Clausula 22 das IAL;

(d) prova documental, em conformidade com a Clausula 16 das
IAL, estabelecendo que o Licitante ¢ elegivel para
apresentar uma proposta,

(e) prova documental, em conformidade com a Clausula 17 das
IAL, certificando que os Bens e Servigos Conexos que o
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12. Formuléario de
Apresentacio da
Proposta e Planilha
de Precos

13. Propostas
Alternativas

14. Precos e Descontos
das Propostas

12.1

12.2

13.1

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Licitante fornecera sdo de origem elegivel;

(f) prova documental, em conformidade com as Clausulas 18 e
30 das IAL, estabelecendo que os Bens e Servigos Conexos
se ajustam substancialmente aos Documentos de Licitacao;

(g) prova documental, em conformidade com a Clausula 19 das
IAL, estabelecendo que o Licitante estd qualificado para
executar o contrato no caso de sua proposta ser aceita; e

(h) qualquer outro documento exigido nos DDL.

O Licitante apresentara o Formulario de Apresentagdo da Proposta
utilizando o formulario fornecido na Secdo IV, Formularios da
Proposta. Este formulario devera ser devidamente preenchido sem
alterar sua forma e ndo serdo aceitos substitutos. Todos os espagos
em branco deverao ser preenchidos com a informagao solicitada.

O Licitante apresentara a Planilha de Pregos dos Bens e Servigos
Conexos, segundo sua origem se for o caso, utilizando os
formuléarios fornecidos na Se¢do IV, Formularios da Proposta.

Salvo disposi¢do em contrario nos DDL, ndo serdo consideradas
propostas alternativas.

Os precos e descontos cotados pelo Licitante no Formulario de
Apresentacdo da Proposta e na Planilha de Precos deverdo ser
ajustados aos requisitos indicados a seguir.

Todos os lotes e itens deverdo ser enumerados e cotados
separadamente na Planilha de Precos. .

O prego cotado no Formulario de Apresentagdo da Proposta
devera ser o preco total da proposta, excluindo qualquer desconto
oferecido.

O Licitante cotara qualquer desconto incondicional e indicara seu
método de aplicagdo no formulario de Apresentacao da Proposta.

As expressoes CIP, FCA, CPT e outros termos afins serdo regidos
pelas normas prescritas na edigdo vigente de /ncoterms publicada
pela Camara de Comércio Internacional, conforme indicado nos
DDL.

Os precos deverdo ser cotados conforme indicado em cada
Planilha de Precos incluida na Secdo IV, Formularios da
Proposta. O desmembramento dos componentes dos precos ¢
exigido com o Unico proposito de facilitar para o Comprador a
comparacao das propostas. Isto ndo limitara de nenhuma maneira
o direito do Comprador de contratar de acordo com qualquer um
dos termos oferecidos. Ao cotar os precos, o Licitante podera
incluir o transporte por empresas transportadoras registradas em
qualquer pais elegivel, em conformidade com a Sec¢do V, Paises
Elegiveis. Do mesmo modo, o Licitante podera adquirir servigos
de seguros de qualquer pais elegivel em conformidade com a
Secdo V, Paises Elegiveis. Os precos deverdo ser registrados da
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seguinte maneira:

(a) para bens fabricados no Pais do Comprador:

(b)

(©)

(i) o preco dos bens cotados CIP (local de destino
acordado) no pais do Comprador, incluindo todos os
direitos alfandegarios e os impostos sobre venda ou de
outro tipo ja pagos ou a pagar sobre os componentes e
matéria-prima utilizada na fabricagdo ou montagem dos
bens;

(il))  todo imposto sobre as vendas ou outro tipo de imposto

no Pais do Comprador a ser pago sobre os Bens se o
Contrato for adjudicado ao Licitante; e

Para bens fabricados fora do Pais do Comprador que serdo
importados:

(i) o preco dos bens cotados CIP (local de destino
acordado) no pais do Comprador, conforme indicado
nos DDL;

(i1)) além dos precos CIP indicados no item (b)(i) acima, o
preco dos bens a serem importados poderd ser cotado
FCA (local de destino acordado) ou CPT (local
acordado), se assim for indicado nos DDL;

Para bens fabricados fora do pais do Comprador importados
previamente:

[Para bens importados previamente, dever-se-a diferenciar
entre o preco CIP (local de destino acordado) cotado e o
valor de importagdo original destes bens declarados na
alfandega, incluindo qualquer reembolso ou margem do
agente ou representante local e todos os custos locais exceto
os direitos alfandegarios e impostos de importagdo que o
Comprador pagou e/ou pagard. Para maior clareza, serd
exigido que os Licitantes indiquem o prego incluindo os
direitos alfandegarios e adicionalmente apresentem o prego
liquido dos direitos alfandegarios, que é a diferenca entre
esses valores.]

(i) o preco dos bens, cotado CIP (local de destino
acordado), no pais do Comprador, incluindo o valor
original de importacdo, mais qualquer margem (ou
desconto); mais qualquer outro custo local relacionado,
direitos alfandegarios e outros impostos de importacdo
pagos ou a pagar sobre os bens previamente importados;

(i) os direitos alfandegarios e outros impostos de
importagdo pagos (deverdo ser respaldados com
comprovantes) ou pagaveis sobre os bens previamente
importados;

(i) o preco dos bens, cotado CIP (local de destino
acordado), no pais do Comprador, excluidos os direitos
alfandegarios e outros impostos de importacdo pagos ou
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15. Moeda da Proposta

16. Documentos que
Estabelecem a
Elegibilidade do
Licitante

14.7

14.8

15.1

15.2

16.1

a pagar sobre os bens previamente importados, que é a
diferencga entre (i) e (ii) acima;

(iv) qualquer imposto sobre a venda ou outro imposto
devido no pais do Comprador sobre os bens se o
contrato for adjudicado ao Licitante; e

(d) para os Servicos Conexos, além de transporte interno e
outros servigos necessarios para que os Bens cheguem a seu
destino final, quando esses Servigos Conexos estdo
especificados no Escopo do Fornecimento:

(i) O preco de cada item que compde os Servicos Conexos
(inclusive qualquer imposto aplicavel).

Os precos cotados pelo Licitante serdo fixos durante a execucao
do Contrato ¢ ndo estardo sujeitos a nenhuma variagdo por
nenhum motivo, salvo disposi¢do em contrario nos DDL. Uma
proposta apresentada com precos reajustdveis sera considerada
ndo adequada e, em conseqiiéncia, sera rejeitada em
conformidade com a Clausula 30 das IAL. No entanto, se,
conforme indicado nos DDL, os precos cotados pelo Licitante
podem ser reajustaveis durante a execucdo do Contrato, as
propostas que cotem precos fixos ndo serdo rejeitadas, € o
reajuste dos pregos sera considerado igual a zero.

Se assim for indicado na Subcldusula 1.1 das IAL, as propostas
serdo para contratos individuais (lotes) ou para qualquer
combinacdo de contratos (grupos). Salvo disposi¢do em contrario
nos DDL, os precos cotados deverdo corresponder a 100% dos
itens indicados em cada lote e a 100% das quantidades indicadas
para cada item de um lote. Os Licitantes que desejarem oferecer
reducdo de pregos (descontos) pela adjudicagdo de mais de um
contrato deverdo especificar a redugdo de prego aplicavel em
conformidade com a Subclausula 14.4 das IAL, desde que as
propostas para todos os lotes sejam apresentadas e abertas ao
mesmo tempo.

O Licitante cotard na moeda do Pais do Comprador a por¢do da
proposta correspondente a gastos incorridos na moeda do pais do
Comprador, salvo disposi¢cdo em contrario nos DDL.

O Licitante podera expressar o preco de sua proposta na moeda de
qualquer divisa livremente conversivel. Caso o Licitante deseje
ser pago em uma combinagdo de valores em diversas moedas,
podera cotar seus precos nesses termos, mas ndo poderd empregar
mais de trés moedas além da moeda do pais do Comprador.

Para estabelecer sua elegibilidade, em conformidade com a
Clausula 4 das TAL, os Licitantes deverao preencher o Formulario
de Apresentacdo da Proposta, incluido na Se¢do IV, Formularios
da Proposta.
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17. Documentos que
estabelecem a
Elegibilidade dos
Bens e Servicos
Conexos

18. Documentos que
Estabelecem a
Conformidade dos
Bens e Servicos
Conexos

19. Documentos que
Estabelecem as
Qualificacoes do
Licitante

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

19.1

Para estabelecer a elegibilidade dos Bens e Servigos Conexos, em
conformidade com a Clausula 5 das IAL, os Licitantes deverdo
preencher as declaracdes de pais de origem nos Formuldrios de
Planilha de Precos, incluidos na Secdo IV, Formularios da
Proposta.

Para estabelecer a conformidade dos Bens e Servigos Conexos, 0s
Licitantes deverdo apresentar, como parte da Proposta, prova
documental de que os Bens cumprem as especificagdes técnicas e
os padroes especificados na Sec¢do VI, Escopo do Fornecimento.

Admite-se a prova documental apresentada sob forma de textos,
desenhos ou dados, devendo incluir uma descrigdo detalhada das
caracteristicas técnicas e de desempenho essenciais de cada item,
demonstrando conformidade substancial dos Bens e Servigos
Conexos em relagdo as especificagdes técnicas e, se for o caso,
uma declaracdo de variacdes e excegdes as disposi¢des do Escopo
do Fornecimento.

O Licitante também devera apresentar uma lista fornecendo todos
os detalhes necessarios ao adequado e continuo uso dos Bens
durante o periodo indicado nos DDL, a partir do inicio da
utilizacdo dos bens pelo Comprador, incluindo as fontes
disponiveis e o0s pregos atuais de pecas sobressalentes,
ferramentas especiais, etc..

As normas de fabricacdo, processamento, material e equipamento,
assim como as referéncias a marcas ou numeros de catalogos
especificados pelo Comprador no Escopo do Fornecimento, sdo
somente descritivas e ndo restritivas. Os Licitantes podem
oferecer outras normas de qualidade, marcas e/ou ntimeros de
catalogo, desde que demonstrem de maneira satisfatoria ao
Comprador que as substituicdes sdo substancialmente
equivalentes ou superiores as especificadas no Escopo do
Fornecimento.

A prova documental das qualificacdes do Licitante para executar
o contrato, se sua proposta for aceita, devera estabelecer de
maneira satisfatéria ao Comprador:

(a) que, se exigido nos DDL, o Licitante que ndo fabrica ou
produz os bens que propde fornecer devera apresentar uma
Autoriza¢do do Fabricante mediante o formulario incluido
na Secdo IV, Formularios da Proposta, para demonstrar que
foi devidamente autorizado pelo fabricante ou produtor dos
Bens para fornecé-los no Pais do Comprador;

(b) que, se exigido nos DDL, no caso de um Licitante que nao
estd estabelecido comercialmente no Pais do Comprador, o
Licitante estd ou estara (se o contrato lhe for adjudicado)
representado por um Agente no pais equipado e com
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20. Periodo de Validade
das Propostas

21. Garantia de
Manutencio da
Proposta

20.1

20.2

20.3

21.1

21.2

capacidade para cumprir as obriga¢des de manutengéo,
reparos ¢ estoque de pecas do Fornecedor, estipuladas nas
Condigdes do Contrato e/ou nas Especificagcdes Técnicas;

(c) que o Licitante cumpre cada um dos critérios de
qualificagdo estipulados na Secdo III, Critérios de Avaliagdo
e Qualificac¢do.

As propostas deverdo se manter validas pelo periodo
determinado nos DDL a partir da data limite para a apresentacao
de propostas estabelecida pelo Comprador. Toda proposta com
um periodo de validade menor sera rejeitada pelo Comprador
como inadequada .

Em circunstancias excepcionais, antes que expire o periodo de
validade da proposta, o Comprador podera solicitar que os
Licitantes prorroguem o periodo da validade de suas propostas.
As solicitagdes e as respostas serdo feitas por escrito. Se uma
Garantia de Manutengdo de Proposta tiver sido solicitada, de
acordo com a Clausula 21 das IAL, também esta devera ser
prorrogada pelo periodo correspondente. Um Licitante pode
recusar tal solicitagdo sem que sua Garantia de Manutencdo da
Proposta seja executada. Ao Licitante que aceitar um pedido de
prorrogacdo ndo serda pedido nem permitido que modifique sua
proposta, com excecao do disposto na Subcldusula 20.3 das [AL.

No caso de contratos com prego fixo, se a adjudicagdo for atrasada
por um periodo de mais de cinqilienta e seis (56) dias a partir do
vencimento do prazo inicial de validade da proposta, o preco do
Contrato serd ajustado —conforme especificado no pedido de
prorrogagdo. A avaliacdo da proposta devera basear-se no prego
cotado sem levar em conta a corre¢ao acima.

O Licitante devera apresentar como parte de sua proposta uma
Garantia de Manutengdo da Proposta ou uma Declaragdo de
Garantia da Proposta, caso exigido, conforme estipulado nos
DDL.

A Garantia de Manuten¢@o da Proposta deve ser prestada no valor
especificado nos DDL e na moeda do pais do Comprador ou em
uma moeda de livre conversibilidade, e devera:

(a) a critério do Licitante, ser apresentada sob a forma de uma
carta de crédito ou garantia bancaria emitida por uma
instituicdo bancaria ou uma fianca emitida por uma
seguradora;

(b) ser emitida por uma institui¢do de prestigio escolhida pelo
Licitante e localizada em qualquer pais eclegivel. Se a
instituicdo que emitir a fianca estiver localizada fora do pais
do Comprador, deverd ter uma instituicdo financeira
correspondente no pais do Comprador para torna-
laexecutavel;

(c) estar substancialmente de acordo com um dos formularios
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213

214

21.5

21.6

de Garantia de Manutengdo da Proposta incluidos na Se¢do
IV, Formularios da Proposta, ou outro formulario aprovado
pelo Comprador antes da apresentagdo da proposta;

(d) ser prontamente ligiiidavel contra apresentacdo de
solicitagdo por escrito do Comprador, ante a invocagdo das
condigOes arroladas na Clausula 21.5 das IAL;

(e) ser apresentada no original; ndo se aceitardo copias;

(f) permanecer valida por um periodo de 28 dias apds a data
limite da validade das propostas, ou sua prorrogagao, se for
o caso, em conformidade com a Clausula 20.2 das IAL.

Se a Subcldusula 21.1 das IAL exigir uma Garantia de
Manutengdo da Proposta ou uma Declaragio de Garantia da
Proposta, todas as propostas que ndo estiverem acompanhadas por
uma Garantia ou Declara¢ao substancialmente correspondente ao
exigido na Subclausula 21.1 das IAL serdo rejeitadas pelo
Comprador por ndocumprimento.

A Garantia de Manutengdo da Proposta dos Licitantes cujas
propostas nao sejam selecionadas serdo devolvidas o mais rapido
possivel depois que o Licitante vencedor fornecer sua Garantia de
Execucdo do Contrato, em conformidade com a Clausula 44 das
IAL.

A Garantia de Manutenc¢do da Proposta podera ser objeto de multa
ou a Declaracdo de Garantia de Proposta podera ser executada se:

(a) um Licitante retirar sua proposta durante o periodo de
validade da proposta especificado pelo Licitante no
Formulario de Apresentagio da Proposta, salvo o
estipulado na Subclausula 20.2 das IAL; ou

(b) o Licitante selecionado:

(i) ndo assinar o contrato em conformidade com a
Clausula 43 das IAL;

(i) nao fornecer a Garantia de Execucdo do Contrato em
conformidade com a Clausula 44 das IAL.

A Garantia de Manutengdo da Proposta ou a Declaragdo de
Manutengdo da Proposta de uma Joint Venture (JV) devera ser
emitida em nome de JV que apresentar a proposta. Se a JV ndo
estiver legalmente constituiida no momento de apresentar a
proposta, a Garantia de Manutencdo da Proposta ou a Declaragio
de Manutencdoda Proposta deverd estar em nome de todos os
futuros participantes, tal como denominados no termo de
compromisso mencionado no item 7 do Formulario de Informag&o
sobre o Licitante, incluido na Secdo IV, “Formularios da
Proposta”.

21.7 Se a garantia de manutencdo de proposta ndo for exigida nos DDL,

c:
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22. Formato e
Assinatura da
Proposta

23. Apresentacao, Lacre
e Identificaciao das
Propostas

(a) se o Licitante retirar sua proposta dentro do periodo de
validade da mesma, especificado pelo Licitante no Formulario de
Apresentacdo da Proposta, exceto conforme estabelecido nas
IAL 20.2, ou

(b) se o Licitante selecionado ndo assinar o contrato em
conformidade com a Clausula 43 das IAL ou ndo fornecer a
Garantia de Execucdo do Contrato em conformidade com a
Clausula 44 das IAL;

0 Mutuario pode, caso assim determinado nos DDL, declarar o Licitante
desqualificado para a adjudicacdo de um contrato por parte do
Comprador por um periodo de tempo, conforme estabelecido nos DDL.

22.1

22.2

22.3

O Licitante deve preparar um original dos documentos que
integram a proposta conforme descrito na Clausula 11 das IAL e
de forma clara marca-lo como “ORIGINAL”. Além disso, o
Licitante devera apresentar o numero de copias da proposta
indicado nos DDL e cada exemplar devera ser marcado de forma
clara como “COPIA”. Em caso de discrepancia, o texto do
original prevalecera sobre o das copias.

O original e todas as copias da proposta deverao estar digitados ou
escritos com tinta indelével e assinadas por uma pessoa
devidamente autorizada a assinar em nome do Licitante.

Os textos entre linhas e rasuras ou palavras sobrepostas serdo
validos somente se tiverem a assinatura ou as iniciais da pessoa
que assina a Proposta.

D. Apresentacio e Abertura das Propostas

23.1

232

Os Licitantes sempre poderdo enviar suas propostas por correio ou
entrega-las pessoalmente. Os Licitantes terdo a opgdo de
apresentar suas propostas eletronicamente quando assim for
indicado nos DDL.

(a)  Os Licitantes que apresentarem suas propostas por correio
ou as entregarem pessoalmente incluirdo o original e cada
copia da proposta, inclusive propostas alternativas se forem
permitidas nos termos da Clausula 13 das IAL, em
envelopes separados, lacrados e devidamente identificados
como “ORIGINAL” e “COPIA”. Os envelopes, contendo o
original e as copias, serdo incluidos num sé envelope. O
restante do procedimento serd de acordo com as
Subclausulas 23.2 € 23.3 das [AL.

(b) Os Licitantes que apresentarem suas propostas
eletronicamente seguirdo os procedimentos indicados nos
DDL para a apresentagdo dessas propostas.

Os envelopes internos e o envelope externo deverdo:
(a) conter o nome e enderego do Licitante;

(b) ser enderecados ao Comprador de acordo com a
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24. Prazo para
Apresentar as
Propostas

25. Propostas Atrasadas

26. Retirada,
Substituicao e
Modificacao das
Propostas

24.1

24.2

25.1

26.1

26.2

Subclausula 24.1 das IAL;

(c) conter a identificagdo especifica deste processo de licitacao
indicada nas 1.1 das IAL e qualquer outra identificagdo
indicada nos DDL; e

(d)  conter uma adverténcia de ndo serem abertos antes da hora
e data de abertura das propostas, em conformidade com a
Subclausula 27.1 das IAL.

Se todos os envelopes ndo estiverem lacrados e identificados
conforme exigido, o Comprador ndo se responsabilizard no caso
da proposta ser extraviada ou aberta prematuramente.

As propostas deverao ser recebidas pelo Comprador no enderego e
até a data e hora indicadas nos DDL.

O Comprador podera, a seu critério, prorrogar o0 prazo para a
apresentacdo de propostas mediante uma alteragdo dos
Documentos de Licitacdo, em conformidade com a Clausula 8 das
IAL. Neste caso todos os direitos e obrigagdes do Comprador e
dos Licitantes previamente sujeitos a data limite original para
apresentar as propostas ficardo sujeitos a data prorrogada.

O Comprador nao considerara nenhuma proposta que chegue apos
o prazo limite para a apresentacdo das propostas, nos termos da
Clausula 24 das IAL. Toda proposta que o Comprador receber
depois do prazo limite para apresentagdo de propostas sera
declarada atrasada, rejeitada e devolvida fechada ao Licitante.

Um Licitante podera retirar, substituir ou modificar sua proposta
depois de apresentada mediante o envio de uma comunicacdo
escrita, em conformidade com a Clausula 23 das IAL,
devidamente assinada por um representante autorizado, e devera
incluir uma copia desta autorizagdo (procuracdo) de acordo com a
Subclausula 22.2 (com excec¢do da comunicagdo de retirada, que
ndo requer copias). A substitui¢do ou modificagdo correspondente
da proposta devera acompanhar esta comunicacdo por escrito.
Todas as comunicagdes deverao ser:

(a) apresentadas em conformidade com as Clausulas 22 e 23
das TAL (com excecao da comunicagao de retirada, que ndo
requer copias) e, ademais, os respectivos envelopes deverdo
estar claramente marcados como “RETIRADA”,
“SUBSTITUICAO” ou “MODIFICACAO”;

(b) recebidas pelo Comprador antes do prazo limite
estabelecido para a apresentagdo das propostas, em
conformidade com a Clausula 24 das [AL.

As propostas cujas retiradas forem solicitada em conformidade
com a Subclausula 26.1 das IAL serdo devolvidas fechadas aos
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27. Abertura das
Propostas

26.3

27.1

27.2

273

274

Licitantes.

Nenhuma proposta podera ser retirada, substituida ou modificada
durante o intervalo compreendido entre a data limite para
apresentar propostas e a expira¢do do prazo de validade das
propostas indicado pelo Licitante no Formulario de Apresentagao
da Proposta, ou qualquer prorrogagdo do mesmo.

O Comprador abrird as propostas em ato publico no endereco,
data e hora estabelecidos nos DDL. O procedimento de abertura
das propostas apresentadas eletronicamente, se permitidas em
conformidade com a Clausula 23.1 das IAL, sera o indicado nos
DDL.

Primeiro serdo abertos o0s envelopes indicados como
“RETIRADA” e lidos em voz alta ¢ o envelope com a proposta
correspondente ndo sera aberto, mas devolvido ao Licitante. Se o
envelope de retirada n3o contiver uma copia da procuragdo
confirmando a assinatura como a de uma pessoa devidamente
autorizada a assinar em nome do Licitante, a referida proposta
sera aberta. Nao serd permitida a retirada de nenhuma proposta a
menos que a comunicacdo de retirada pertinente contenha a
autorizacao valida para solicitar a retirada e seja lida em voz alta
no ato de abertura das propostas. Em seguida, serdo abertos os
envelopes denominados “SUBSTITUICAO” e lidos em voz alta,
substituindo a proposta correspondente; a proposta substituida nao
sera aberta, mas devolvida ao Licitante. Nao serd permitida
nenhuma substitui¢do a menos que a comunicagdo de substituicdo
correspondente contenha uma autorizagdo valida para solicitar a
substituicdo e seja lida em voz alta no ato de abertura das
propostas. Os envelopes denominados “MODIFICACAO” serdo
abertos e lidos em voz alta com a proposta correspondente. Nao
sera permitida nenhuma modificagdo nas propostas a menos que a
comunicagdo de modificagdo correspondente contenha a
autorizacdo valida para solicitar a modificagdo e seja lida em voz
alta no ato de abertura das propostas. Somente serdo considerados
na avaliacdo os envelopes que forem abertos e lidos em voz alta
durante a abertura das Propostas.

Todos os demais envelopes serdo abertos um de cada vez, lendo-
se em voz alta: o nome do Licitante e se contém modificac¢des; os
precos da proposta, incluindo qualquer desconto ou propostas
alternativas; a existéncia da Garantia de Manutengdo da Proposta
ou Declaragdo de Manutengao da Proposta, se exigida; e qualquer
outro detalhe que o Comprador considerar pertinente. Somente
serdo considerados na avaliagdo os descontos e propostas
alternativas lidas em voz alta na sessdo de abertura de propostas .
Nenhuma proposta sera rejeitada durante o ato de abertura, exceto
as propostas atrasadas, em conformidade com a Subclausula 25.1
das IAL.

O Comprador preparara uma ata da sessdo de abertura das
propostas que incluird no minimo: o nome do Licitante e, se
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28. Confidencialidade

29. Esclarecimento de
Propostas

30. Adequacao das
Propostas

houver, retirada, substituigdo ou modificagdo; o preco da
Proposta, por lote se for o caso, incluindo qualquer desconto e
propostas alternativas se permitidas; e a existéncia ou ndo da
Garantia de Manutencdo da Proposta ou da Declaracao de
Garantia de Manutencdo da Proposta, se exigida. Sera solicitado
aos representantes dos Licitantes presentes que assinem a lista de
presenca. Uma cdpia da ata sera distribuida aos Licitantes que
apresentaram suas propostas a tempo, ¢ sera colocada online se
for permitido apresentar as propostas eletronicamente.

E. Avaliacdo e Comparacio de Propostas

28.1

28.2

28.3

29.1

30.1

30.2

Nao sera divulgada aos Licitantes, nem a nenhuma pessoa que nao
estiver oficialmente envolvida com o processo da proposta,
qualquer informagdo relacionada com o exame, avaliagdo,
comparagdo e pos-qualificagdo das propostas, nem sobre a
recomendacao de adjudicagdo do contrato, até que se tenha
publicado a adjudicag@o do Contrato.

Qualquer tentativa por parte de um Licitante de influenciar o
Comprador no exame, avaliacdo, comparagdo e pos-qualificacdo
das propostas ou na adjudicagdo do contrato podera resultar na
rejeicdo de sua proposta.

Nao obstante a Subclausula 28.2 das IAL, se, durante o prazo
entre a abertura das propostas e a data da adjudicacdo, um
Licitante desejar se comunicar com o Comprador sobre qualquer
assunto relacionado com o processo licitatorio devera fazé-lo por
escrito.

Para facilitar o exame, avaliacdo, comparagdo e pos-qualificacdo
das propostas, o Comprador podera, a seu critério, solicitar a
qualquer Licitante esclarecimentos sobre sua Proposta. Qualquer
esclarecimento de proposta apresentado por Licitantes e que nao
seja resposta a uma solicitagio do Comprador ndo sera
considerado. O pedido de esclarecimento pelo Comprador e a
resposta deverdo ser feitas por escrito. Nao serdo solicitadas,
oferecidas ou permitidas alteragdes nos precos ou na esséncia da
proposta, exceto para confirmar corre¢des de erros aritméticos
identificados pelo Comprador na avaliagdo das propostas, em
conformidade com a Clausula 31 das TAL.

A determinagdo, pelo Comprador, da adequagdo substancial da
proposta sera baseada no conteudo da propria proposta.

Uma proposta substancialmente adequada aos Documentos de
Licitagdo é a que satisfaz todos os termos, condigdes e
especificagdes estipuladas nestes documentos sem desvios,
restricdes ou omissdes substanciais. Considera-se como desvio,
restricdo ou omissao substancial algo que:

(a) afeta de maneira substancial o escopo, a qualidade ou o
desempenho dos Bens e Servicos Conexos especificados no
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31. Desconformidade,
Erros e Omissoes

32. Exame Preliminar

30.3

31.1

31.2

31.3

314

32.1

Contrato; ou

(b) limita de maneira substancial, incompativel com os
Documentos de Licitagdo, os direitos do Comprador ou as
obrigacdes do Licitante nos termos do Contrato; ou

(c) se retificado, afetaria injustamente a posi¢do competitiva
dos outros Licitantes que apresentam propostas que se
ajustam substancialmente aos Documentos de Licitagao.

Se uma proposta ndo se adequar substancialmente aos
Documentos de Licitagdo, devera ser rejeitada pelo Comprador e
o Licitante ndo podera ajusta-la posteriormente mediante
correcoes dos desvios, restricdes ou omissdes substanciais.

Se uma proposta se ajusta substancialmente aos Documentos de
Licitagdo, o  Comprador podera relevar  quaisquer
desconformidades ou omissdes que ndo se configurem em um
desvio substancial.

Quando uma proposta se adequar substancialmente aos
Documentos de Licitacdo, o Comprador podera solicitar ao
Licitante que apresente dentro de um prazo razoavel informacao
ou documentagdo necessaria para sanar desconformidades ou
omissdes ndo substanciais na proposta relacionadas com
requisitos documentais. Essas omissdes nao poderdo estar
relacionadas com nenhum aspecto do preco da Proposta. Se o
Licitante ndo cumprir a solicitagdo, sua proposta podera ser
rejeitada.

Desde que a proposta cumpra substancialmente os Documentos de
Licitacdo, o Comprador corrigira erros aritméticos da seguinte
maneira:

(a) se houver uma discrepancia entre um preco unitario € o
preco total obtido ao multiplicar esse preco unitario pelas
quantidades correspondentes, prevalecera o prego unitario e
o prego total sera corrigido, a menos que, na opinido do
Comprador, haja um erro 6bvio na colocagdo do ponto
decimal no prego unitirio, em cujo caso o prego total
cotado prevalecera e se corrigird o preco unitario;

(b)  se houver um erro num total que corresponde a soma ou
subtracdo de subtotais, os subtotais prevalecerdo ¢ se
corrigira o total;

(c) se houver uma discrepancia entre palavras e nlimeros,
prevalecerd o valor por extenso, a menos que a quantia por
extenso corresponda a um erro aritmético, em cujo caso
prevalecerdo as quantias em numeros em conformidade
com os paragrafos (a) e (b) supra.

Se o Licitante que apresentou a proposta de menor prego avaliado
ndo aceitar a corregdo dos erros, sua proposta sera rejeitada.

O Comprador examinara todas as propostas para confirmar que
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das Propostas

33. Exame dos Termos e
Condicoes;
Avaliacao Técnica

34. Conversao para

Uma Moeda Unica

35. Preferéncia Nacional

36. Avaliacao das
Propostas

322

33.1

33.2

333

34.1

35.1

36.1

36.2

36.3

todos os documentos e a documentacdo técnica solicitada na
Clausula 11 das IAL tenham sido fornecidos e determinara a
integralidade de cada documento entregue.

O Comprador se certificard de que os seguintes documentos e
informagdo tenham sido fornecidos na proposta. Caso qualquer
destes documentos ou informagao esteja faltando, a proposta serd
rejeitada.

(a) Formulario de Apresentagdo da Proposta, em conformidade
com a Subclausula 12.1 das IAL;

(b) Planilha de Precos, em conformidade com a Subclausula
12.2 das IAL; e

(c) Garantia de Manutengdo da Proposta ou Declaragdao de
Garantia de Manuten¢do da Proposta, em conformidade
com a Subclausula 21 das IAL, se for o caso.

O Comprador examinara as Propostas para confirmar que todas as
estipulagdes e condi¢des das CGC e das CEC foram aceitas pelo
Licitante sem desvio ou restrigdo substancial.

O Comprador avaliara os aspectos técnicos da proposta
apresentada nos termos da Clausula 18 das IAL, para confirmar
que todos os requisitos estipulados na Secdo VI, Escopo do
Fornecimento, dos Documentos de Licitagdo, foram cumpridos
sem nenhum desvio ou restri¢do substancial.

Se, depois de do exame dos termos, condicdes e a avaliacdo
técnica, o Comprador estabelecer que a proposta ndo ¢
substancialmente adequada aos Documentos de Licitagdo em
conformidade com a Clausula 30 das IAL, a proposta sera
rejeitada.

Para fins de avaliacdo e comparagdo, o Comprador convertera
todos os pregos das propostas expressos em diferentes moedas em
montante na moeda Unica indicada nos DDL utilizando a taxa de
cambio de venda estabelecida pela fonte e na data especificada
nos DDL.

A preferéncia nacional ndo serd um fator de avaliacdo, salvo
indicac¢do em contrario nos DDL.

O Comprador avaliard todas as propostas que, até esta etapa de
avaliacdo, sejam consideradas substancialmente adequadas aos
Documentos de Licitagdo.

Para avaliar as propostas, o Comprador utilizara unicamente todos
os fatores, metodologias e critérios definidos na Clausula 36 das
IAL. Nao sera permitido nenhum outro critério ou metodologia.

Ao avaliar as Propostas, o Comprador considerara:
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37. Comparacio das
Propostas

36.4

36.5

36.6

37.1

(a) a avaliagdo sera feita para itens ou lotes, conforme
especificado nos DDL ¢ o prego cotado em conformidade
com a Clausula 14 das IAL;

(b) o ajuste do preco por corre¢do de erros aritméticos em
conformidade com a Subclausula 31.3 das IAL;

(c) o ajuste do preco devido a descontos oferecidos em
conformidade com a Subclausula 14.4 das IAL;

(d) ajustes decorrentes da aplicacdo dos critérios de avaliacdo
especificados nos DDL dentre aqueles indicados na Se¢ao
111, Critérios de Avaliagdo e Qualificagdo;

() ajustes devidos a aplicacdo de uma margem de preferéncia,
em conformidade com a Clausula 35 das IAL, se for o caso.

Ao avaliar uma proposta o Comprador excluird e ndo levara em
conta:

(a) no caso de bens fabricados no pais do Comprador, os
impostos sobre as vendas e outros impostos similares
devidos sobre os bens se o contrato for adjudicado ao
Licitante;

(b) no caso de bens fabricados fora do Pais do Comprador,
previamente importados ou a serem importados, os direitos
alfandegarios e outros impostos de importagdo cobrados
sobre o bem importado, vendas e outros impostos similares
devidos sobre os bens se o contrato for adjudicado ao
Licitante;

(c)  qualquer desconto por reajuste de pregos durante o periodo
de execucdo do contrato, se estipulado na proposta.

A avaliagdo de uma proposta pode exigir que o Comprador
considere outros fatores, além do prego cotado, em conformidade
com a Clausula 14 das IAL. Estes fatores podetdo estar
relacionados com as caracteristicas, desempenho, termos e
condi¢des de compra dos Bens e Servigos Conexos. O efeito dos
fatores selecionados, se houver, sera expresso em termos
monetarios para facilitar a comparagdo das propostas, a menos
que se indique o contrario na Sec¢do III, Critérios de Avaliagdo e
Qualificagdo. Os fatores, metodologias e critérios aplicados serdo
aqueles especificados na Subclausula 36.3(d) das IAL.

Se assim for indicado nos DDL, estes Documentos de Licitagao
permitirdo que os Licitantes cotem precos separados para um ou
mais lotes, e permitirdo que o Comprador adjudique um ou varios
lotes a mais de um Licitante. A metodologia de avalia¢do para
determinar a combinagdo de lotes de menor prego avaliado esta
especificada na Segao IlI, Critérios de Avalia¢do e Qualificagdo.

O Comprador comparard todas as propostas substancialmente
adequadas para determinar a proposta de menor preco avaliado, de
acordo com a Clausula 36 das TAL.
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38. Pés-qualificacao do
Licitante

39. Direito do
Comprador de
Aceitar ou Rejeitar
Quaisquer ou Todas
as Propostas

40. Critérios de
Adjudicacao

38.1

38.2

383

39.1

O Comprador determinara, a seu critério, se o Licitante
selecionado como o que apresentou a proposta de menor preco
avaliado e substancialmente adequada estd qualificado para
executar o Contrato de maneira satisfatoria.

Essa determinagdo serd baseada no exame da prova documental
das qualificagdes do Licitante que este apresentar, em
conformidade com a Clausula 19 das IAL.

Uma determinacdo afirmativa € condicdo para adjudicacdo ao
Licitante. Uma determinagdo negativa resultara na desqualificagio
da proposta do Licitante, caso em que o Comprador passara ao
exame do Licitante que apresentou a proposta de menor preco
avaliado seguinte , para determinar as respectivas qualificacdes
para executar o contrato de maneira satisfatoria.

O Comprador se reserva o direito de aceitar ou rejeitar qualquer
proposta, anular o processo de licitacdo e rejeitar todas as
propostas a qualquer momento antes da adjudicag@o, sem que por
isso incorra em qualquer obrigagdo de reparacdo para com os
Licitantes.

F. Adjudicaciio do Contrato

40.1 O Comprador adjudicara o Contrato ao Licitante que oferte a

proposta substancialmente adequada aos Documentos de Licitagdo
e de menor preco avaliado, desde que tal Licitante seja
considerado qualificado para executar o contrato satisfatoriamente.
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41. Direito do
Comprador de
Variar as
Quantidades no
Momento da
Adjudicacio

42. Notificacao da
Adjudicacio

43. Assinatura do
Contrato

41.1

42.1

42.2

423

Quando da adjudicagdo, o Comprador se reserva o direito de
acrescer ou diminuir a quantidade dos Bens e Servigos Conexos
especificados originalmente na Secdo VI, Escopo do
Fornecimento, desde que esta variagdo ndo exceda as porcentagens
indicadas nos DDL e sem alterar os precos unitdrios ou outros
termos e condigdes da Proposta e dos Documentos de Licitagao.

Antes da expiragdo do periodo de validade das propostas, o
Comprador notificara por escrito ao Licitante vencedor que sua
Proposta foi aceita.

Até que se prepare e celebre um Contrato formal, a notificacdo de
adjudicagdo constituird um Contrato valido.

O Comprador publicara no site do UNDB e no site do Banco os
resultados da licitagdo, identificando a proposta ¢ nimero de lotes e
a seguinte informacdo: (a) nome de todos os Licitantes que
apresentaram propostas; (b) os precos lidos em voz alta no ato de
abertura das propostas; (¢) nome e pregos avaliados de cada oferta
que foi avaliada ; (d) nome dos Licitantes cujas propostas foram
rejeitadas e as razdes de sua rejei¢do; e (e) nome do Licitante
selecionado e o prego cotado, assim como a duragdo e o escopo
resumido do contrato outorgado. Depois da publicagio da
adjudica¢do, os Licitantes ndo vencedores poderdo solicitar por
escrito ao Comprador explicagcdes das razdes pelas quais suas
propostas ndo foram selecionadas. O Comprador respondera
prontamente e por escrito a qualquer Licitante ndo vencedor que,
depois da publicagdo da adjudicagao, solicitar estas explicagoes.

42.4 Quando da apresentacdo por parte do Licitante selecionado do

43.1

43.2

43.3

Contrato assinado e da garantia de execug@o de acordo com as AL
Cléausula 44, o Comprador notificara imediatamente cada Licitante
ndo selecionado e liberara as respectivas garantias de proposta,
conforme as [AL Clausula 21.4.

Imediatamente depois da notificagdo de adjudicac¢do, o Comprador
enviara ao Licitante selecionado o Contrato e as Condi¢bes Gerais
e Especiais do Contrato.

Dentro de vinte e oito (28) dias do recebimento do Contrato, o
Licitante adjudicatario devera assina-lo, datd-lo e devolvé-lo ao
Comprador.

Quando o Licitante adjudicatario enviar o Contrato assinado e a
Garantia de Execucdo do Contrato em conformidade com a
Clausula 44 das IAL, o Comprador notificara imediatamente a
cada um dos Licitantes ndo vencedores e lhes devolvera sua
Garantia de Manuten¢do da Proposta, em conformidade com a
Cléausula 21.4 das IAL.

43.4 Nao obstante as IAL 43.2 acima, no caso da assinatura do Contrato

estiver impedida por quaisquer restricdes a exportacdo para o
pais do Comprador, ou para a utilizagdo dos produtos/bens,
sistemas ou servi¢os a serem fornecidos, onde essas restri¢oes de
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44. Garantia de
Execucao do
Contrato

44.1

442

exportagdo surjam de regulamento comercial aplicavel a um pais
que esteja fornecendo esses produtos/bens, sistemas ou servigos,
o Licitante ndo esta obrigado a manter a sua proposta, desde que,
entretanto, o Licitante possa demonstrar para a satisfagdo do
Comprador ¢ do Banco que a assinatura do contrato nao foi
impedida por nenhuma falta de diligéncia da sua parte em
atender quaisquer formalidades, incluindo a solicitagdo de
permissdes, autorizagdes e licengas necessarias para a exportacao
dos produtos/bens, sistemas ou servigos de acordo com os termos
do contrato.

Dentro de vinte e oito (28) dias ap6s o recebimento da notificacao
de adjudica¢do do Comprador, o Licitante selecionado devera, se
exigido, apresentar a Garantia de Execug¢do do Contrato, em
conformidade com as CGC, utilizando para esse proposito o
formulario de Garantia de Execucdo do Contrato incluido na
Secdo IX, Formularios do Contrato, ou outro formato aceitavel ao
Comprador. O Comprador notificard imediatamente o nome do
Licitante selecionado a todos os Licitantes ndo favorecidos e lhes
devolvera as Garantias de Manutengdo da Proposta em
conformidade com a Clausula 21.4 das IAL.

Se o Licitante selecionado ndo apresentar a Garantia de Execucao
do Contrato mencionada anteriormente ou ndo assinar o Contrato,
isto constituirda fundamentagdo suficiente para anular a
adjudicagdo e tornar objeto de multa a Garantia de Manutengao da
Proposta ou executar a Declaracdo Manutencdo de Proposta. Em
tal caso, o Comprador podera adjudicar o Contrato ao Licitante
com o menor preco avaliado seguinte, cuja proposta se adeque
substancialmente , e que tenha sido considerado pelo Comprador
como qualificado para executar o Contrato de maneira satisfatoria.
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Os dados especificos apresentados a seguir sobre os bens a serem adquiridos complementarao,
suplementardo ou modificardo as disposi¢des das Instrugdes aos Licitantes (IAL). Em caso de conflito, as

Secéo II. Dados da Licitacao (DDL)

disposicdes contidas aqui prevalecerdo sobre as disposi¢oes das IAL.

Clausula nas
IAL

A. Generalidades

IAL 1.1

Contratante: Secretaria Municipal da Satde de Sao Paulo- Unidade de
Coordenacdo do Projeto Avanga Saude Sao Paulo

IAL 1.1

Nome e numero de identificagdao da LPI:

LPI 001/2022 - Contratacdo de empresa especializada para a prestagdo de
servigos de tecnologia de informagdo ¢ comunicagdo para operacionalizacdo das
plataformas de integracdo de dados assistenciais de saude, telemedicina e
aplicativo e-satideSP, no ambito do Projeto de Reestruturacao e Qualificagdo das
Redes de Saude Assistenciais da Cidade de Sdo Paulo — Avancga Satude-SP.

IAL 2.1

Nome do Mutuario: Prefeitura Municipal de Sdo Paulo, por intermediario da
Secretaria da Municipal da Satde de Sao Paulo.

TIAL 2.1

Nome do Projeto: Projeto de Reestruturacdo e Qualificagdo das Redes
Assistenciais da Cidade Sao Paulo, Avanca Satde — Sdo Paulo.

N° do empréstimo4641/OC-BR

B. Contetdo dos Documentos de Licitacao

IAL 7.1

Para esclarecimento das propostas, o endereco do contratante é:

Secretaria Municipal da Satde de Sdo Paulo - Unidade de Coordenagdo de
Projeto — UCP.

Projeto: Projeto de Reestruturacdo e Qualificagdo das Redes Assistenciais da
Cidade Sao Paulo, Avanca Saude — Sao Paulo.

Marcelo Itiro Takano - Coordenador Geral da Unidade de Coordenagdo de
Projeto — UCP.

Rua General Jardim, 36 — 9° andar —Vila Buarque- CEP: 01223-010
Sao Paulo - SP

Pais: Brasil

Telefone: + 55 11 2027-2345

e-mail: smsbidavancasaude@prefeitura.sp.gov.br
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C. Preparacio das Propostas

IAL 10.1

Idioma no qual se deve apresentar a proposta: Portugués do Brasil

TAL 11.1(h)

Os Licitantes deverdo apresentar os seguintes documentos adicionais com sua
proposta:

Nao se aplica, sera somente exigido a documentacdo descrita no intens 11.1 (a)
a0 (g)

IAL 13.1

Propostas alternativas — Nao serdo aceitas

IAL 14.5

Edic¢do do Incoterms: Incoterms 2020

TAL 14.6 (a)(i),
(b)(i) e (c)(iii)

Local de destino: Nao se aplica

TAL 14.6 (b)(ii)

Ndo se aplica

IAL 14.7

Os pregos cotados pelo Licitante serdo reajustaveis anualmente durante a
execucdo do contrato, de acordo com as disposi¢cdes da Sub clausula 15.1 das
Condi¢des Gerais do Contrato - Sec¢do VII, alterada nos dados do contrato
(CGO).

IAL 14.8

Os pregos cotados para cada item de um lote deverdo corresponder pelo menos a
cem por cento (100%) das quantidades especificadas para este item de um lote.

Sera uma contratagdo unica (lote tinico) para todos os itens desta contratacao.

IAL 15.1

O Licitante esta obrigado a cotar na moeda do pais do Comprador a totalidade
da proposta.

IAL 18.3

Periodo de tempo estimado para a execugdo dos servicos a serem realizados: 24
meses

TAL 19.1 (a)

Nao se aplica

IAL 19.1 (b)

No caso da contratada que nao esta estabelecida comercialmente no pais da
contratante, terd que ter um representante no pais com a capacitagdo para cumprir
com as obrigacdes contratuais € se comunique em portugués.

IAL 20.1

O prazo de validade da proposta sera de 90 dias.

IAL 21.1

A proposta devera incluir uma Garantia de Manutencdo (emitida por um banco
ou uma seguradora) incluida nos Formularios da Proposta da Segéo IV.
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IAL 21.2 A Garantia de Manuten¢do da Proposta devera ser no valor de R$ 500.000,00.
A garantia deverd cobrir o periodo de validade da Proposta de 90 dias acrescido
de 28 dias, conforme formulario da Se¢do I'V.

IAL 22.1 Além da proposta original, uma copia fisica ¢ uma Midia Digital contendo a
proposta original digitalizada devidamente assinada.
D. Apresentacio e Abertura de Propostas

IAL 23.1 Os Licitantes nao terdo a opgdo de apresentar suas propostas eletronicamente.

TAL 23.1 (b)

Se os Licitantes puderem apresentar suas propostas eletronicamente, os
procedimentos para esta apresentacao serao:

Nao se Aplica

TAL 23.2 (c)

Os envelopes internos e externos deverdo conter as seguintes etiquetas
adicionais de identificagao:

A
Secretaria Municipal da Satde de Sao Paulo.

Unidade Responsavel pelo Recebimento das Propostas: UCP- Unidade de
Coordenagdo do Projeto Avanga Saude Sao Paulo.

Projeto: Projeto de Reestruturagdo e Qualificacdo das Redes Assistenciais da
Cidade Sao Paulo, Avanca Satde — Sio Paulo.

Proposta para: Contratacdo de empresa especializada para a prestagao de
servigos de tecnologia de informag@o e comunicacao para operacionalizagao das
plataformas de integracdo de dados assistenciais de satude, telemedicina e
aplicativo e-satideSP, ambito do Projeto Avanga Saude - BID a contratacdo sera
pelo método de Contratacdo Licitagdo Publica Internacional - LPI

Enderego para a apresentagdo das propostas é: Rua General Jardim, 36 — 9°
andar —Vila Buarque- CEP : 01223-010

Edital N° LPI 001/2022

“NAO ABRIR ANTES DE 26/04/2022 AS 10h00min”

IAL 24.1

Para fins de apresentacio das propostas, o endereco do Comprador é:

Ao Dr. Marcelo Itiro Takano
Coordenador Geral do Projeto Avanga Saude

Secretaria Municipal da Satude de Sao Paulo.
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Unidade Responsavel pelo Recebimento das Propostas: UCP- Unidade de
Coordenagdo do Projeto Avanga Saude Sao Paulo.

Projeto: Projeto de Reestruturagdo e Qualificacdo das Redes Assistenciais da
Cidade Sao Paulo, Avanga Satde — Sao Paulo.

Proposta para: Contratagdo de empresa especializada para a prestacao de
servigos de tecnologia de informag@o e comunicagdo para operacionalizac¢do das
plataformas de integracdo de dados assistenciais de satde, telemedicina e
aplicativo e-satideSP, ambito do Projeto Avanga Saude - BID a contratacdo sera
pelo método de Contratacdo Licitagdo Publica Internacional — LPI

Enderego para a apresentagdo das propostas é: Rua General Jardim, 36 — 9°
andar —Vila Buarque- CEP : 01223-010

Edital N° LPI 001/2022

IAL 27.1

A abertura das propostas sera realizada em:

Secretaria Municipal da Satde de Sao Paulo.

Unidade Responsavel pelo Recebimento das Propostas: UCP- Unidade de
Coordenacdo do Projeto Avanga Satde Sao Paulo.

Projeto: Projeto de Reestruturagdo e Qualificacdo das Redes Assistenciais da
Cidade Sao Paulo, Avanca Satde — Sio Paulo.

Cidade : Sao Paulo

Local: Rua General Jardim, 36 — 9° andar —Vila Buarque- CEP : 01223-010
Pais : Brasil

Data: 26/04/2022

Hora: 10h00min

IAL 27.1

Se for permitida a apresentacdo eletronica de propostas em conformidade com a
Clausula 23.1 das IAL, os procedimentos especificos para a abertura destas
propostas serdo:

Nao sera aceita apresentagao das propostas eletronicamente.
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E. Avaliacdo e Comparaciio das Propostas

IAL 34.1 Os precos das propostas expressos em diferentes moedas serdo convertidos em:
As propostas deverdo ser apresentadas em Reais (RS$).
IAL 35.1 A Preferéncia Nacional ndo serd um fator de avaliagdo da proposta.

TAL 36.3 (a)

A avaliagdo das propostas seré feita para Lotes

Sera uma contratag@o unica (lote Ginico) para todos os itens desta contratacao.

TIAL 36.3 (d)

Os ajustes serdo determinados usando os seguintes critérios dentre os
enumerados na Secdo III, Critérios de Avaliacao e Qualificacgao:

(a) Desvio no cronograma de entrega: Nao
(b) Desvio no cronograma de pagamentos: Nao

(c) O custo de substituicdo de componentes importantes, pegas sobressalentes
obrigatodrias e servigo: Ndo

(d) Disponibilidade no pais do Comprador de pegas sobressalentes e servigos
apos a venda para o equipamento oferecido na proposta: Nao

(e) Os custos operacionais e de manutencdo projetados durante a vida do
equipamento: Nao

() O desempenho e produtividade do equipamento oferecido: Nao

IAL 36.6 Os Licitantes ndo poderdo cotar precos separados para um ou mais lotes
F. Adjudicacio do Contrato
IAL 41.1 A maxima porcentagem na qual as quantidades poderdo ser aumentadas é: 25%

A méxima porcentagem na qual as quantidades poderao ser diminuidas ¢é: 25%
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Secao III. Critérios de Avaliacao e Qualificacido
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Critérios de Avaliacao e Qualificacao

Esta secdo complementa as Instru¢des aos Licitantes. Contém os critérios que o Comprador utilizara para
avaliar uma proposta ¢ determinar se um Licitante conta com as qualificagdes requeridas. Nenhum outro
critério sera utilizado.
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1. Preferéncia Nacional (IAL 35.1)

Nao sera utilizado.

2. Critérios de Avaliacao (IAL 36.3(d))

Nao sera utilizado.

3. Contratos Multiplos (IAL 36.6)

Nao sera utilizado.

4. Requisitos para Pés-qualificacdo (IAL 38.2)

Depois de determinar a proposta de menor preco avaliado conforme estabelecido na Subclausula 37.1 das
IAL, o Comprador efetuara a pés-qualificacdo do Licitante em conformidade com a Clausula 38 das 1AL,
empregando unicamente os requisitos a seguir estipulados. Os requisitos que ndo estiverem incluidos no
seguinte texto ndo poderdo ser utilizados para avaliar as qualificacdes do Licitante.

(4.a) Capacidade financeira

O Licitante devera apresentar prova documental que demonstre o cumprimento do(s) seguinte(s)
requisito(s) financeiro(s):

Balango patrimonial ¢ demais demonstracdes contabeis do ultimo exercicio social, exigiveis e
apresentados na forma da lei, vedada a sua substitui¢do por balancetes ou balangos provisorios, salvo no
caso de empresas constituidas no exercicio social vigente, onde admite-se a apresentacdo de balanco
patrimonial parcial e demonstragdes contabeis referente ao periodo de existéncia da sociedade. Caso a
proposta seja feita por uma Joint Venture (JV), serda considerada as demonstragdes agregadas das
empresas participantes. Estas demonstragdes devem comprovar a boa situacdo financeira da empresa,
mediante os seguintes critérios:

a. LC - Liquidez Corrente e SG - Solvéncia Geral, IL - Indice de Liquidez superiores a 1
(um), sendo os indices obtidos a partir das seguintes formulas:

LC - Liquidez Corrente = Ativo Circulante
Passivo Circulante

SG - Solvéncia Geral = Ativo Circulante + Ativo Nio Circulante
Passivo Circulante + Passivo Nao Circulante

b. Patriménio Liquido superior é um 2.000.000,00 (Dois milhdes de reais)
(4.b) Regularidade tributaria
O Licitante devera apresentar prova documental que demonstre o cumprimento do(s) seguinte(s)

requisito(s) fiscal(is) e trabalhista(s). Para empresas extrangeiras, deverfo ser entregues
documentagao (com tradugdo) comprovando a regularidade no pais de origem:

4.b.1. Copia do Contrato social, e tltima alteracdo, quando ndo consolidadas;
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4b.2.

4.b.3.

4.b.4.

4b.5.

4.b.6.

4b.7.

4.b.8.

4.b.9.

4.b.10.

4.b.11.

4.b.12.

Certiddo negativa de pedido de faléncia ou recuperagao judicial, expedida pelo distribuidor
da sede da pessoa juridica, em data nao superior a 60 (sessenta) dias de sua expedigdo.

Prova de inscri¢do no Cadastro de Pessoas Juridicas — CNPJ/MF.

Prova de inscri¢do no Cadastro de Contribuintes Estadual ou Municipal, se houver relativo
ao domicilio ou sede da proponente, pertinente ao seu ramo de atividade e compativel com o
objeto da contratacao.

Certificado de Regularidade de Situa¢do do Fundo de Garantia por Tempo de Servigo —
CRF-FGTS.

Certiddo Conjunta Negativa de Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da
Unido.
Certidao de regularidade para com a Fazenda Estadual do domicilio ou sede da proponente,

pertinente ao seu ramo de atividade e relativa aos tributos relacionados com o objeto do
presente edital.

Cadastro Informativo dos Créditos ndo Quitados de Orgdos e Entidades Estaduais CADIN
Estadual e Municipais e CADIN Municipal.

Certiddo Negativa de Débitos, referente aos tributos mobiliarios, expedida pela Secretaria
Municipal da Fazenda ou Finangas da sede da empresa ¢ do municipio de Sao Paulo.

Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho, mediante a
apresentacao de Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas (CNDT).

Licenga de funcionamento municipal expedida por o6rgdo oficial do municipio sede da
empresa;

Declarag@o que se encontra em situacdo regular perante o Ministério do Trabalho.

(4.c)  Experiéncia e Capacidade Técnica

A empresa licitante devera entregar uma apresentacdo da empresa e portfolio (sugerido 3

paginas).

A empresa licitante devera entregar uma explica¢do (texto, desenho e esquema..) de como o
servigo ofertado atende as especificagdes técnicas desta LPI.

A empresa licitante, ou as empresas da JV, prova documental que executou os 3 (trés) servigos
relacionados a este termo de referéncia, ou seja, aplicativo (mobile e plataforma web), telemedicina e
gestdo/integracdo de banco de dados conforme instrugdes abaixo:

4.c.1.

Prova documental que comprove utilizacdo de aplicativo de Saude (APP do paciente)
com disponibilizagdo em situagdes de uso de, pelo menos, 100.000 de usuarios
(paciente) potencialmente atendidos. A empresa deverd identificar na prova
comprobatoria o nome do sistema e o fabricante, caso ndo seja proprio devera incluir a
autorizagdo de uso para este servigo.

4.c.2. Prova documental que comprove a utilizagdo de plataforma de telemedicina em situagdes

com, pelo menos, 100.000 de pacientes potencialmente atendidos. Também devera
comprovar ter simultaneidade de uso (para usuarios profissionais) ilimitado e escalavel.
A empresa devera identificar na prova comprobatéria o nome do sistema e o fabricante,
caso ndo seja proprio devera incluir a autorizagdo de uso para este servigo. O proponente
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4.d)

4.d.1.

4.d.2.

4.d.3.

4.d.4.

4.d.5.

devera elaborar uma declarag¢do afirmando que o sistema apresentado no atestado ou
outra prova documental sera utilizado para prestacdo de servigos nesta LPI.

4.c.3. Pelo menos 01 (um) atestado de capacidade técnica ou declaracdo emitido por empresa
publica ou privada que comprove ter implementado e gerenciado plataforma de banco
de dados com estrutura para receber:

b. Pelo menos 3 fontes de ingestdo de dados distintas, sendo que uma ndo seja
propria.

c. Pelo menos dois tipos de dados (estruturados, semi-estruturados, nao
estruturados).

Caso se faca necessario poderd ser apresentada documentagdo complementar para
comprovar atendimento a este item.

4.c4. Pelo menos 01 (um) atestado de capacidade técnica emitido por empresa publica ou
privada que comprove servigos de integracdo de dados clinicos de sistema(s) ndo
proprietario (legados) para gestdo dos dados e disponibilizacdo deste para outros
sistemas (repositorio clinico). Caso se faca necessario podera ser apresentada
documentagdo complementar para comprovar atendimento a este item.

Prova de Conceito

O Licitante com o menor prego e proposta substancialmente adequada aos Documentos
de Licitagdo (sem considerar esta prova de conceito) sera convocado pela Comissdo
Especial de Licitacdo (CEL) para realizagdo de PROVA DE CONCEITO (POC). A prova
visa averiguar de forma pratica se a solucdo ofertada atende as especificacdes dos
requisitos estabelecidos no item 4.d.11.

A PROVA DE CONCEITO sera exigida somente do LICITANTE melhor classificado
que devera apresentar, como parte do procedimento de julgamento e classificacao final
do processo licitatorio, os itens deste edital a equipe técnica designada pela
CONTRATANTE, na data, hora e local definida em convocagdo emitida pela CEL. O
prazo entre a convocacdo e a data da apresentacdo para a POC ndo deverd ser menor que
5 (cinco) dias uteis, salvo acordado ao contrario entre as partes.

A PROVA DE CONCEITO ocorrera na Unidade de Coordenacao do Projeto - UCP, ou
em outro local a ser definido pela comissdo especial de licitacao, e a proponente devera
agendar horario antecipadamente e deverd demonstrar em 1 (um) celular ANDROID, 1
(um) celular 10S e 1 (um) notebook, utilizando acesso por rede cabeada e/ou de dados
moével. A POC terd duragcdo maxima de 3 (trés) dias uteis.

A CONTRATANTE oferecera a infraestrutura de hardware: computador, celulares e
rede de acesso a internet. A LICITANTE dever4 fornecer o software necessario para
demonstracdo do atendimento aos requisitos incluindo as massas de dados necessarias
para a demonstragao.

Sera concedida uma unica oportunidade de aplicacido da PROVA DE CONCEITO por
LICITANTE.
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4.d.6. Caso o LICITANTE ndo consiga demonstrar uma determinada funcionalidade, ele
poderd, exclusivamente durante a sessdo e exclusivamente a partir de solicitagdo do
CONTRATANTE, preparar a nova demonstragdo, sendo vedado qualquer tipo de
customizacao da solucao proposta.

4.d.7. Cabera ao LICITANTE recomendar a ordem ideal da PROVA DE CONCEITO.
4.d.8. Serdo condi¢des de reprovagao:

a. Nao comparecimento para execu¢do da prova na data e hora marcadas, devendo
consderar a data e hora marcadas como o inicio da PROVA DE CONCEITO.

b. Nao atendimento de 100% (cem por cento) dos requisitos solicitados no item 12.

4.d.9. Em caso de reprovagao do LICITANTE na PROVA DE CONCEITO, serao convocados
os licitantes subsequentes, conforme a ordem de classificacao.

4.d.10. A reprovagdo na PROVA DE CONCEITO desclassifica o LICITANTE de todo o
certame.

4.d.11. Os requisitos que serdo avaliados na POC estdo na tabala a seguir:

4.d.1. Os requisitos que serdo avaliados na POC estdo na tabala a seguir:

PLATAFORMA DE ASSISTENCIA

1 | Plataforma totalmente WEB

Telemonitoramento / Teleorientacdo / Teletriagem (adequada a lei Municipal 17.718 de 23 de Novembro
de 2021 do Municipio de Séo Paulo) - Acessar o sistema (vide item 13 Anexo Il) > Logar com perfil de
profissional de saude ( vide item 13.9.1) > Selecionar um paciente "teste" > Abrir um atendimento (vide
2 |item 13.1) > Fazer contato com paciente atraves de videoconferéncia (chamada direta e por sala virtual) e
ligacdo telefénica de forma nativa no sistema (vide item 13.3) > registrar atendimento em estrutura
dinamica teste previamente criado (vide item 13.1) > encerrar atendimento com insercdo de desfecho ( vide
item 13.1)

Teleinterconsulta (adequada a lei Municipal 17.718 de 23 de Novembro de 2021 do Municipio de S&o
Paulo) - Acessar o sistema com dois usuarios distintos sendo um em unidade que solicitara e outro em
unidade que executara a teleinterconsulta (vide item 13 Anexo Il) > Logar com perfil de profissional de
salde ( vide item 13.9.1) > Selecionar um paciente "teste" > Abrir um atendimento (vide item 13.1) >
3 | registrar atendimento em estrutura dinamica teste previamente criado (vide item 13.1) > Fazer uma
interacdo e anexar uma imagem (vide item 13.1) > Encaminhar o atendimento para teleinterconsulta
através de hierarquizacéo prévia de unidades (vide item 13.10) > o prifissional executante devera aceitar o
atendimento, depois declinar e assummir novamente ( vide item 13.1) > Interagir com profissional
solicitante do atendimento > encerrar atendimento com inser¢do de desfecho ( vide item 13.1)

Teleconsulta (adequada a portaria Municipal 340 de 04 de Setembro de 2020 do Municipio de Sao Paulo) -
Acessar o sistema (vide item 13 Anexo Il) > Logar com perfil de profissional de salide ( vide item 13.9.1)
> Selecionar um paciente "teste" > Abrir um atendimento (vide item 13.1) > Fazer contato com paciente
através de videoconferéncia (chamada direta e por sala virtual) e ligacdo telefonica de forma nativa no
sistema (vide item 13.3) > registrar atendimento em estrutura dinamica teste previamente criado (vide item
13.1) > encerrar atendimento com insercdo de desfecho ( vide item 13.1)

Adequado a legislacéo sanitéria vigente sanitarias para “software produto para saiide (medical device), por
si mesmo" RDC/ANVISA 185/01 e NT 04/2012/ GQUIP/ GGTPS/ ANVISA

Configurar a identidade visual da plataforma, deverd ser configurada de acordo com as defini¢cBes da
CONTRATANTE (white label) (vide item 4.2)

Demonstrar o uso de um certificado digital padrdo ICP-Brasil para assinatura de, pelo menos, precri¢éo
eletronica (vide item 13)

Criar, sem a necessidade de desenvolvimento, um modelo de atendimento através de estrutura dindmica
gue sera entregue no momento da avaliagdo para validagdo do item. (vide item 13.1)
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Criar e vincular 3 tipos de atendimentos a uma unidade de satde previamente cadastrada. (vide item 13.1)

10

Demonstrar funcionalidade para ligacdo de voz via plataforma (nativa). Para isso devera fazer um teste de
ligacdo para um telefone fixo e um celular previamente cadastrado para o paciente "teste". (vide item 13.3)

11

Criar marcador/agrupador de paciente com nome a ser solicitado no momento da avaliagcdo (vide item
13.1.3). > Adicionar o marcador previmente criado ao paciente "teste" > Permitir pesquisa de paciente
através de filtro com identificacdo do marcador utilizado.

12

Habilitar a gravacdo pelo usuario administrador de todas as intervencdes executadas via telefonia e
videoconferéncia nativa entre os profissionais e 0s pacientes e entre os profissionais e profissionais, para
acesso pelos administradores (vide item 13.3). Evidenciar que o procedimento de ligacdo faz parte do
histérico do paciente quando efetuado.

13

Prescricdo /Receita (vide item 13.1.2) - Acessar o sistema (vide item 13 Anexo Il) > Logar com perfil de
profissional de salde ( vide item 13.9.1) > Selecionar um paciente "teste" > Abrir um atendimento >
Executar uma prescricdo/receita e demonstrar as seguintes funcoes:
* O documento criado devera ser passivel de envio aos pacientes via email e/ou SMS, minimamente;
* Permitir a configurac@o e customizagdo de “templates” de prescri¢ao/receita, contendo inclusdo de titulo
do “template”, adigdo de logotipo, cabecalho e rodapé, nome do profissional, data, fonte e margens
configuraveis;

* Possuir informagdes de medicamentos e procedimentos compativeis com cédigos e listas SUS, tais como
SIGTAP e RENAME;

14

Realizar 3 ligagOes distintas simultanea pela plataforma e demonstrar que o nidmero de telefone seja o
mesmo, ou seja, um ndmero Unico de saida para ligagdes ( vide item 13.3)

15

Deverd possuir capacidade de execugdo de ligagbes por videoconferéncia integrada para o paciente ou para
outro profissional com capacidade simultanea ilimitada. Para isso devera demonstrar 3 ligagGes simultaneas
para diferentes nimeros.

16

Demonstrar, pelo menos, os 3 diferentes perfis de usuarios ( Master, operador e gestor) de acordo com o0s
requisitos técnicos minimos descritos na da espeficiagdo desta LPI (vide item 13.9.1.2, 13.9.1.3, 13.9.1.4)

17

Demonstrar exibi¢do de conceito de business inteligence (BI) com hierarquizacao das unidades (arvore) de
acordo com 0s requisitos técnicos da espeficiag¢do técnica ( vide item 13.5)

18

Demonstrar os diferentes tipos de comunicagdo por videoconferéncia (um pra um, um pra grupo
sequencial, um pra grupo geral, um pra grupo total) conforme descrito na especificagdo técnica desta LPI
(vide item 13.3)

19

Demonstrar abertura de um atendimento através do assistente virtual conforme solicitado nas
especificages técnicas desta LPI (vide item 13.4)

APLICATIVO DO PACIENTE

20

Minha Saide - devera demonstrar a insercdo de um medicamento, uma doenga cronica, uma alergia e uma
medida (exemplo pressdo) simulando um uso pelo paciente (vide item 14.1)

21

Unidades de Salde - Demonstrar um servigo de geolocalizagcdo de acordo com um endereco de uma
unidade de satde, mesmo que de forma orientativa (vide item 14.2)

22

Meus Exames - Demonstrar area para exibi¢do dentro do APP para que seja disponibilizado para o paciente
exames laboratoriais e de imagem fazendo uso do EMPI. (vide item 14.3)

23

Histérico - Demonstrar area para exibicdo dentro do APP para que seja disponibilizado para o paciente o
historico de seus atendimentos na rede municipal. (vide item 14.4)

24

Central de teleassiténcia - Demonstrar exemplo de canal de comunicacdo para o envio de solicitacfes
iniciadas pelo paciente para a plataforma de assisténcia (vide item 14.5)

25

Teleconsultas - Demonstrar agendamento de teleconsulta (vide item 14.6)

26

Cartdo SUS virtual - Demonstrar imagem exemplo gréafica de cartdo SUS formado através do cadastro
prévio do paciente no APP com pelo menos nome completo, data de nascimento e cédigo de barras (vide
item 14.7)

27

Carteira de Vacinagdo - Demonstrar area para exibicdo dentro do APP para que seja disponibilizado para o
paciente o historico de suas vacinas na rede municipal fazendo uso do EMPI. (vide item 14.8)

28

Vacina Sampa - Demonstrar area para exibicdo dentro do APP para que seja disponibilizado para o
paciente informacGes e orientagdes sobre a patologia do COVID-19 e a¢des da prefeitura de S&o Paulo
nesse sentido (vide item 14.9)
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29 | Suporte - Mostrar local para envio de davidas para suporte (vide item 14.13)

REPOSITORIO

30

Demonstrar congregacdo de dados que exporte para padrdes de DATALAKES para utilizacdo em processos
de Andlise de Dados

31

Possuir ferramental de Analytics que acesse 0 DATALAKE e gere cubos através de interfaces especificas
para uso das diversas areas gerenciais da SMS (vide item 4.1)

32

Comprovar através do uso da ndvem contratada que a solucdo é escalavel horizontal ou verticalmente sem
a necessidade de alteracBes na arquitetura, com capacidade de atender toda a demanda de acessos
simultaneos geradas (vide item 12.5)

33

Demonstrar Compatibilidade total para padrdes SQL-ANSI através de ferramental com uso de queries no
momento da demonstracdo. (vide item 4.1)

34

Demonstrar "Encryption-at-rest” para o Banco de Dados e REPOSITORIO e "Encryption-at-transit”" nas
etapas do funcionamento do sistema, utilizando criptografia AES-256 ou superior. (vide item 12.5)

35

Demonstrar 0 versionamento de registros para cadastros, caso necessario. (vide item 12.5)

36

Demonstrar através de exemplos reais, capacidade de interagdo com outros sistemas via REST-API, Cargas
de Arquivos, Streaming de Mensagens ou conexao direta a bancos de dados externos, de forma sincrona ou
assincrona, incluindo suporte automatico a diversos "encodings” (codificagdes de caracteres), minimamente
a UTF-8, 1S08859-1, ASCII puro, Windows-1252 (vide item 12.5)

37

Demonstrar sessdo de controle de erros em mensageria com outros sistemas

38

Possui ferramenta de gerenciamento e acompanhamento de cargas de dados e demais tipos de integracéo
com outros sistemas interligados, incluindo logs das transacfes de maneira a permitir auditoria nas
mesmas. (vide item 12.5)

39

Possui Sistema Integrado de Gestdo de Terminologias com versionamento, de maneira a permitir a
padronizacéo de termos e cadastros usados pelos diversos sistemas interligados ao Repositorio. (vide item
12.5)

40

Suporte a padr8es e terminologias internacionais ou aceitas pelo Ministério da Saude, tais como CID, HL7,
FHIR, SIGTAP, APS, TUSS, SIAP2, minimamente. (vide item 12.5)

41

Os item identificados entre parénteses no checklist da prova de conceito, servirdo de base para validacéo
desta devendo estar de acordo minimanente com o estabelecido no termo de referéncia desta LPI




Sec¢do IV. Formularios da Proposta 45

Secio IV. Formularios da Proposta

INDICE DE FORMULARIOS

Pagina
Formulario de Informagao Sobre 0 LAiCIANTE. ..........cocviiiiiiiiiiieiiiee et ettt et 46
Formulario de Informagao sobre os Membros da Joint Venture (JV)........cccveeviieviieeciieniee e 47
Formulario de Apresentagao da PrOPOSLa .........ccveviieiiiciieiiieiierie et ere e e seeseessreesbeesseeseesseessaesssesnsens 48
Planilha de Precos: Bens fabricados fora do Pais do Comprador; a Serem Importados......Erro! Indicador

nao definido.

Planilha de Precos: Bens fabricados fora do Pais do Comprador Previamente Importados Erro! Indicador
nio definido.

Preco e Cronograma de Execugdo - Servicos CONeXos .........ccvervverevenveannenn Erro! Indicador nao definido.
Garantia de Manutencao da Proposta (Garantia BancCaria)............ccccceeevieeiieriienienieneeneeereesieeseesenesneens 54
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Formulario de Informacao sobre o Licitante
[O Licitante devera preencher este formulario de acordo com as instrugoes seguintes. Ndo sera permitida
nenhuma alterag¢do a este formulario nem se aceitardo substitutos. ]

Data: [indicar a data (dia, més e ano) da apresenta¢do da Proposta]
LPI N°:/indicar o numero do processo de licitagdo]

Péagina de paginas

1. Nome legal do Licitante /indicar o nome legal do Licitante]

2. Se for uma Joint Venture(JV) , o nome legal de cada membro: [indicar o nome legal de cada
membro]

3. Pais onde esta efetivamente registrado o Licitante ou Pais onde pretende se constituir ou incorporar
[indicar o pais de efetiva ou pretendida constitui¢do ou incorporagdo]

4. Ano de registro do Licitante: [ano de constitui¢do ou incorporagdo do Licitante]

5. Endereco oficial do Licitante no pais onde esta registrado: [indicar o enderego oficial do Licitante no
pais onde esta constituido ou incorporado]

6. Informacdo do Representante autorizado do Licitante:
Nome: [indicar o nome do representante autorizado]
Endereco: [indicar o endereco do representante autorizado]
N° de telefone e fax: [indicar os numeros de telefone e fax do representante autorizado]

E-mail: [indicar o enderego de correio eletréonico do representante autorizado]

7. Anexamos copias dos seguintes documentos originais: /marcar os quadros dos documentos
originais em anexo]

Artigo de Incorporacdo ou Registro indicada no paragrafo 1 anterior, em conformidade com as
Subclausulas 4.1 e 4.2 das IAL.

No caso de uma JV, termo de compromisso de formar uma JV, ou o Contrato de JV, em
conformidade com a Subclausula 4.1 das IAL.

Se for uma entidade governamental do Pais do Comprador, documentac@o que estabeleca sua
autonomia juridica e financeira ¢ o cumprimento das leis comerciais, em conformidade com a
Subclausula 4.5 das TAL.




Secdo I11. Critérios de Avaliacao e Qualificagéo 47

Formulario de Informacao sobre os Membros da Joint Venture (JV)

[O Licitante devera completar este formulario de acordo com as instrugdes indicadas a seguir]

Data: [Indicar a data (dia, més e ano) da apresentagdo da Proposta]
LPI N°: [indicar o numero do processo de licitagdo]

Pagina de paginas

1. Nome legal do Licitante [indicar o nome legal do Licitante]

2. Nome legal da JV [indicar o nome legal da JV]

3. Pais de registroda JV [indicar o nome do Pais de registro da JV]

4. Ano de registro da JV: [indicar o ano de registro da JV]

5. Endereco oficial da JV no Pais onde estaregistrada: [indicar o enderego oficial da JV no pais onde
estd registradal

6. Informagao sobre o Representante Autorizado da JV
Nome: [indicar o nome do representante autorizado da JV |
Endereco: [indicar o endereco do representante autorizado da JV]

Numeros de telefone e fax: [indicar os numeros de telefone e fax do representante autorizado da
JV]

E-mail: [indicar o endereco de correio eletronico do representante autorizado da JV]

7. Copias em anexo de documentos originais de: /marcar os quadros dos documentos em anexo]

Artigos de Incorporagdo ou Registro da empresa indicada no paragrafo 2 anterior, em
conformidade com as Subclausulas 4.1 e 4.2 das IAL.

Se for uma entidade governamental do Pais do Comprador, documentagdo que estabelecga sua
autonomia juridica e financeira ¢ o cumprimento das leis comerciais, em conformidade com a
Subclausula 4.5 das IAL.
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Formulario de Apresentacao da Proposta

[O Licitante preencherd este formuldrio de acordo com as instrucées indicadas. Ndo serdo permitidas
alteragoes a este formulario nem aceitas substitui¢oes. ]

Data: [Indicar a data (dia, més e ano) da Apresenta¢do da Proposta]

LPI N°: [indicar o numero do processo de licita¢ao]

Aviso de Licitacdo N°: [indicar o n° do Edital]

Alternativa N° [indicar o numero de identificacdo se for uma proposta alternativa]

Para: [nome completo e enderegco do Comprador]
Noés, abaixo assinados, declaramos que:

(a) Examinamos e ndo fazemos objegdo alguma aos documentos de licitagdo, inclusive Adendos de N°
[indicar o numero e a data de emissdo de cada adendo];

(b)  Propomos fornecer os seguintes Bens e Servigos Conexos em conformidade com os Documentos de
Licitacdo e de acordo com o Cronograma de Entrega estabelecido no Escopo do Fornecimento: ¢
nos comprometemos a que estes Bens e Servigos Conexos sejam originarios de paises membros do
Banco: [indicar uma breve descricdo dos Bens e Servicos Conexos];

(c) O preco total de nossa Proposta, excluindo qualquer desconto oferecido no item (d) a seguir é:
[indicar o prego total da proposta por extenso e em numeros, indicando as quantias e respectivas
moedas];

(d) Os descontos oferecidos e a metodologia para sua aplicagdo sdo:

Descontos. Se nossa proposta for aceita, os seguintes descontos serdo aplicaveis: [detalhar cada
desconto oferecido e o item especifico no Escopo do Fornecimento ao qual se aplica o desconto].

Metodologia de Aplicacao dos Descontos. Os descontos serdo aplicados de acordo com a seguinte
metodologia: [Detalhar a metodologia que sera aplicada aos descontos];

(e) Nossa proposta se mantera vigente pelo periodo estabelecido na Subcldusula 20.1 das IAL, a partir
da data limite fixada para a apresentagdo das propostas em conformidade com a Subclausula 24.1
das TAL; esta proposta nos obrigara e podera ser aceita em qualquer momento antes da expiracao
deste periodo;

(f)  Se nossa proposta for aceita, nos comprometemos a obter uma Garantia de Execucdo do Contrato
em conformidade com a Clausula 44 das IAL e Clausula 18 das CGC;

(g) Nos, os abaixo assinados, incluindo todos os Subcontratados ou fornecedores necessarios para
executar qualquer parte do contrato, temos nacionalidade de Paises Elegiveis [indicar a
nacionalidade do Licitante, inclusive a de todos os membros que compreendem o Licitante, se o
Licitante for uma JV];

(h) Nao temos conflito de interesses em conformidade com a Subclausula 4.2 das IAL;
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(i) Nossa empresa, suas afiliadas ou subsidiarias, incluindo todos os Subcontratados ou fornecedores
para executar qualquer parte do contrato, ndo foram declarados inelegiveis pelo Banco, no ambito
das leis do Pais do Comprador ou regulamentos oficiais, em conformidade com a Subclausula 4.3
das IAL;

() Nao temos nenhuma sancao do Banco ou de alguma outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI).

(k)  Usaremos os nossos melhores esforgos para assistir ao Banco nas suas investigacdes.

(I)  Comprometemo-nos que dentro do processo de selecdo (e no caso de resultar adjudicatarios, na
execucdo) do contrato, a observar as leis sobre praticas proibidas aplicaveis no pais do cliente.

(m) As seguintes comissoes, gratificacdes ou honorarios foram pagos ou serdo pagos com relacdo ao
processo desta licitacdo ou execucdo do Contrato: [indicar o nome completo de cada Beneficidrio,
seu enderego completo, a razdao pela qual foi paga cada comissdo ou gratifica¢do e a quantia e
moeda de cada comissdo ou gratificagdo]

Nome do Beneficiario Endereco Razéo Valor

(Se ndo foram nem serao pagos, indicar “nenhum”).
(n) Entendemos que esta proposta, junto com sua devida aceitagdo por escrito incluida na notifica¢ao
de adjudicacdo, constituird uma obrigacdo contratual entre nos, até que o Contrato formal seja

preparado e assinado pelas partes;

(o) Entendemos que ndo estdo obrigados a aceitar a proposta de menor prego avaliado nem nenhuma
outra proposta que recebam.

Assinatura: [indicar a assinatura da pessoa cujo nome completo e capacidade juridica estdo indicados]
Na qualidade de [indicar a capacidade juridica da pessoa que assina o Formuldario de Apresenta¢do da
Proposta]

Nome: [indicar o nome completo da pessoa que assina o Formulario de Apresenta¢do da Proposta]

Devidamente autorizado para assinar a proposta em nome de: [indicar o nome completo do Licitante]

No dia de de [indicar a data da assinatura]
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A proposta sera apresentada conforme planilha “Proposta de Or¢camento de entregas para o projeto e-
saudeSP” e distribuicdo dos valores dos itens orcados sera realizada pelos percentuais da planilha

Formularios de Planilha de Precos

“Cronograma de entregas para o projeto e-saudeSP”

O ltens “Plano de trabalho e homologag¢do” ndo podera ultrapassar o percentual de 1,50% do valor

total do contrato

Proposta de Orcamento de entregas para o projeto e-satideSP

Itens Valores em Reais (R$)
1 | Plano de trabalho e homologacao
2 | Repositorio
2.1. | Dados legados
2.2. | Interfaces
2.3. | Servicos
3 | Plataforma de Telemedicina (Teleassisténcia)
4 | Plataforma do Portal do Cidadao — APP / e-saudeSP
5 | Despesas reembolsaveis




Secdo V. Formularios da Proposta

Cronograma de entregas para o projeto e-satideSP

Meses

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
1 [Plano de trabalho e 3
1.1, Plano de trabalho
1.2.  Entrega do ambiente de homologagdo - Repositério
1.3.  Entrega do ambiente de homologagéo - Telemedicina
2 Repositério \
2.1. |Dados legados \
2.1.1. Transferéncia de Dados Legados
2.2,
2.2.1. SIGA 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030%
2.2.2. SGH 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30%
2.2.3. MatriX 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 0,30%
2.2.4. Exames de Imagem (acesso direto ao sistema legado) 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% [ 030% | 030% | 030% | 0,30% | 0,30%
2.2.5. e-SUS-AB 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 0,30% | 030% | 0,30% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 030%
2.2.6. Plataforma de Telemedicina 0,05% | 005% | 005% | 0,05% | 0,05% | 005% | 0,05% | 005% | 005% | 0,05% | 005% | 005% | 0,05% | 005% | 005% | 0,05% | 005% | 005% | 0,05% | 005% | 005%
2.2.7. Sistemas de Terceiros 060%| 060%| 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 060% 0,60%
2.2.8. VACIVIDA [ o.0% [ o10% | o10% | 010w | 010% | 010% | o10% | oa0% | oa0% | oa0% | oa0% | o10% | o10% | o1o% | 010 | 010% | o10% | oaox | oao% | oao% | oao
2.2.9. CROSS 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035% | 035%
2.2.10 SME 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 0,05% | 005% | 005% [ 005% | 0,05% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005% | 005%
2.2.11 SMADS 0.20% | 020% 20% | 020% | 0,20% 0% 0,20%
2.2.12 CNES 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% 0,20%
2.2.13 CADSUS 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% 0,20%
2.2.14 SISAB 020% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% 0,20%
2.2.15SIA 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% 0,20%
2.2.16 SIH 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% 0,20%
2.2.17 BPA 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20%
2.2.18 SIGTAP 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20%
2.3, |Servigos
231 wp IS - | o [ on | voon [ on | oo [ saon | wson [ saon | wson [ aaon | wson [ saon | waow [ e | wzon | s | wron | e | o
2.3.2. Interoperabilidade 50%|  0,50%| 50%|  0,50%| %| 50! 0,50%| 50%| 0%|
233. Datalake so0s | so0n | soow | so0n | soow | soon | soo | 100 | oo | soon | oo
2.3.4. Data warehouse 1,00% | 1,00% | 100% | 1,00% | 100% | 1,00% | 1,00% | 1,00% | 1,00%
2.3.5. Anlytics 100% | 100% | 100% | 100% | 1,00% | 1,00% | 1,00% | 1,00% | 1,00%
2.3.6 |Inteligéncia Artificial 0,70%| 070%| 070%) 070%] 070%| 070% 070%| 070%| 0,70%
3 Plataforma de Telemedicina (Teleassisténcia)
3.1 Atendimentos 080% | 080% | 080% | 080% | 080% | 080% | 080% | 0,80% | 0,80% | 0,80% | 080% | 080% | 080% | 080% | 080% | 080% | 0,80% | 0,80% | 080%
3.2, Monitoramento Ativo 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 0,20%
3.3, Assistente Virtual 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 0,20%
3.4, Self-suporte 0,30% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0,30% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030%
3.5. Teleatendimento 012% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 0,12%
3.6. Telorientagdo 012% | 012% | 012% | 0a2% | 0a2% | 012% | 012% | 012% | 012 | 012% | 0a2% [ 0a2% [ 0a2% | 0a2% | 012% | 012% | 012 [ 012 | 0a2% | 0a2% | oaax
3.7. Telemonitoramento 012% | 012% | 012% | 012% | 0.12% | 012% | 012% | 0.12% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 012% | 0,12% | 0.12% | 012% | 012% | 012% [ 0a2% | 012% | 0,12%
3.8. Teleconsulta 012% | 012% | 012% | 012% | 012% | 012% | 0,12% | 0,12% | 0,12% | 012% | 012% | 012% | 012% | 012% | 012% | 0,12% | 0,12% | 0,12% | 012% | 012% | 012%
3.9. Teleinterconsulta 012% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 0,12% | 0,12% | 0,12% | 012% | 012% | 0.12% | 012% | 012% | 012% | 012% | 012% | 0,12% | 012% | 0,12% | 012% | 012%
3.10. Receita Digital 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0.20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020%
3.11. Agendamento 040% | 040% | 040% | 040% | 040% | 040% | 0,40% | 040% | 040% | 0,40% | 040% | 040%
3.12. Ferramenta de BI 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | o3o% | 030% 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | o3o%
3.13. Relatério de registro de produgdo 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 0.30% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030% | 030%
3.14. Interoperabilidade das acdes realizadas na plataforma 060% | 060% | 060% | 060% | 0,60% | 060% | 0,60% | 060% | 0,60% | 060% | 060% | 0,60%
3.15. Customizagdes \ o,nsu| o,asﬂ a,os%\ 0,45%\ 0, u,os%\ 045%) 045%| 045%) 045%| 045% 04s%| 045%| 045%| 045%| 045%| 045%| 045%| 045%| 045% 04s%| 045%
4 Plataforma do Portal do Cidad&o — APP / e-saudeSP
4.1, Minha Satde 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20%
4.2, Unidades 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020%
4.3.  Meus exames 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020%
4.4, Historico 0,20% | 0,20% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20%
4.5.  Central de teleassisténcia 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% 020% | 020% | 020% | 020% | 0.20% | 020% 020% | 0,20%
4.6.  Cartdo SUS Virtual 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% 020% | 020% | 020% | 020% | 020% | 020% 0.20% | 020%
4.7. Carteira de vacinagdo 0,20% 0,20% 020% | 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% 0,20%
4.8.  Vacina SAMPA 0,20% | 020% | 020% | 0,20% 020% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% 0,20% | 0,20% | 020% | 020% | 0,20% | 020% 0,20% | 0,20%
4.9, Agenda facil (embarcar) 010% | 010% | 010% | 010% 0,10% | 0,10%
4.10. Fila de espera 0,20% | 020% | 020% | 0,20% 020% | 0,20%
4.11. Cartdo da Gestante 0,20% | 0,20% | 0,20% | 0,20% | 020% | 020% | 020% | 0,20% 0,20% | 0,20%
4.12. Cartdo Idoso 020% | 020% | 020% | 020% | 0,20% 020% | 0,20%
4.13. Cartdo da Crianga 020% | 020% | 0,20% | 0,20% | 0,20% 020% | 0,20%
4.14. C 5 [“oas] oass] oasu[ oasw| ossx| oasu| oasw| oasn| ossx] oasu| oasw| ossx| oasu| oasw| oasn| ossx| oasw| oasn| ossn| ossu] oasy
s i |
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Garantia de Manutenc¢ao da Proposta
(Garantia Bancaria)

[O Banco preenchera este formulario de Garantia Bancaria conforme as instrugoes indicadas]

[Nome do Banco e enderego da agéncia que emite a garantia]
Beneficiario: /nome e endereco do Comprador]

Data:

GARANTIA DE MANUTENCAO DA PROPOSTA N°

Fomos informados de que /nome do Licitante] (doravante denominado “Licitante”) apresentou-lhes sua
proposta em [indicar a data de apresentagdo da proposta] (doravante denominada ‘“Proposta”) para a
execucgdo de /nome do Contrato] nos termos do Aviso de Licitagdo n° [numero do Aviso de Licita¢do].

Também entendemos que, de acordo com suas condigdes, toda proposta deve ser apoiada por uma Garantia
de Manutengdo da Proposta.

A pedido do Licitante, por meio da presente garantia /[nome do Banco] se obriga irrevogavelmente a pagar-
lhes uma quantia ou quantias, ndo excedendo o valor total de [valor em numero] [valor por extenso],
quando receber em seus escritorios a primeira solicitagdo por escrito acompanhada de uma comunicagao
escrita declarando que o Licitante esta incorrendo em violagdo das obrigacdes contraidas de acordo com as
condigdes da proposta, porque o Licitante:

(a) retirou sua proposta durante o periodo de validade estabelecido pelo Licitante no Formulario de
Apresentacdo da Proposta; ou

(b) tendo sido notificado pelo Comprador da aceitagdo de sua Proposta dentro do periodo de validade da
proposta: (i) ndo assina ou se recusa a assinar o Contrato; ou (ii) ndo fornece ou se recusa a fornecer a
Garantia de Execugo do Contrato, se exigido, em conformidade com as Instru¢des aos Licitantes.

Esta Garantia expirara: (a) se o Licitante for adjudicatéario, quando o banco receber em seus escritorios as
copias do contrato assinado pelo Licitante ¢ da Garantia de Execug@o do Contrato emitida por instrugoes do
Licitante; ou (b) se o Licitante ndo for adjudicatario, quando ocorrer o primeiro dos seguintes fatos: (i) o
banco tiver recebido uma coépia de sua comunicacdo ao Licitante indicando o nome do Licitante
adjudicatario; ou (ii) forem transcorridos vinte e oito dias da expira¢ao da Proposta.

Conseqiientemente, qualquer solicitacdo de pagamento nos termos desta garantia devera ser recebida pelo
banco até a data limite aqui estipulada.

Esta Garantia esta sujeita as Uniform Rules for Demand Guarantees, Publicagao N° 758 da ICC.

[Assinatura(s)]
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Garantia de Manutenc¢ao da Proposta
(Fianca)

Nao se aplica

Declaracio de Manutencio da Proposta

[O Licitante preenchera este Formulario de acordo com as instrugoes indicadas.]
Data: /dia, més e ano]

Licitagdo N°: [numero do processo de licitagdo]

Alternativa N°: [n° de identificagdo se for uma proposta para uma alternativa]
Para: [nome completo do Comprador]

Nos, abaixoassinados, declaramos que:

Entendemos que, de acordo com suas condi¢des, as propostas deverdo estar respaldadas por uma
Declaragdo de Manutencao da Proposta.

Aceitamos que automaticamente seremos declarados inelegiveis para receber qualquer contrato com o
Comprador por um periodo de /numero de més ou anos] contado a partir de [indicar a data] se violarmos
nossas obrigacdes segundo as condi¢des da proposta porque:

(a) retirarmos nossa Proposta durante o periodo de vigéncia da proposta especificado por nés no
Formulario de Proposta; ou

(b) depois de termos sido notificados da aceitagdo de nossa Proposta durante o periodo de validade
da mesma, (i) ndo assinarmos ou nos recusarmos a assinar o Contrato, se for exigido; ou (ii) ndo
fornecermos ou nos recusarmos a fornecer a Garantia de Execu¢do do Contrato, se for exigido,
em conformidade com as [AL.

Entendemos que esta Declaragdo de Manutengdo da Proposta expirara se ndo formos adjudicatarios,

quando ocorrer o primeiro dos seguintes fatos: (i) recebemos uma copia de sua comunica¢do com o nome

do Licitante adjudicatario; ou (ii) vinte e oito dias apos a expiragdo de nossa Proposta.

Assinatura: [assinatura da pessoa cujo nome e capacidade sdo indicados]. Na qualidade de [indicar a
capacidade juridica da pessoa que assina a Declarac¢do de Manutengdo da Proposta]

Nome: [nome completo da pessoa que assina a Declaragdo de Garantia da Proposta]
Devidamente autorizado para assinar a proposta em nome de: /nome completo do Licitante]

Datado de de de 200 [indicar a data da assinatura]
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Carimbo Oficial (onde apropriado)

[ No caso de uma JV, a Declara¢do de Manutengdo da Proposta deve estar em nome de todos os socios
JV que apresentar a proposta]



Sec¢do IV. Formularios da Proposta

57

Nio se aplica

Autorizacio do Fabricante
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Secao V. Paises Elegiveis

Elegibilidade para o fornecimento de bens, obras
e servicos em aquisicoes financiadas pelo Banco

Nota: As referéncias nestes documentos ao “Banco” incluem o BID, o Fumin e qualquer fundo
administrado pelo Banco.

Dependendo da fonte do financiamento, o Usudario deve escolher uma das seguintes 2 op¢des para o item
1. O financiamento pode provir do Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID), do Fundo
Multilateral de Investimentos (Fumin) ou, ocasionalmente, os contratos podem ser financiados por
fundos especiais que restringem ainda mais os critérios para a elegibilidade a um certo grupo de paises
membros. Quando for escolhida a ultima op¢do, os critérios de elegibilidade devem ser mencionados:

1) Paises Membros quando o financiamento provéem do Banco Interamericano de
Desenvolvimento.

Alemanha, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belize, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Chile, Dinamarca, Equador, El Salvador Eslovénia, Espanha, Estados Unidos
Finlandia, Fran¢a,Guatemala, Guiana, Haiti, Honduras, , Israel, Italia, Jamaica, Japao, México, Nicaragua,
Noruega, Paises Baixos, Panama, Paraguai, Portugal, Peru, Reino Unido Republica da Coréia, Republica
Dominicana, Republica Popular da China, Suécia, Suiga, Suriname, Trinidad e Tobago, Uruguai e
Venezuela.

Territorios elegiveis
a) Guadalupe, Guiana Francesa, Martinica, Reuniao - como Estado da Franca
b) Ilhas Virgens dos EUA, Porto Rico, Guam - como Territorio dos EUA
c) Aruba - como um pais integrante do Reino dos Paises Baixos, assim como, Bonaire, Curacao,
Santa Marta, Saba, Santo Eustaquio - como Estados do Reino dos Paises Baixos
d) Hong Kong - Regido Administrativa Especial da Republica Popular da China.

1) Lista de Paises no caso de financiamento por um fundo administrado pelo Banco:

(Incluir a lista de paises)]

2) Critérios para determinar a nacionalidade e origem dos bens e servicos.

Estas  disposigdes  politicas tornam  necessario  estabelecer  critérios para  determinar:
a) a nacionalidade das empresas e pessoas fisicas elegiveis para apresentar ofertas ou participar em
contratos financiados pelo Banco; e b) o pais de origem dos bens e servicos. Para essa determinacao,
serdo utilizados os seguintes critérios:

A) Nacionalidade
a) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais membro do Banco se satisfaz um dos

seguintes requisitos:
(1) ¢ cidada de um pais membro; ou
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(i1) estabeleceu seu domicilio em um pais membro como residente de boa fé e esta
legalmente autorizado para trabalhar nesse pais.
b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro se satisfaz os dois seguintes requisitos:
(1) esta conforme as leis de um pais membro do Banco; e
(i1) mais de cinqiienta por cento (50%) do capital da empresa ¢ de propriedade de pessoas

fisicas ou firmas de paises membros do Banco.

Todos os membros de uma JV e todos os Subcontratados devem cumprir os requisitos acima
estabelecidos.

B) Origem dos Bens

Os bens se originam em um pais membro do Banco se foram extraidos, cultivados, colhidos ou
produzidos em um pais membro do Banco. Considera-se um bem produzido quando, mediante
manufatura, processamento ou montagem, o resultado é um item comercialmente reconhecido cujas
caracteristicas basicas, sua fun¢do ou propdsito de uso sdo substancialmente diferentes de suas partes ou
componentes.

No caso de um bem que consiste de varios componentes individuais que devem ser interconectados (pelo
fornecedor, comprador ou um terceiro) para que o bem possa ser utilizado, ¢ sem importar a
complexidade da interconexdo, o Banco considera que este bem ¢ elegivel para financiamento se a
montagem dos componentes for feita em um pais membro, independente da origem dos componentes.
Quando o bem ¢ uma combinacdo de varios bens individuais que normalmente sdo empacotados e
vendidos comercialmente como uma s6 unidade, o bem ¢ considerado proveniente do pais onde este foi
empacotado e embarcado com destino ao comprador.Para fins de determinacdo da origem dos bens
identificados como “feito na Unido Européia”, estes serdo elegiveis sem necessidade de identificar o

correspondente pais especifico da Unido Européia.

A origem dos materiais, partes ou componentes dos bens ou a nacionalidade da empresa produtora,
montadora, distribuidora ou vendedora dos bens ndo determina a origem dos mesmos.

O Origem dos Servicos

O pais de origem dos servigos ¢ 0 mesmo da pessoa fisica ou empresa que presta os servigos conforme os
critérios de nacionalidade acima estabelecidos. Estes critérios sdo aplicados aos servigos conexos ao
fornecimento de bens (tais como transporte, seguro, instalagdo, montagem, etc.), aos servigos de
construgdo ¢ aos servicos de consultoria.
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PARTE 2 - REQUISITOS DOS BENS E SERVICOS
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Seciao VI. Escopo do Fornecimento
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Notas para a preparacio do Escopo do Fornecimento

O Comprador devera incluir o Escopo do Fornecimento nos documentos de licitagdo, contendo no
minimo uma descrigdo dos bens e servigos a serem fornecidos e um Cronograma de Entrega.

O Escopo do Fornecimento tem como objetivo propiciar suficiente informacao para que os Licitantes
possam preparar suas propostas eficientemente e com precisao, particularmente a Planilha de Precos, para
a qual se inclui um formulério na Se¢do IV. Além disso, o Escopo do Fornecimento, juntamente com a
Planilha de Pregos, servirda como base no caso de haver uma variacdo de quantidades no momento da
Adjudicacao, em conformidade com a Clausula 41 das IAL.

A data ou o prazo de entrega deverd ser estabelecido cuidadosamente, levando em conta: (a) as
implicagdes dos termos de entrega estipulados nas Instru¢des aos Licitantes, em conformidade com as
disposi¢oes dos Incoterms (isto €, os termos CIP, FCA e CPT especificam que “a entrega” ocorre quando
os bens sdo entregues aos transportadores), e (b) a data estabelecida aqui a partir da qual comecam as
obrigacgdes do Fornecedor relacionadas com a entrega (isto €, a notificacdo de adjudicacdo, a assinatura do
contrato, a abertura ou confirmagdo da carta de crédito).
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1. Lista de Bens e Cronograma de Entregas

Conforme Formularios de Planilha de Pregos secdo IV



Secdo VI. Escopo do Fornecimento

64

2. Lista de Servicos Conexos e Cronograma de Execuc¢io

Conforme Formularios de Planilha de Pregos se¢do IV
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2. Especificacoes Técnicas

Conforme arquivo “Especificagdoes Técnicas. Docx” e “Orcamento ¢ Cronograma .xIsx”
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4. Desenhos

Ndo se Aplica
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5. Inspecoes e Testes

As seguintes inspecoes ¢ testes serdo realizados: Nao havera inspecdes e testes previos a contratagao.
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PARTE 3 - CONTRATO
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Secao VII. Condicées Gerais do Contrato (CGC)
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Secao VII. Condicoes Gerais do Contrato
1. Defini¢oes 1.1. As seguintes palavras e expressoes terdo os significados aqui
atribuidos:

(a) “Banco” significa o Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID) ou qualquer fundo administrado
pelo Banco.

(b)  “Contrato” significa o Contrato celebrado entre o
Comprador e o Fornecedor, junto com os documentos do
Contrato referidos, incluindo todos os anexos e apéndices, ¢
todos os documentos incorporados por referéncia.

(c) “Documentos do Contrato” significa os documentos
enumerados no Contrato, incluindo qualquer emenda.

(d)  “Preco do Contrato” significa o pre¢o devido ao Fornecedor
conforme especificado no Contrato, sujeito as condigdes e
ajustes ali estipulados ou dedugdes propostas, conforme
corresponda nos termos do Contrato.

(e)  “Dia” significa dia do calendario.

()  “Cumprimento” significa que o Fornecedor completou a
prestacdo dos Servigos Conexos de acordo com os termos e
condigOes estabelecidas no Contrato.

(g) “CGC” significa as Condigdes Gerais do Contrato.

(h) “Bens” significa todos os produtos, matéria-prima,
maquinaria e equipamento, € outros materiais que o
Fornecedor esteja obrigado a fornecer ao Comprador nos
termos do Contrato.

(i)  “Pais do Comprador” ¢ o pais especificado nas Condi¢des
Especiais do Contrato (CEC).

G “Comprador” significa a entidade que compra os Bens e
Servi¢os Conexos, conforme indicado nas CEC.

(k)  “Servigos Conexos” significa os servigos incidentais a
provisdo dos bens, tais como seguro, instalacdo,
capacitacdo e manutencdo inicial e outras obrigacgdes
similares do Fornecedor nos termos do Contrato.

(1)  “CEC” significa as Condigdes Especiais do Contrato.

(m)  “Subcontratado” significa qualquer pessoa fisica, entidade
privada ou publica, ou qualquer combinagdo delas, com que
o Fornecedor tenha subcontratado o fornecimento de
qualquer por¢@o dos Bens ou a execucdo de qualquer parte
dos Servigos Conexos.

(n)  “Fornecedor” significa a pessoa fisica, juridica ou entidade

governamental, ou uma combinacdo destas, cuja proposta
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2. Documentos do
Contrato

3 Praticas
Proibidas

[clausula exclusiva
para contratos de
empréstimo
assinados abaixo
Politica GN-2349-
15]

para executar o contrato tenha sido aceita pelo Comprador ¢
¢ denominada como tal no Contrato.

(o)  “Local do Projeto”, se for o caso, significa o local citado
nas CEC.

2.1 Observada a ordem de precedéncia estabelecida no Contrato,
entende-se que todos os documentos que fazem parte integral do
Contrato (e partes desses documentos) sdo correlativos,
complementares e reciprocamente esclarecedores. O Contrato
devera ser lido de maneira integral.

3.1 O Banco requer que todos os Mutuarios (inclusive beneficiarios de
doacgdes), orgios executores e 6rgaos contratantes, bem como todas
as empresas, entidades ou individuos que estejam atuando como
proponentes ou participando de atividadesfinanciadas pelo Banco,
inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de bens,
empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos € concessionarios (inclusive
seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, sejam
suas atribui¢des expressas ou implicitas) observem os mais altos
padrdes éticos e denunciem ao Bancol2 todos os atos suspeitos de
constituir Pratica Proibida sobre os quais tenham conhecimento ou
venham a tomar conhecimento durante o processo de selecao,
negociagdo ou execu¢do de um contrato. As Praticas Proibidas
compreendem (i) praticas corruptas, (ii) praticas fraudulentas, (iii)
praticas coercitivas, (iv) praticas colusivas, (v) praticas obstrutivas e
(vi) apropriag@o indébita. O Banco estabeleceu mecanismos para a
dentincia de suspeitas de Praticas Proibidas. Qualquer dentncia
devera ser apresentada ao Escritorio de Integridade Institucional
(OII) do Banco para que se realize a devida investigagdo. O Banco
também adotou procedimentos de sang@o para a resolugdo de casos.
Além disso, o Banco celebrou acordos com outras instituicdes
financeiras internacionais visando ao reconhecimento reciproco das
sancdes aplicadas pelos respectivos 6rgaos de sangao.

(a) Para o cumprimento desta Politica, o Banco define os termos
indicados a seguir:

(vii))  Uma pratica corrupta consiste em oferecer, dar,
receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
qualquer coisa de wvalor para influenciar
indevidamente as agOes de outra parte;

(viii) Uma pratica fraudulenta ¢ qualquer ato ou
omissdo, inclusive a tergiversacdo de fatos ou
circunstancias que deliberada ou imprudentemente
engane ou tente enganar uma parte para obter
beneficio financeiro ou de outra natureza ou para
evadir uma obrigagao;

(ix) Uma pratica coercitiva consiste em prejudicar
ou causar danos ou ameagar prejudicar ou causar
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x)

(xi)

(xii)

danos, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou
a seus bens para influenciar indevidamente as agoes
de uma parte;

Uma pratica colusiva ¢ um acordo efetuado
entre duas ou mais partes com o intuito de alcangar
um propdsito improprio, inclusive influenciar
inapropriadamente as agdes de outra parte;

Uma pratica obstrutiva consiste em:

(1) destruir, falsificar, alterar ou
ocultar evidéncia significativa
para uma investigacdo do Grupo
BID, ou prestar declaracdes falsas
aos investigadores com a intengdo
de obstruir uma investigacdo do
Grupo BID;

(i1) ameacar, assediar ou intimidar
qualquer parte para impedir a
divulgacdo de seu conhecimento
de assuntos que sdo importantes
para a investigacdo do Grupo BID
ou a continuacdo da investigacao;
ou

(1i1) Todo ato realizado com a
intengdo de impedir o exercicio
dos direitos contratuais de
auditoria e inspe¢ao do Grupo
BID previstos no paragrafo 1.16
(f) ou seus direitos de acesso a
informacao; e

A “apropriacdo indébita” consiste no uso de
fundos ou recursos do Grupo BID para um
propoésito indevido ou para um propdsito nao
autorizado, cometido de forma intencional ou por
negligéncia grave.

(b) Se o Banco determinar que, em qualquer etapa da aquisi¢do ou
execucdo de um contrato, uma empresa, entidade ou individuo atuando
como proponente ou participando em uma atividade financiada pelo
Banco, inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de
bens, empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutuarios
(inclusive beneficiarios de doagdes), Orgdos executores ou Orgaos
contratantes (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, sejam suas atribui¢des expressas ou implicitas) cometeu
uma Pratica Proibida, o Banco podera:
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viii.

1X.

X1.

Xil.

Xiii.

X1v.

Nao financiar nenhuma proposta de adjudicagdo de
um contrato para a aquisicdo de bens ou a
contratagdo de obrasfinanciadas pelo Banco;

Suspender os desembolsos da operagdao se for
determinado, em qualquer etapa, que um
funcionario, agente ou representante do Mutudrio,
do 6rgdo executor ou do 6rgdo contratante cometeu
uma Pratica Proibida

Declarar que houve aquisicdo viciada e cancelar
e/ou declarar vencido antecipadamente o pagamento
da parte do empréstimo ou doagdo relacionada
inequivocamente com um contrato, se houver
evidéncias de que o representante do Mutuario ou
Beneficiario de uma doagdo ndo tomou as medidas
corretivas adequadas (inclusive, entre outras
medidas, a notificacdo adequada ao Banco apods
tomar conhecimento da Pratica Proibida) dentro de
um periodo que o Banco considere razoavel,

Emitir adverténcia a empresa, entidade ou
individuo com uma carta formal censurando sua
conduta;

Declarar que uma empresa, entidade ou individuo ¢
inelegivel, permanentemente ou por um periodo
determinado, para: (i) ser adjudicada ou para
participar em atividades financiadas pelo Banco; (ii)
ser designado 13 como subconsultor,
subempreiteiro, fornecedor de bens ou provedor de
servigos de uma empresa elegivel a qual tenha sido
adjudicado um contrato financiado pelo Banco;

Encaminhar o assunto as autoridades competentes,
encarregadas de fazer cumprir as leis; e/ou

Impor outras san¢des que julgar apropriadas as
circunstancias, inclusive multas que representem
para o Banco o reembolso dos custos referentes as
investigacdes e processo. Essas sangdes podem ser
impostas adicionalmente ou em substituicdo as
sancdes acima referidas.

(¢c) O disposto nos incisos (i) e (ii) do paragrafo 3.1(b) se aplicara
também aos casos em que as partes tenham sido temporariamente
declaradas inelegiveis para a adjudicagdo de novos contratos, na
pendéncia da adogdo de uma decis@o definitiva num processo de sancdo
ou qualquer outra decisdo.

(d) A imposi¢ao de qualquer medida tomada pelo Banco conforme as
disposi¢Oes anteriormente referidas sera de carater publico.
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(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou individuo atuando como
proponente ou participando de uma atividade financiada pelo Banco,
inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, fornecedores de bens,
empreiteiros, consultores, membros do pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutudrios
(inclusive beneficiarios de doagdes), 6rgdos e xecutores ou Orgaos
contratantes (inclusive seus respectivos funciondrios, empregados e
representantes, sejam suas atribuigdes expressas ou implicitas), podera
ser sujeito a sang¢des, em conformidade com o disposto nos acordos que
o Banco tenha celebrado com outras instituigdes financeiras
internacionais com respeito ao reconhecimento reciproco de decisdes de
inelegibilidade permanente. Para fins do disposto neste paragrafo, o
termo “sancdo” refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposigao
de condi¢des para a participa¢do em futuros contratos ou adogdo publica
de medidas em resposta a uma contravencdo as regras de uma instituicao
financeira internacional aplicaveis a dentncias de Praticas Proibidas.

(f) Deve constar dos documentos de licitagdo e dos contratos financiados
com um empréstimo ou uma doagao do Banco uma disposi¢do que exija
que os requerentes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, membros do pessoal,
subempreiteiros,  subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios permitam que o Banco inspecione quaisquer contas,
registros e outros documentos relativos a apresentacdo de ofertas e ao
cumprimento do contrato € os submeta a uma auditoria por auditores
designados pelo Banco. De acordo com esta politica, os requerentes,
licitantes, fornecedores de bens e seus representantes, empreiteiros,
consultores, membros do pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servigos e concessiondrios deverdo prestar plena
assisténcia ao Banco em sua investigagdo. O Banco requerera ainda que
os contratos por ele financiados com um empréstimo ou doagao incluam
uma disposicdo que obrigue os requerentes, licitantes, fornecedores de
bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, membros do
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessionarios a: (i) manter todos os documentos e registros referentes
as atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos
apos a conclusdo do trabalho contemplado no respectivo contrato; (ii)
fornecer qualquer documento necessario a investigacdo de denuncias de
Praticas Proibidas e assegurar-se de que os empregados ou
representantes dos requerentes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos e concessionarios que tenham
conhecimento das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis
para responder as consultas relacionadas com a investigagdo
provenientes de funcionarios do Banco ou de qualquer investigador,
representante, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o
requerente, licitante, fornecedor de bens e seu representante, empreiteiro,
consultor, membro do pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador
de servigos ou concessionario se negue a cooperar ou descumpra o
exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obstaculos a
investigacdo do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas
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apropriadas contra o requerente, licitante, fornecedor de bens e seu
representante,  empreiteiro, consultor, membro do  pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos ou concessionario.

(g) O Banco exigird que, quando um Mutuario adquirir bens, e contratar
obras ou servigos (exceto os de consultoria diretamente de uma agéncia
especializada de acordo com o pardgrafo 3.10, no ambito de um acordo
entre o Mutudrio e a respectiva agéncia especializada, todas as
disposi¢oes do paragrafo 3.1 relativas as sangdes e Praticas Proibidas
sejam aplicadas integralmente aos requerentes, licitantes, fornecedores
de bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, funciondrios,
subempreiteiros,  subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, sejam suas atribui¢des expressas ou implicitas), ou
qualquer outra entidade que tenha assinado contratos com essa agéncia
especializada para fornecer os bens, obras e servigos (exceto os de
consultoria), em conex@o com as atividades financiadas pelo Banco. O
Banco se reserva o direito de obrigar o Mutudrio a langcar mao de
recursos tais como a suspensao ou a rescisdao. As agéncias especializadas
deverdo consultar a lista de empresas ou individuos declarados
temporaria ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma
agéncia especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com
uma empresa ou um individuo declarado temporaria ou
permanentemente inelegivel pelo Banco, o Banco ndo financiara os
gastos correlatos e podera tomar as demais medidas que considere
apropriadas.

3.2 Os Licitantes, ao apresentar uma proposta declaram e garantiram:

(a) Que leram e entenderam as defini¢des de Praticas Proibidas do
Banco e as sangdes aplicaveis a comissdo das mesmas que
constam neste documento. ¢ se obrigam a observar as normas
pertinentes;

(b) Que nao incorreram em nenhuma Pratica Proibida descritas
neste documento;

(¢) Que ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial
durante os processos de Selec¢do, aquisi¢do negociagdo e
execucdo do contrato;

(d) Que nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores ou quaisquer de seus diretores, funcionarios ou
acionistas principais foram declarados inelegiveis pelo Banco
ou outra Institui¢cdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as
disposi¢des dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sangdes a adjudica¢do de contratos
financiados pelo Banco, nem foram declarados culpados de
delitos vinculados a praticas proibidas;

(¢) Que nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas
principais tenham sido diretor, funcionario ou acionista
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4 Interpretacio

¢

principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha
sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Institui¢do
Financeira Internacional (IFI) e sujeito as disposi¢des dos
acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento
mutuo de sangdes a adjudicacdo de contratos financiados pelo
Banco ou tenha sido declarado culpado de um delito
envolvendo praticas proibidas;

Que declararam todas as comissdes, honorarios de
representantes, pagamentos por servigos de facilitagdo ou
acordos para compartilhar renda relacionada com atividades
financiadas pelo Banco;

(g) Que reconhecem que o descumprimento de qualquer destas

4.2

43

4.4

4.5

garantias constitui fundamento para a imposi¢ao pelo Banco
de uma ou mais medidas descritas na Clausula 3.1 (b).

Se o contexto assim exigir, singular significa plural, e vice-versa.
Incoterms

(a) O significado de qualquer termo comercial e os direitos e
obrigacdes das partes serdo os prescritos nos Incoterms, a
menos que seja incompativel com alguma disposi¢do do
Contrato.

(b) Os termos CIP, FCA, CPT e outros similares, quando
utilizados, serdo regidos pelo estabelecido na edicdo
vigente dos Incoterms especificada nas CEC e publicada
pela Camara de Comércio Internacional em Paris, Franga.

Totalidade do Contrato

O Contrato constitui a totalidade do acordado entre o Comprador
e o Fornecedor e substitui todas as comunicagdes, negociagdes ¢
acordos (seja escritos ou verbais) realizados entre as partes antes
da data da celebragdo do Contrato.

Emenda

Nenhuma emenda ou outra variagdo do Contrato sera valida a
menos que esteja por escrito, datada e se refira expressamente ao
Contrato, ¢ esteja assinada por um representante devidamente
autorizado de cada uma das partes.

N3ao Rentincia

(@) Observado o disposto na Subcldusula 4.5(b) abaixo,
nenhum relaxamento, tolerancia, demora ou indulgéncia
por qualquer das partes no exercicio de quaisquer termos ou
condi¢des do Contrato, ou a concessao de prorrogacdes de
prazo por uma das partes a outra prejudicara, afetara ou
restringira os direitos dessa parte nos termos do Contrato,
tampouco o fato de uma das partes relevar o
descumprimento de qualquer obrigagdo da outra parte
devera ser interpretada como renuncia em respeito a
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5 Idioma

6 Joint Venture,
Consorcio ou
Associaciao

7 Elegibilidade

4.6

5.1

5.2

6.1

7.1

descumprimentos futuros ou continuados do Contrato.

(b) Toda renuncia de direitos, poderes ou agdes de uma das
partes nos termos do Contrato somente tera validade se for
feita por escrito e estiver datada e assinada por um
representante capaz da parte renunciante ¢ devera
especificar a obrigagdo objeto da rentncia e o alcance da
renuncia.

Divisibilidade:
Se qualquer disposi¢do ou condi¢do do Contrato for proibida ou
resultar invalida ou inexeqiiivel, esta proibi¢do, nulidade ou

inexeqiiibilidade nao deverd afetar a validade ou exigibilidade das
outras disposi¢des ou condigdes do Contrato.

O Contrato, assim como toda a correspondéncia ¢ documentos
relativos ao Contrato trocados entre o Fornecedor e o Comprador,
devera ser escrito no idioma especificado nas CEC. Os
documentos de apoio e material impresso que fazem parte do
Contrato podem estar em outro idioma desde que acompanhados
de uma traducdo fidedigna dos pardgrafos pertinentes ao idioma
especificado, em cujo caso essa traducao prevalecera para fins de
interpretagao do Contrato.

O Fornecedor sera responsavel por todos os custos da traducdo
para o idioma especificado, assim como por todos os riscos
derivados da exatidao desta traducdo dos documentos fornecidos
pelo Fornecedor.

Se o Fornecedor for uma Joint Venture, consorcio ou associagao,
todas as partes deverdo ser conjunta e solidariamente
responsaveis frente ao Comprador pelo cumprimento das
disposi¢oes do Contrato e deverdo designar uma delas para que
atue como representante com autoridade para comprometer a
entidade. A composicdo ou constituicio da Joint Venture,
consorcio ou associagdo ndo podera ser alterada sem o prévio
consentimento do Comprador.

O Fornecedor e seus Subcontratados deverdo ser originarios de
paises membros do Banco. Considera-se que um Fornecedor ou
Subcontratado tem a nacionalidade de um pais elegivel se
cumprir os seguintes requisitos:

(a) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais membro
do Banco se satisfaz um dos seguintes requisitos:

i. é cidada de um pais membro; ou

ii. estabeleceu seu domicilio em um pais membro como
residente de boa fé e estd legalmente autorizado para
trabalhar neste pais.

(b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro se
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8 Notificacgoes

satisfaz os dois seguintes requisitos:

i. esta legalmente constituida ou formada conforme as leis
de um pais membro do Banco; ¢

ii. mais de cinqiienta por cento (50%) do capital da empresa
¢ de propriedade de pessoas fisicas ou empresas de
paises membros do Banco.

7.2 Todos os membros de uma JV necessitam cumprir os requisitos de

7.3

nacionalidade acima estabelecidos.

Todos os Bens e Servicos Conexos que serdo fornecidos em
conformidade com o Contrato ¢ que sejam financiados pelo
Banco devem ter sua origem em qualquer pais membro do Banco.
Os bens se originam em um pais membro do Banco se foram
extraidos, cultivados, colhidos ou produzidos em um pais
membro do Banco. Um bem ¢ produzido quando mediante
manufatura, processamento ou montagem, o resultado ¢ um artigo
comercialmente reconhecido cujas caracteristicas basicas, sua
funcdo ou proposito de uso sdo substancialmente diferentes de
suas partes ou componentes. No caso de um bem que consiste de
varios componentes individuais que devem ser interconectados
(pelo fornecedor, pelo comprador ou por um terceiro) para que o
bem possa operar, sem importar a complexidade da interconexao,
o Banco considera que este bem ¢ elegivel para seu financiamento
se a montagem dos componentes foi feita em um pais membro.
Quando o bem ¢ uma combinacao de varios bens individuais que
normalmente sdo empacotados e vendidos comercialmente como
uma sé unidade, o bem ¢é considerado proveniente do pais onde
este foi empacotado e embarcado com destino ao comprador. Para
fins de determinacdo da origem dos bens identificados como
“feito na Unido Européia”, estes serdo elegiveis sem necessidade
de identificar o correspondente pais especifico da Unido
Européia. A origem dos materiais, partes ou componentes dos
bens ou a nacionalidade da empresa produtora, montadora,
distribuidora ou vendedora dos bens ndo determina a origem dos
mesmos.

74 O Fornecedor devera apresentar o formuldrio denominado

8.1

"Certificado de Fornecedor", contido nos Formularios do
Contrato, declarando que os bens tém sua origem em um pais
membro do Banco. Este formuldrio devera ser entregue ao
Comprador, junto com os documentos mencionados na
Subclausula 15.2, como condigdo para que se realize o
pagamento. O Comprador se reserva o direito de pedir ao
Fornecedor informagéo adicional com o objetivo de verificar que
os Bens e servi¢os conexos sdo originarios de paises membros do
Banco.

Todas as notificagdes entre as partes nos termos deste Contrato
deverdo ser por escrito e dirigidas ao endereco indicado nas CEC.
O termo “por escrito” significa comunicacdo de forma escrita
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10 Solucio de
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12 Escopo do

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

12.1

com prova de recebimento.

Uma notificagdo sera efetiva na data de entrega ou na data da
notificagdo, a que for posterior.

O Contrato sera regido e interpretado conforme as leis do Pais do
Comprador, salvo disposi¢ao em contrario nas CEC.

O Comprador e o Fornecedor fardo todo o possivel para resolver
amigavelmente, mediante negociacdes diretas informais, qualquer
desacordo ou controvérsia que tenha sido suscitado entre eles
com referéncia ao Contrato.

Se, depois de transcorridos vinte e oito (28) dias, as partes ndo
puderam resolver a controvérsia ou diferenca mediante essas
consultas mutuas, entdo o Comprador ou o Fornecedor podera
notificar a outra parte de sua intengdo de recorrer a procedimento
arbitral para solucdo do assunto controverso, conforme as
disposi¢oes indicadas a seguir, e nenhum procedimento arbitral
podera ter inicio a menos que tal notificacdo seja feita. Qualquer
controvérsia ou diferenga a respeito da qual tenha sido efetivada
notificagdo nos termos desta Clausula devera ser definitivamente
resolvida por arbitragem. O processo de arbitragem podera ter
inicio antes ou apés a entrega dos Bens objeto do Contrato. Os
procedimentos arbitrais reger-se-do de acordo com as regras
procedimentais especificadas nas CEC.

Independentemente de quaisquer recurso a arbitramento nestes
termos,

(a) as partes devem continuar cumprindo as respectivas
obrigacdes nos termos do Contrato, a menos que acordem
de outra maneira; e

(b) o Comprador pagara quaisquer quantias devidas ao
Fornecedor.

11.1 O Fornecedor devera permitir ao Banco, ¢ determinar o0 mesmo aos

seus Subcontratados e consultores, e/ou o pessoal designado pelo
Banco inspecionar seus escritorios e/ou suas contas e registros
relacionados a performance do Contrato ¢ a apresentacdo da
proposta e também té-los auditados por auditores designados
pelo Banco, se isto for exigido pelo Banco. A atengdo do
Fornecedor e de seus Subcontratados e consultores deve ser
focada para a Clausula 3 — Praticas Proibidas, que estabelece,
inter alia, que as agdes que pretendam materialmente impedir o
exercicio dos direitos de inspecdo e de auditoria estabelecidos na
Subclausula 11.1 constitui-se em uma pratica proibida sujeita ao
encerramento do contrato (bem como a determinagdo de
inelegibilidade de acordo com os procedimentos de sangdes em
vigor do Banco).

Os Bens ¢ Servigos Conexos serdo fornecidos conforme
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estipulado no Escopo do Fornecimento.

Sujeito ao disposto na Subclausula 33.1 das CGC, a Entrega dos
Bens e a Execugdo dos Servigos Conexos serdo feitos de acordo
com o Cronograma de Entregas e Cronograma de Execucgdo
indicados no Escopo do Fornecimento. Os detalhes dos
documentos de embarque e outros a serem fornecidos pelo
Fornecedor estdo especificados nas CEC.

O Fornecedor devera fornecer todos os Bens e Servigcos Conexos
incluidos no Escopo do Fornecimento, em conformidade com a
Clausula 12 das CGC, e no Cronograma de Entregas e
Cronograma de Execugdo, em conformidade com a Clausula 13
das CGC.

Os precos que o Fornecedor cobrar pelos Bens fornecidos e os
Servigos Conexos prestados nos termos do contrato ndo poderdo
ser diferentes dos cotados pelo Fornecedor em sua proposta,
exceto por qualquer reajuste de pregos autorizado nas CEC.

O prego do Contrato, incluindo qualquer Adiantamento, se for o
caso, sera pago conforme estabelecido nas CEC.

A solicitagdo de pagamento do Fornecedor ao Comprador devera
ser feita por escrito ao Comprador, acompanhada de faturas que
descrevam, conforme o caso, os Bens entregues e os Servigos
Conexos prestados, e pelos documentos apresentados em
conformidade com a Cldusula 13 das CGC e quando do
cumprimento de todas as demais obrigagdes estipuladas no
Contrato.

Os pagamentos deverdo ser feitos prontamente pelo Comprador, e
de nenhuma maneira poderdo exceder sessenta (60) dias apds a
apresentacdo de uma fatura ou solicitacdo de pagamento pelo
Fornecedor, e depois da aceitacdo do Comprador.

As moedas nas quais o Fornecedor sera pago nos termos deste
Contrato serdo aquelas em que o preco da proposta estiver
expresso.

Se o Comprador ndo efetuar qualquer um dos pagamentos ao
Fornecedor nas datas de vencimento correspondentes ou dentro
do prazo estabelecido nas CEC, o Comprador pagard ao
Fornecedor juros sobre os valores dos pagamentos em mora a
taxa estabelecida nas CEC, pelo periodo da demora até que tenha
efetuado o pagamento completo, antes ou depois de qualquer
julgamento ou laudo de arbitragem.

No caso de Bens fabricados fora do Pais do Comprador, o
Fornecedor serd totalmente responsavel por todos os impostos,
impostos de selos, emolumentos relativos a licencas e outros
encargos similares incidentes fora do pais do Comprador.

No caso de Bens fabricados no pais do Comprador, o Fornecedor
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17.3

18.1

18.2

18.3

18.4

19.1

20.1

sera totalmente responsavel por todos os impostos, encargos,
emolumentos relativos a licencas etc, incidentes até a entrega dos
Bens contratados ao Comprador.

O Comprador envidara todos os esfor¢os para que o Fornecedor
se beneficie tanto quanto possivel de qualquer isen¢ao, reducao,
concessao ou privilégio fiscal que possa se aplicar ao Fornecedor
no Pais do Comprador.

Se assim for estipulado nas CEC, o Fornecedor, devera, dentro de
vinte e oito (28) dias apds a notificacdo da Adjudica¢do, fornecer
a Garantia de Execugdo do Contrato no valor estabelecido nas
CEC.

O montante da Garantia de Execu¢do do Contrato sera devido ao
Comprador como indenizagdo por perdas decorrentes do
descumprimento pelo Fornecedor das suas obrigagdes nos termos
do Contrato.

Conforme estabelecido nas CEC, a Garantia de Execucdo do
Contrato, se for exigida, devera estar denominada na(s) mesma(s)
moeda(s) do Contrato, ou em uma moeda de livre
convertibilidade aceitdvel ao Comprador, e apresentada em um
dos formatos estipulados pelo Comprador nas CEC, ou em outro
formato aceitavel ao Comprador.

Salvo disposi¢do em contrario nas CEC, a Garantia de Execugdo
do Contrato sera liberada pelo Comprador e devolvida ao
Fornecedor no mais tardar vinte e oito (28) dias contados a partir
da data de Cumprimento das obrigacdes do Fornecedor nos
termos do Contrato, incluindo qualquer obrigacdo relativa a
garantia dos bens.

Os direitos autorais de todos os desenhos, documentos e outros
materiais contendo dados e informacdo fornecidos ao Comprador
pelo Fornecedor continuardo sendo de propriedade do
Fornecedor. Se esta informacgdo foi fornecida ao Comprador
diretamente ou através do Fornecedor por terceiros, incluindo
fornecedores de materiais, o direito autoral destes materiais
continuara sendo de propriedade destes terceiros.

O Comprador e o Fornecedor deverao manter confidencialidade e
em nenhum momento divulgardo a terceiros, sem o0
consentimento da outra parte, documentos, dados ou outra
informagdo que tiver sido direta ou indiretamente fornecida pela
outra parte em conexao com o Contrato, antes, durante ou depois
da execucdo do mesmo. Nao obstante o anterior, o Fornecedor
podera passar a seus Subcontratados os documentos, dados e
outra informagdo que tenha recebido do Comprador para que
possam cumprir com seu trabalho nos termos do Contrato; nesse
caso, o Fornecedor obtera destes Subcontratados um
compromisso de confidencialidade similar ao requerido do



Secdo VII. Condigdes Gerais do Contrato 83

21 Subcontratacio

22 Especificagoes e
Normas

20.2

20.3

20.4

20.5

21.1

21.2

Fornecedor de acordo com a Clausula 20 das CGC.

O Comprador ndo utilizara estes documentos, dados ou outra
informagdo recebida do Fornecedor para nenhum uso que ndo
esteja relacionado ao Contrato. Do mesmo modo, o Fornecedor
ndo utilizard os documentos, dados ou outra informagdo recebida
do Comprador para nenhum outro propdsito que nido a execugao
do Contrato.

A obrigagdo das partes em conformidade com as Subclausulas
20.1 e 20.2 das CGC acima mencionadas ndo se aplicara a
informagdo que:

(@) o Comprador ou o Fornecedor precise dividir com o
Banco ou outras instituigdes que participam no
financiamento do Contrato;

(b)  atualmente ou no futuro se faz de dominio publico sem
culpa de nenhuma das partes;

(c)  se possa comprovar que estava de posse dessa parte no
momento em que foi divulgada e ndo foi obtida
previamente direta ou indiretamente da outra parte; ou

(d) que de outra maneira foi legalmente posta a disposigdo
dessa parte por um terceiro que ndo tinha obrigagdo de
confidencialidade.

As disposicdes precedentes da Clausula 20 das CGC ndo
modificardo  de nenhuma maneira o compromisso de
confidencialidade por qualquer das partes antes da data do Contrato
com respeito ao Fornecimento ou qualquer parte do mesmo.

As disposi¢des da Clausula 20 das CGC permanecerdo validas
depois do cumprimento ou rescisdo do contrato por qualquer
razao.

O Fornecedor notificara o Comprador por escrito a respeito de
todos os subcontratos que adjudicados nos termos do Contrato
caso ndo estejam ja especificados na proposta. Essas notificagdes,
na proposta original ou posteriormente, ndo eximirdo o
Fornecedor de suas obriga¢des, deveres e compromissos ou
responsabilidades contraidas nos termos do Contrato.

Todos os subcontratos deverdo cumprir as disposi¢des das
Clausulas 3 e 7 das CGC.

22.1Especificagdes Técnicas e Desenhos

(@) Os Bens e Servicos Conexos fornecidos neste Contrato
deverdo se ajustar as especificagdes técnicas € as normas
estipuladas na Se¢do VI, Escopo do Fornecimento;
quando ndo se fizer referéncia a uma norma aplicavel, o
padrdo deverd ser o equivalente ou superior as normas
oficiais cuja aplicagdo seja apropriada no pais de origem
dos Bens.
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232

24.1

25.1

26.1
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(b) O Fornecedor tera o direito de recusar responsabilidade
por qualquer desenho, dado, especificagdo ou outro
documento, ou por qualquer modificagdo fornecida
desenhada ou elaborada pelo Comprador ou em seu nome,
mediante notificacdo ao Comprador desta recusa.

(¢) Quando no Contrato se fizer referéncia a codigos e
normas segundo as quais este deve ser executado, a edi¢do
ou versdo revisada desses cddigos e normas serda a
especificada no Escopo do Fornecimento. Qualquer
alteragdo desses codigos ou normas durante a execugdo do
Contrato serd aplicada somente apos a aprovacao prévia
do Comprador e regida pela Clausula 33 das CGC.

O Fornecedor embalara os Bens da forma necessaria para impedir
que sejam danificados ou deteriorados durante o transporte local
de destino final indicado no Contrato. Durante o transporte, a
embalagem devera ser adequada para resistir, entre outras coisas,
sua manipulacio brusca e descuidada, sua exposicdo a
temperaturas extremas, sal e precipitagdes, € seu armazenamento
em espagos abertos. No tamanho e peso das embalagens levar-se-
4 em conta, quando corresponder, a distancia do local de destino
final dos bens e a caréncia de instalagdes para o manuseio de
cargas pesadas em todos os pontos de transito.

A embalagem, as identificagdes ¢ os documentos que forem
colocados dentro e fora dos volumes deverdo cumprir estritamente
os requisitos especiais estipulados expressamente no Contrato, e
qualquer outro requisito, se houver, especificado nas CEC ¢ em
qualquer outra instrucdo disposta pelo Comprador.

Salvo disposi¢do em contrario nas CEC, os Bens fornecidos de
acordo com o Contrato deverdo estar completamente segurados,
em uma moeda de livre convertibilidade de um pais elegivel,
contra risco de extravio ou danos incidentais ocorridos durante a
fabricac¢do, aquisicdo, transporte, armazenamento e entrega, em
conformidade com os Incoterms aplicaveis ou conforme disposto
nas CEC.

Salvo disposi¢do em contrario nas CEC, a responsabilidade pelo
transporte dos Bens sera regida pelos /ncoterms indicados.

O Fornecedor realizara todos os testes e/ou inspegdes dos Bens e
Servigos Conexos conforme disposto nas CEC, por sua conta ¢
sem custo algum para o Comprador.

As inspecdes e testes poderdo ser realizados nas instalagdes do
Fornecedor ou de seus Subcontratados, no local de entrega e/ou no
lugar de destino final dos Bens ou em outro local no pais do
Comprador conforme estabelecido nas CEC. Em conformidade
com a Subclausula 26.3 das CGC, quando essas inspeg¢des ou
testes forem realizados em recintos do Fornecedor ou de seus
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Subcontratados serdo fornecidos aos inspetores todas as
instalacGes e assisténcia razoaveis, inclusive o acesso aos planos ¢
dados sobre producdo, sem encargo algum para o Comprador.

O Comprador ou seu representante designado terd o direito de
presenciar os testes e/ou inspe¢des mencionados na Subclausula
26.2 das CGC, desde que assuma todos os custos e gastos de sua
participagdo, incluindo transporte, alojamento e alimentacao.

Quando o Fornecedor estiver pronto para realizar esses testes e
inspegoes, devera notificar-o Comprador oportunamente indicando
o local e a hora. O Fornecedor devera obter de qualquer terceiroou
fabricante respectivo qualquer permissdo ou consentimento
necessario para permitir ao Comprador ou a seu representante
designado presenciar os testes ou inspecdes.

O Comprador podera pedir ao Fornecedor que realize alguns testes
e/ou inspegdes ndo requeridos no Contrato, mas que considere
necessarios para verificar se as caracteristicas e funcionamento
dos bens cumprem os codigos das especificagdes técnicas e
normas estabelecidas no Contrato. Os custos adicionais razoaveis
que o Fornecedor incorrer por esses testes e inspecdes serdo
acrescidos ao prego do Contrato. Ademais, se esses testes e/ou
inspegdes impedirem o avanco da fabricacdo e/ou o desempenho
de outras obrigacdes do Fornecedor de acordo com o Contrato,
deverdo ser realizados os ajustes correspondentes nas Datas de
Entrega e de Cumprimento e das outras obrigacdes afetadas.

O Fornecedor apresentard ao Comprador um relatério dos
resultados desses testes e/ou inspegdes.

O Comprador podera rejeitar quaisquer dos Bens ou componentes
que ndo passem nos testes ou inspecdes ou que ndo se ajustem as
especificagdes. O Fornecedor devera retificar ou substituir esses
bens ou componentes rejeitados ou fazer as modificagdes
necessarias para cumprir as especificagdes sem nenhum custo para
o Comprador, e devera repetir os testes ou inspe¢des, sem nenhum
custo para o Comprador, uma vez que notifique o Comprador em
conformidade com a Subcldusula 26.4 das CGC.

O Fornecedor aceita que nem a realizacdo de um teste e/ou
inspegoes dos Bens ou de parte deles, nem a presenca do
Comprador ou de seu representante, nem a emissdo de relatérios,
em conformidade com a Subclausula 26.6 das CGC, o eximirdo
das garantias ou outras obrigagoes nos termos do Contrato.

Com excecdo do estabelecido na Clausula 32 das CGC, se o
Fornecedor ndo entregar a totalidade ou parte dos Bens na(s)
data(s) estabelecida(s) para entrega ou prestar os Servigos
Conexos dentro do periodo especificado no Contrato, o
Comprador podera, sem prejuizo de seus demais recursos nos
termos do Contrato, deduzir do Pre¢o do Contrato a titulo de
indenizagdo por perdas e danos, uma soma equivalente a
percentagem estabelecida nas CEC do preco de entrega dos bens
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atrasados ou dos servi¢os ndo prestados por cada semana ou parte
de semana de atraso até a efetiva entrega ou execucao, até alcangar
uma dedugdo maxima da percentagem especificada nas CEC. Ao
alcancar o maximo estabelecido, o Comprador podera rescindir o
contrato em conformidade com a Clausula 35 das CGC.

O Fornecedor garante que todos os bens fornecidos nos termos do
Contrato sdo novos, sem uso, do modelo mais recente ou atual e
incorporam todas as melhoras recentes quanto ao desenho e
materiais, a menos que o Contrato disponha em contrario.

Em conformidade com a Subclausula 22.1(b) das CGC, o
Fornecedor garante que todos os bens fornecidos estardo livres de
defeitos derivados de atos e omissdes do Fornecedor, ou derivados
do desenho, materiais ou manufatura, durante o uso normal dos
bens nas condigdes que imperem no pais de destino final.

Salvo disposicdo em contrario nas CEC, a garantia permanecera
vigente por doze (12) meses a partir da data em que os bens, ou
qualquer parte deles conforme o caso tenham sido entregues e
aceitos no ponto final de destino indicado no Contrato, ou dezoito
(18) meses a partir da data de embarque no porto ou local de
embarque no pais de origem, aplicando-se o periodo concluido
antes.

O Comprador comunicara ao Fornecedor a natureza dos defeitos e
fornecera toda a comprovagdo disponivel, imediatamente depois
de havé-los descoberto. O Comprador propiciara toda a
oportunidade razoavel ao Fornecedor para que ele inspecione tais
defeitos.

Logo que o Fornecedor receber essa comunicagdo, ¢ dentro do
prazo estabelecido nas CEC, devera reparar ou substituir os Bens
defeituosos, ou suas partes sem nenhum custo para o Comprador.

Se o Fornecedor depois de ter sido notificado, ndo corrigir os
defeitos dentro do prazo estabelecido nas CEC, o Comprador,
dentro de um tempo razoavel, podera tomar as medidas
necessarias para remediar a situagdo, por conta e risco do
Fornecedor e sem prejuizo de outros direitos que o Comprador
possa exercer contra o Fornecedor nos termos do Contrato.

Em conformidade com a Subclausula 29.2, o Fornecedor
indenizard e isentara de toda responsabilidade o Comprador e
seus empregados e funcionarios em caso de pleitos, agdes ou
procedimentos administrativos, reclamacdes, demandas, perdas,
danos, custos e gastos de qualquer natureza, incluindo gastos e
honorarios por representacdo legal, que o Comprador tenha que
incorrer como resultado de transgressdo ou suposta transgressao
de direitos de patente, uso de modelo, desenho registrado, marca
registrada, direito autoral ou outro direito de propriedade
intelectual registrado ou ja existente na data do Contrato devido a:

(a) instalacdo dos bens pelo Fornecedor ou uso dos bens no
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Pais onde se localiza o projeto; e

(b) a venda dos produtos produzidos pelos Bens em qualquer
pais.

Essa indenizagdo ndo devera ser aplicada para cobrir a utilizagdo
dos Bens ou qualquer de suas partes para fins ndo previstos no
Contrato ou para fins que ndo puderem ser inferidos
razoavelmente do Contrato. A indenizacdo tampouco cobrird
qualquer transgressao que resultar do uso dos Bens ou parte deles,
ou de qualquer produto resultante de associacdo ou combinagdo
com outro equipamento, instalagdo ou material ndo fornecido
pelo Fornecedor nos termos do Contrato.

Se for iniciado um processo legal ou uma demanda contra o
Comprador como resultado de alguma das situagdes indicadas na
Subclausula 29.1 das CGC, o Comprador devera prontamente
notificar o Fornecedor e este por sua propria conta € em nome do
Comprador devera conduzir a esse processo ou demanda, e
quaisquer negociagdes necessarias para chegar a um acordo desse
processo ou demanda.

Se o Fornecedor ndo notificar ao Comprador dentro de vinte e
oito (28) dias a partir do recebimento dessa comunicagdo sua
intencdo de proceder com tais processos ou reclamacdes, o
Comprador tera direito a empreender essas acdes em seu proprio
nome.

O Comprador devera, a pedido do Fornecedor, prestar toda a
assisténcia possivel ao Fornecedor na condugdo desses processos
ou demandas, e serd reembolsado pelo Fornecedor por todos os
gastos razoaveis que tiver incorrido.

O Comprador devera indenizar e eximir de culpa o Fornecedor e
seus empregados, funcionarios e Subcontratados, por qualquer
litigio, agdo legal ou procedimento administrativo, reclamagao,
demanda, perda, dano, custo e gasto, de qualquer natureza,
incluindo honorarios e gastos advocaticios, que puderem afetar o
Fornecedor como resultado de qualquer transgressdo ou suposta
transgressdo de patentes, modelos, desenhos registrados, marcas
registradas, direitos autorais, ou qualquer outro direito de
propriedade intelectual registrado ou ja existente na data do
Contrato, que puderem ser suscitados por motivo de qualquer
desenho, dados, especificacdes, ou outros documentos ou
materiais que tenham sido fornecidos, desenhados ou elaborados
pelo Comprador ou em seu nome.

Exceto em casos de negligéncia criminosa ou ma conduta dolosa:

(@) o Fornecedor n3o ter& nenhuma responsabilidade
contratual, de agravo ou de outra indole frente ao
Comprador por perdas ou danos indiretos ou conseguintes,
perdas de utilizagdo, perdas de produgdo ou perdas de
lucros ou por custo de juros, contanto que esta exclusdo
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31 Mudanca nas Leis
e Regulamentos

32 Forc¢a Maior

33 Ordens de

31.1

32.1

32.2

323

33.1

ndo seja aplicada a nenhuma obriga¢des do Fornecedor em
pagar danos e prejuizos ao Comprador; e

(b) a responsabilidade total do Fornecedor frente ao
Comprador, seja contratual, de agravo ou de outra indole,
ndo podera exceder o Prego total do Contrato, entendendo-
se que tal limitagdo de responsabilidade ndo sera aplicada
aos custos provenientes da reparagdo ou substituicdo de
equipamento defeituoso, nem afeta a obrigagdo do
Fornecedor de indenizar o Comprador por violagdes de
patente.

Salvo disposi¢do em contrario no Contrato, se, depois de 28 dias
antes da apresentacdo de Propostas, qualquer lei, regulamento,
decreto, ordem ou estatuto com carater de lei entrar em vigéncia,
for promulgada, abrogada ou modificada no local do Pais do
Comprador onde estd localizado o Projeto (incluindo qualquer
mudanga na interpretagdo ou aplicacdo pelas autoridades
competentes) ¢ que afete posteriormente a Data de Entrega e/ou o
Preco do Contrato, essa Data de Entrega e/ou Preco do Contrato
serdo adequadamente aumentados ou reduzidos, na medida em que
o Fornecedor tenha sido afetado por estas mudangas no
cumprimento de suas obrigagdes nos termos do Contrato. Nao
obstante, esse aumento ou diminuicdo do custo ndo sera pago
separadamente nem sera creditado se o mesmo ja tiver sido levado
em conta nas disposi¢cdes de reajuste de prego, se for o caso, em
conformidade com a Clausula 15 das CGC.

O Fornecedor ndo estara sujeito a execucdo de sua Garantia de
Execucdo do Contrato, indeniza¢do por perdas e danos ou rescisdao
por descumprimento na medida em que a mora ou o
descumprimento de suas obriga¢des nos termos do Contrato seja
decorrente de um evento de For¢a Maior.

Para fins desta Clausula, “For¢a Maior” significa um evento ou
situacdo fora do controle do Fornecedor que seja imprevisivel,
inevitdvel e ndo se origine de descuido ou negligéncia do
Fornecedor. Tais eventos podem incluir, entre outros, atos de
soberania do Comprador, guerras ou revolucdes, incéndios,
inundagdes, epidemias, restricdes de quarentena e embargos de
carregamentos.

Se ocorrer um evento de For¢a Maior, o Fornecedor devera
prontamente notificar por escrito ao Comprador o mais rapido
possivel essa condi¢do e causa. A menos que o Comprador
disponha de maneira diferente por escrito, o Fornecedor devera
continuar a cumprir suas obrigacdes nos termos do Contrato na
medida em que for razoavelmente pratico, e buscara todos os meios
alternativos de cumprimento que ndo forem afetados pela situagdo
de Forga Maior existente.

O Comprador podera, em qualquer momento, efetuar modifica¢des
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34.1

34.2

dentro do ambito geral do Contrato, mediante ordem escrita ao
Fornecedor de acordo com a Clausula 8 das CGC, em um ou mais
dos seguintes aspectos:

(a) planos, desenhos ou especificagdes, quando os Bens
fornecidos nos termos do Contrato devam ser fabricados
especificamente para o Comprador;

(b) aforma de embarque ou de embalagem;
(c) olocal de entrega; e
(d) os Servigos Conexos que o Fornecedor deva prestar.

Se qualquer destas modificagdes causar um aumento ou diminuigado
no custo ou no tempo necessario para que o Fornecedor cumpra
qualquer das obrigagdes nos termos do Contrato, sera efetuado um
reajuste eqiiitativo no Preco do Contrato ou no Cronograma de
Entregas/Execuc¢do , ou ambos, e o Contrato serd adequadamente
aditado. Qualquer solicitacdo de reajuste pelo — Fornecedor, nos
termos desta Clausula, devera ser reivindicada dentro de vinte e
oito (28) dias contados a partir da data em que este receber a ordem
de modificagdesdo Comprador.

Os pregos que o Fornecedor cobrar por Servigos Conexos que
possam ser necessarios, mas que nao foram incluidos no Contrato
deverdo ser acordados previamente entre as partes, e ndo excederao
os precos que o Fornecedor cobra atualmente de terceiros por
servicos similares.

Observado o item anterior, ndo se introduzira nenhuma mudanga ou
modificacdo no Contrato, salvo mediante aditivo por escrito
firmado pelas as partes.

Se em qualquer momento durante a execugdo do Contrato o
Fornecedor ou seus Subcontratados encontrarem condigdes que
impecam a entrega oportuna dos Bens ou a Execugéo dos Servicos
Conexos em conformidade com a Clausula 13 das CGC, o
Fornecedor devera prontamente notificar por escrito ao Comprador
sobre a demora, sua possivel duracdo e causa. Tao logo quanto
possivel depois de receber a comunicagdo do Fornecedor, o
Comprador avaliard a situacdo e poderd a seu critério prorrogar o
prazo de cumprimento do Fornecedor, em cujo caso ambas as
partes ratificardo a prorrogacdo mediante uma emenda ao Contrato.

Exceto no caso de For¢ca Maior, como indicado na Clausula 32 das
CGC, qualquer atraso no desempenho de suas obrigagdes de
Entrega e Cumprimento expora o Fornecedor a imposi¢do de
liquidagdo por danos e prejuizos em conformidade com a Clausula
26 das CGC, a menos que se acorde uma prorrogacao nos termos
da Subclausula 33.1 das CGC.

35.1 Rescisdo por descumprimento

(a) O Comprador, sem prejuizo de outros recursos em caso de
descumprimento do Contrato, podera rescindiro Contrato em
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(b)

sua totalidade ou em parte mediante uma comunicagdo de
descumprimento por escrito ao Fornecedor:

(i)  se o Fornecedor ndo entregar parte ou todos os Bens
dentro do periodo estabelecido no Contrato, ou dentro
de qualquer prorrogagdo outorgada pelo Comprador
em conformidade com a Clausula 34 das CGC;

(ii))  se o Fornecedor ndo cumprir qualquer outra obrigacao
nos termos do Contrato; ou

(iii) se o Fornecedor, a critério do Comprador, durante o
processo de licitagdo ou de execugdo do Contrato,
participou de atos de praticas proibidas, conforme
definido na Clausula 3 das CGC.

No caso de o Comprador terminar o Contrato em sua
totalidade ou em parte, em conformidade com a Clausula
35.1(a) das CGC, este podera adquirir, em termos e
condi¢des que considerar apropriadas, Bens ou Servigos
Conexos similares aos ndo fornecidos ou prestados, ¢ o
Fornecedor devera pagar ao Comprador os custos
adicionais desses Bens ou Servicos Conexos. No entanto, o
Fornecedor devera continuar a execucdo do Contrato na
parte que ndo for rescindida.

35.2 Rescisdo por Insolvéncia

(2)

O Comprador podera rescindir o Contrato mediante
notificacdo ao Fornecedor se o Fornecedor for declarado
em bancarrota ou em estado de insolvéncia. Em tal caso, a
rescisdo sera sem indenizacdo alguma para o Fornecedor,
sempre que essa rescisdo ndo prejudique ou afete algum
direito de agdo ou recurso que o Comprador tenha ou possa
ter posteriormente.

35.3 Rescisdo por Conveniéncia.

(a)

(b)

O Comprador, mediante notificacdo enviada ao Fornecedor,
podera rescindir o Contrato total ou parcialmente, em
qualquer momento por razdes de conveniéncia. A
notificacdo de rescisdo devera indicar que a rescisdo é por
conveniéncia do Comprador, o alcance da rescisdo das
responsabilidades do Fornecedor nos termos do Contrato e a
data de vigéncia dessa rescisio.

Os bens que ja estejam fabricados e prontos para embarcar
dentro de vinte e oito (28) dias seguintes ao recebimento
pelo Fornecedor da notificagdo de rescisio do Comprador
deverao ser aceitos pelo Comprador de acordo com os
termos e precos estabelecidos no Contrato. Quanto aos
demais Bens o Comprador poderd escolher entre as
seguintes opgdes:

(1) que se complete alguma porcdo e se entregue de
acordo com as condi¢des e precos do Contrato;
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36 Cessio

37 Restricoes de

Exportacio

e/ou

(i) que se cancele o saldo restante e se pague ao
Fornecedor uma soma acordada por aqueles Bens ou
Servicos Conexos que tiverem sido parcialmente
completados e pelos materiais ¢ pecas adquiridos
previamente pelo Fornecedor.

36.1 Nem o Comprador nem o Fornecedor poderdo ceder total ou

parcialmente as obrigagdes que tiverem contraido nos termos do
Contrato, exceto com o prévio consentimento por escrito da outra
parte.

37.1 Nao obstante qualquer obrigacdo de acordo com o Contrato para

completar todas as formalidades de exportagdo, quaisquer
restricdes a exportagdo atribuiveis ao Comprador, ao pais do
Comprador, ou a utilizacdo dos produtos/bens, sistemas ou
servigos a serem fornecidos que surjam de regulamento comércial
aplicavel a um pais que esteja fornecendo esses produtos/bens,
sistemas ou servigos € que isso substancialmente impeca que o
Fornecedor cumpra as suas obrigagdes contratuais liberara o
Fornecedor de sua obrigagdo das entregas ou servigos, desde que,
entretanto, o Fornecedor possa demonstrar para satisfacdo do
Comprador e do Banco que ele completou todas as formalidades
dentro do prazo, incluindo a solicitagdio de permissdes,
autorizacGes e licengas necessarias para a exportagdo dos
produtos/bens, sistemas ou servicos de acordo com os termos do
Contrato. A rescisdo do Contrato nessa situagdo sera feita por
conveniéncia do Contratante, conforme a Subclausula 35.3 ¢ 37.1
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[O Comprador selecionara o texto apropriado utilizando os exemplos indicados a seguir ou outro texto

aceitavel e suprimird o texto em italico]

CGC 1.1(j)

O Pais do Comprador é: Brasil

CGC 1.1(k)

O Comprador é: Secretaria Municipal da Saide de Sdo Paulo- Unidade de
Coordenacao do Projeto Avanca Saude Sao Paulo

Endereco: Rua General Jardim, 36 — 9° andar —Vila Buarque- CEP : 01223-010

CGC 1.1(0)

O(s) Local(is) do Projeto é(sdo):

UCP- Unidade de Coordenacdo do Projeto Avanga Saide Sao Paulo
Rua General Jardim, 36 — 9° andar —Vila Buarque,

Sao Paulo — CEP:01213-010

Cidade: Sao Paulo

Pais: Brasil

Telefone: (11) 3397 2345

Nome do responsavel: Felipe Soares Neves

E-mail: felipeneves@prefeitura.sp.gov.br

smsbidavancasaude@prefeitura.sp.gov.br

CGC 4.2 (a)

O significado dos termos comerciais devera ser conforme disposto pelos
Incoterms.

CGC 4.2 (b)

A versdo da edi¢do dos Incoterms sera: 2020

CGCSsi1

O idioma sera Portugués do Brasil

CGC 8.1

Para notificagdes, o endereco do Comprador sera:
Nome do responsavel: Felipe Soares Neves

Rua General Jardim, 36 — 9° andar —Vila Buarque,
Sao Paulo — CEP:01213-010

9° Andar.

Cidade: Sao Paulo

Pais: Brasil

E-mail: felipeneves@prefeitura.sp.gov.br

smsbidavancasaude@prefeitura.sp.gov.br
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CGC9.1 A lei que rege sera a lei de: Brasil/Sao Paulo
CGC 10.2 As normas para os processos de arbitragem, em conformidade com a
Subclausula 10.2 das CGC, serdo:
“A Clausula 10.2 (a) devera ser retida no caso de Contrato com um
Fornecedor estrangeiro e a Clausula 10.2 (b) devera ser retida no caso de
Contrato com um Fornecedor do pais do Comprador.”
(a) Todas as controvérsias geradas com relacdo a este contrato deverdo ser
resolvidas finalmente em conformidade com o Regulamento de
Concilia¢do e Arbitragem da Camara de Comércio Internacional, por um
ou mais arbitros designados de acordo com este Regulamento.
(b) Contrato com Fornecedor do pais do Comprador
No caso de alguma controvérsia entre 0 Comprador e um Fornecedor do
pais do Comprador, a controvérsia devera ser submetida a julgamento ou
arbitragem de acordo com as leis do pais do Comprador.
CGC 131 Detalhes dos Documentos de Embarque e outros documentos que devem ser
fornecidos pelo Fornecedor:
N3ao se aplica
CGC15.1 Os pregos cobrados dos Servigos prestados serdo ajustaveis.

Se os pregos forem ajustaveis, o seguinte método serd utilizado para calcular o
reajuste de pregos:

Os pregos contratuais, incluindo as despesas reembolsaveis, serdo reajustados,
observada a periodicidade anual que terd& como termo inicial a data de
apresentacdo da proposta, nos termos previstos no Decreto Municipal n°
48.971/07 e Portaria SF n°® 142/2013,desde que ndo ultrapasse o valor praticado
no mercado. Para fins de reajuste anual, adotar-se-a como indice de reajuste,
para compensar os efeitos das variagdes inflacionarias, o Indice de Precos ao
Consumidor — IPC, apurado pela Fundagdo Instituto de Pesquisas Econdmicas
— FIPE, conforme estabelecido pelo Decreto n°® 53.84/2013 e Portaria SF n°
389/2017, tomando-se por base o més da apresentacdo das propostas, sendo
vedado qualquer novo reajuste no prazo de um ano. As hipodteses excepcionais
ou de revisdo de pregos serdo tratadas de acordo com a legislacdo vigente, e
exigirdo detida analise econdmica para avaliagdo de eventual desequilibrio
econdmico-financeiro do contrato. Fica ressalvada a possibilidade de alteragao
da metodologia de reajuste, atualizagdo ou compensagdo financeira desde que
sobrevenham normas federais e/ou municipais que as autorizem.
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CGC 16.1

As condicoes de pagamento a Contratada serao as seguintes:

O prazo de pagamento serd de até 30 (trinta) dias, a contar da data da entrega
de cada nota fiscal.

Caso venha ocorrer a necessidade de providéncias complementares por parte
da contratada, a fluéncia do prazo sera interrompida, reiniciando-se a sua
contagem a partir da data em que estas forem cumpridas.

Caso venha a ocorrer atraso no pagamento dos valores devidos, por culpa
exclusiva da Administragdo, a CONTRATADA tera direito a aplicagdo de
compensacdo financeira, nos termos da Portaria SF n° 05, de 05/01/2012.

Para fins de calculo da compensacdo financeira de que trata o item acima, o
valor do principal devido sera reajustado utilizando-se o indice oficial de
remuneracao basica da caderneta de poupanca e de juros simples no mesmo
percentual de juros incidentes sobre a caderneta de poupanca para fins de
compensagdo da mora (TR + 0,5% “pro-rata tempore”), observando-se, para
tanto, o periodo correspondente a data prevista para o pagamento e aquela data
em que o pagamento efetivamente ocorreu

O pagamento da compensacdo financeira dependerd de requerimento a ser
formalizado pela Contratada.

Os pagamentos serdo efetuados em conformidade com a execugdo dos
servigos, mediante apresentacao da(s) respectiva(s) nota(s) fiscal(is) ou nota(s)
fiscal(is)/fatura, bem como de coépia reprografica da nota de empenho,
acompanhada, quando for o caso, do recolhimento do ISSQN — Imposto Sobre
Servigos de Qualquer Natureza do més de competéncia, descontados os
eventuais débitos da Contratada, inclusive os decorrentes de multas.

No caso de prestadores de servico com sede ou domicilio fora do Municipio de
Sdo Paulo, devera ser apresentada prova de inscrigdo no CPOM — Cadastro de
Empresas Fora do Municipio, da Secretaria Municipal de Finangas, nos termos
dos artigos 9°-A E 9°-B da Lei Municipal n° 13.701/2003, com reda¢ao da Lei
Municipal n® 14.042/05 e artigo 68 do Regulamento do Imposto Sobre
Servigos de Qualquer Natureza - ISS, aprovado pelo Decreto Municipal n°
50.896/09.

Nao sendo apresentado o cadastro mencionado no subitem anterior, o valor do
ISSQN — Imposto Sobre Servigos de Qualquer Natureza, incidente sobre a
prestacdo de servigos objeto do presente, sera retido na fonte por ocasido de
cada pagamento, consoante determina o artigo 9°-A e seus paragrafos 1° e 2°,
da Lei Municipal n°® 13.701/2003, acrescentados pela Lei Municipal n°
14.042/05, e na conformidade do Regulamento do Imposto Sobre Servigos de
Qualquer Natureza - ISS, aprovado pelo Decreto Municipal n® 50.896/09 e da
Portaria SF n° 101/05, com as alteragdes da Portaria SF n°® 118/05.

Na hipotese de existir nota de retificagdo e/ou nota suplementar de empenho,
copia(s) da(s) mesma(s) devera(do) acompanhar os demais documentos.

A CONTRATADA devera apresentar, a cada pedido de pagamento, os
documentos a seguir discriminados, para verificagdo de sua regularidade fiscal
perante os 6rgaos competentes:
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Certificado de Regularidade do Fundo de Garantia do Tempo de Servigo —
F.G.T.S., fornecido pela Caixa Econdmica Federal;

Certiddo Negativa de Débitos relativa as Contribuigdes Previdenciarias e as de
Terceiros — CND — ou outra equivalente na forma da lei;

Certiddo negativa de débitos de tributos mobilidrios do Municipio de Sao
Paulo;

Certidao negativa de débitos trabalhistas (CNDT);
Cadastro Informativo Municipal (CADIN);

Regularidade perante a Fazenda Estadual, pertinente ao seu ramo de atividade,
Consultas Negativas ao CEIS da CGU, Relagdo de Apenadas do TCE/SP,
Relacdo de Apenadas do TCU e CNIJ - Improbidade.

Nota Fiscal ou Nota Fiscal Fatura devidamente atestada;
Medigdes detalhadas comprovando a execugdo dos servigos;

Demonstrativo da retengdo dos impostos devidos e outros descontos referentes
ao pagamento da despesa;

Serdo aceitas como prova de regularidade, certiddes positivas com efeito de
negativas e certiddes positivas que noticiem em seu corpo que os débitos estao
judicialmente garantidos ou com sua exigibilidade suspensa.

Por ocasido de cada pagamento, serdo feitas as retengdes eventualmente
devidas em fung¢do da legislacdo tributaria.

A nao apresentagdo de certiddes negativas de débito, ou na forma prevista, nao
impede o pagamento, porém sera objeto de aplicagdo de penalidade ou rescisdo
contratual, conforme o caso.

O pagamento serd efetuado por crédito em conta corrente, no BANCO DO
BRASIL S/A, conforme estabelecido no Decreto n° 51.197/2010, publicado no
DOC do dia 22 de janeiro de 2010.

Fica ressalvada qualquer alteragdo por parte da Secretaria Municipal de
Finangas, quanto as normas referentes ao pagamento de fornecedores.

Por ocasido de cada pagamento, serdo feitas as retencdes eventualmente
devidas em fungdo da legislagdo tributaria.

Medicoes Detalhadas Comprovando A Execucio Dos Servicos;

Os critérios de medigdo ¢ de pagamento estdo relacionados as entregas e
disponibilizacdes dos objetos descritos ao Termo de Referéncia e no
Cronograma de Implantacdes, que estdo estritamente vinculados aos resultados
das entregas previstas e suas respectivas sustentagdes e manutengdes.

A cada solicitacdo de pagamento, sera realizado um relatorio descriminando os
itens entregues no periodo e o acumulado até o momento.

CGC 16.5

Caso venha a ocorrer atraso no pagamento dos valores devidos, por culpa
exclusiva da Administracdo, a CONTRATADA tera direito a aplicagdo de
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compensagdo financeira, nos termos da Portaria SF n° 05, de 05/01/2012.

Para fins de calculo da compensagdo financeira de que trata o item acima, o
valor do principal devido sera reajustado utilizando-se o indice oficial de
remuneracdo basica da caderneta de poupanga e de juros simples no mesmo
percentual de juros incidentes sobre a caderneta de poupanca para fins de
compensacdo da mora (TR + 0,5% “pro-rata tempore”), observando-se, para
tanto, o periodo correspondente a data prevista para o pagamento ¢ aquela data
em que o pagamento efetivamente ocorreu.

O pagamento da compensa¢do financeira dependerd de requerimento a ser
formalizado pela CONTRATADA.

CGC18.1

Uma Garantia de Execucao do Contrato sera exigida.

Uma Garantia de Execugdo do Contrato serd exigida no valor de 10% do valor
do contrato, e deve ser apresentada em até 15 dias apos a assinatura do contrato.
A garantia devera estar conforme portaria SF N° 76 de 22/03/2019, inclusive o
§ 2° do Art. 17, que estabelece “o prazo de validade da garantia, nas
modalidades fianga bancaria, seguro garantia ou titulos da divida publica
devera ser de, no minimo, 180 dias apos o término do prazo contratual”.

As garantias ¢ seus reforcos responderdo por todas as multas que forem
impostas 8 CONTRATADA e por todas as importancias que, a qualquer titulo,
decorrentes da execucdo do contrato, forem devidas pela CONTRATADA a
Prefeitura do Municipio de Sao Paulo.

Em caso de insuficiéncia, sera a CONTRATADA notificada para, no prazo de
72 (setenta e duas) horas, completar o valor das multas, sob pena de rescisdo do
contrato.

A garantia prestada deverd ser substituida automaticamente pela
CONTRATADA quando da ocorréncia de seu vencimento, independentemente
de comunicado da CONTRATATANTE, de modo a manter ininterruptamente
garantido o contrato celebrado, sob pena de incorrer a CONTRATADA nas
penalidades previstas neste contrato.

Por ocasido do encerramento do contrato, o que restar da garantia da execugio
do contrato e seus reforgos serdo liberados ou restituidos apos a liquidagdo das
multas aplicadas, ou ap6s a deducdo de eventual valor de condenacdo da
CONTRATADA.

CGC 183

Garantia de Execuc¢do do Contrato devera ser apresentada na forma de:
Garantia Bancaria, em real (R$).

CGC 184

A liberagdo da Garantia de Execu¢do do Contrato terd lugar: na Secretaria
Municipal de Satde.

A garantia devera estar conforme portaria SF N° 76 de 22/03/2019, inclusive o
§ 2° do Art. 17, que estabelece o prazo de validade da garantia devera ser de,
no minimo, 180 dias ap6s o término do prazo contratual.

CGC 23.2

Nao se aplica
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CGC 24.1

Nao se aplica

CGC 25.1

Nao se aplica.

CGC 26.1

As inspegoes e testes serao:

FISCALIZACAO E RECEBIMENTO DOS SERVICOS

A execucdo dos servicos objeto deste contrato devera ser atestada pelo
responsavel pela fiscalizacdo, pela CONTRATATANTE, atestado esse que
devera acompanhar os documentos para fins de pagamento.

FISCAL DO CONTRATO: Felipe Soares Neves RF 831.189.7

A fiscalizagdo sera exercida de acordo com o Decreto Municipal n® 54.873/14.
A aglo ou omissdo total ou parcial da fiscalizagdo, ndo eximird a
CONTRATADA da responsabilidade pela execu¢do dos servigos
contratados.

O objeto do presente contrato sera recebido mensalmente, mediante relatorio
de medigdo dos servigos executados no més, emitido pela CONTRATADA,
sendo tal relatorio submetido a fiscalizacdo da CONTRATATANTE, que
apos conferéncia, atestara se os servigos foram prestados a contento, conforme
documento de detalhamento do acompanhamento e parametrizagdo de
indicadores para medi¢do que devera ser estabelecida em até 10 dias apds a
assinatura do contrato.

Havendo inexecucdo de servigos, o valor respectivo serda descontado da
importancia mensal devida a CONTRATADA, sem prejuizo da aplicagdo das
sangOes cabiveis.

O recebimento e aceite do objeto pela CONTRATATANTE ndo exclui a
responsabilidade civil da CONTRATADA por vicios de quantidade ou
qualidade dos servigos ou disparidades com as especificagdes estabelecidas
pela  PROPOSTA SMSSP 20200721 VOl em anexo, verificadas
posteriormente.

Ao término da vigéncia do contrato, a CONTRATADA devera disponibilizar
a CONTRATATANTE midia digital sem 6nus adicionais, contendo banco de
dados em padrao SQL-ANSI contendo todas as operagdes e transagdes
ocorridas durante a vigéncia do contrato, incluido ainda dicionario de dados,
sob o qual, devera prestar suporte para entendimento de equipe técnica da
CONTRATANTE em até 60 dias apos o término do contrato.

CGC 26.2

As inspecdes e testes serdo realizados em:
Secretaria Municipal de Satde

Todas as fases do projeto deverdo ser aprovadas pela CONTRATANTE.

CGC 27.1

PENALIDADES

O CONTRATATADO fica obrigado a manter, durante toda a execug@o do
contrato, em compatibilidade com as obrigagdes por ele assumidas, todas as
condi¢Oes de habilitagdo e qualificagdo exigidas na licitag@o.
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Para a execug@o deste contrato, nenhuma das partes podera oferecer, dar ou se
comprometer a dar a quem quer que seja, ou aceitar ou se comprometer a
aceitar de quem quer que seja, tanto por conta propria quanto por intermédio
de outrem, qualquer pagamento, doag¢do, compensagdo, vantagens financeiras
ou nao financeiras ou beneficios de qualquer espécie que constituam pratica
ilegal ou de corrupgao, seja de forma direta ou indireta quanto ao objeto deste
contrato, ou de outra forma a ele nao relacionada, devendo garantir, ainda, que
seus prepostos e colaboradores ajam da mesma forma.

Com fundamento nos artigos 86 e 87, incisos I a IV, da Lei n° 8.666, de 1993;
e no art. 7° da Lei n°® 10.520, de 17/07/2002, nos casos de retardamento, de
falha na execucdo do contrato ou de inexecugao total do objeto, observando-se
os procedimentos contidos no Capitulo X do Decreto Municipal n® 44.279/03.

Nos casos de retardamento, de falha na execugdo do contrato ou de
inexecugdo total do objeto a CONTRATADA podera ser apenada,
isoladamente, ou juntamente com as multas

CONTRATADA podera ser apenada, isoladamente, ou juntamente com as
multas.

a) adverténcia;

b) suspensdo temporaria de participagdo em licitagdo e impedimento
de contratar com a Administragdo Municipal, por prazo nao
superior a dois anos;

¢) declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a
Administracdo Publica enquanto perdurarem os motivos
determinantes da puni¢@o ou até que seja promovida a reabilitagio
perante a propria autoridade que aplicou a penalidade, que sera
concedida sempre que a CONTRATADA ressarcir a
Administracdo pelos prejuizos resultantes e apoés decorrido o
prazo da sancdo aplicada com base no inciso anterior; ou
impedimento de licitar e contratar com a Unido, os Estados, o
Distrito Federal ¢ os Municipios e descredenciamento nos
sistemas de cadastramento de fornecedores a que se refere o
inciso XIV do art. 4° da Lei n° 10.520/2002, pelo prazo de até
cinco anos.

A CONTRATADA estara sujeita as seguintes penalidades pecuniarias:

a) Multa 1% (um por cento) sobre o valor do contrato por dia de
atraso no inicio da prestacdo de servigos, até o maximo de 10 (dez)
dias. No caso de atraso por periodo superior a 10 (dez) dias, podera
ser promovida, a critério exclusivo da CONTRATATANTE, a
rescisdo contratual por culpa da CONTRATADA.

b) Pela inexecugdo parcial ou atraso na entrega, salvo novo
acordo de cronograma de entrega aceito por escrito pela
CONTARTANTE, multa de 10% (dez por cento) sobre o valor do
preco do item ndo executado, multa que reincidira cada més que o
servigo permaneca sem sua execucdo. No caso de a inexecucdo
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persistir por periodo superior 2 (dois) meses, podera ser promovida, a
critério exclusivo da CONTRATATANTE, a rescisdo contratual por

culpa da CONTRATADA;
c) Pelo ndo atendimento aos niveis de servigo (SLA) incidira
multa conforme CGC 28.5
d) Pelo descumprimento de qualquer outra clausula, que nao

diga respeito diretamente a execugdo do objeto contratual, multa de
5% (cinco) sobre o prego do item afetado;

e) Pela rescisdo do contrato por culpa da CONTRATADA,
aplicando-se a pena de multa de 10% (dez por cento) do valor total do
contrato, além da possibilidade de aplicacdo da pena de suspensdo
temporaria do direito de licitar e contratar com a Administragao
Publica, pelo prazo maximo de 02 (dois) anos.

CGC 27.1 O montante maximo da liquidagdo por danos e prejuizos sera: 20 %.

CGC 28.3 O periodo de validade da Garantia serd de 180 dias ap6s o termino do
contrato.
Para fins da Garantia, o(s) local(is) de destino final sera(ao):
Secretaria Municipal de Satude

CGC 285 Acordo de Niveis de Servigo SLA

O tempo maximo para atendimento e solu¢do do problema por parte da
CONTRATADA sera contado a partir do horario da abertura do chamado
técnico ou do horirio de comunicagdo do chamado feito pela
CONTRATANTE, independente do meio em caso de excepcionalidade e deve
respeitar as 3 (trés) tabelas a seguir.

Define-se como “Tempo de atendimento ao chamado” o periodo
compreendido entre o horario de comunicagdo do chamado feito pela
CONTRATANTE ao suporte técnico ¢ o horario de inicio do atendimento,
devidamente registrado no sistema. Define-se como “Tempo de solug¢do do
problema”, ao periodo compreendido entre o horario de comunicagdo do
chamado feito pela CONTRATANTE e o horario do término da solugdo,
devidamente registrado no sistema, pelo representante da CONTRATANTE,
deixando o item afetado em condi¢des normais de operagao.

Entende-se por “Solugdo do problema”, a identificacdo e adocdo de medidas
corretivas a serem implementadas para sanar o problema que resultou a
abertura do chamado.

A empresa vencedora devera fornecer um relatério mensal descrevendo os
problemas e suas respectivas corregdes, incluindo data, hora e minuto da
abertura do, do inicio dos atendimentos ¢ da resolugdo dos problemas, assim
como, um indicador se esta dentro ou fora do SLA.

Na impossibilidade de abertura de chamado via sistema, o suporte técnico
relativo ao servico devera ser acionado através de contato Telefonico (telefone
fixo ou movel), desde que na cidade de Sao Paulo, a fim de que nio tenha
custo adicional com abertura de chamados, Sitio de Internet (website) e/ou
Correio  Eletronico (e-mail) devendo a empresa CONTRATADA
providenciar, assim que possivel, o cadastramento do chamado ¢ informar ao
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Percentual
de

desconto
por
descumpri
mento

10% sobre
o valor
mensal do
item
afetado
10% sobre
o valor
mensal do
item
afetado
5% sobre o
valor
mensal do
item
afetado
5% sobre o
valor
mensal do
item
afetado

1 dia util

solicitante o nimero do protocolo, data e hora da abertura;
Relativamente aos servicos de suporte técnico e manutencdo do nivel de
servigo exigido e a penalidade por seu descumprimento sera:
Tabela de SLA de Suporte aos sistemas
Nivel Prazo para
S Prazo para
de - inicio do -
. Descricao : solucao do
severid atendiment
problema
ade o}
. 10 minutos 2 horas
Sistema sem , 2
5 condicdes de  2POS apos
Critica . abertura do abertura do
funcionamento. %
chamado. chamado
Problema .
ob 30 minutos 8 horas
grave, apos apos
2-Al judi
a p rejqdlcando abertura do abertura do
funcionamento x
. chamado. chamado
do sistema.
Problema que 30 minutos
3- ndo afeta o apos 16 horas
Média funcionamento abertura do uteis*
do sistema chamado.
Instalagdo de
novas verso
. ovas Versoes 40 horas
4-Baixa e/ou aplicagdo -
~ uteis
de corre¢des
programadas.
Apoio técnico  Apoiar os
Telefone, e- profissionais da
mail, chat secretaria
municipal da Satude 20
no esclarecimento minutos
de duvidas sobre o
uso do sistema, em
configuragdes que
possam ser
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Apoio ao
usuario -
cidadao
e-mail, chat

Treinament
o online

Treinament
o presencial

oportuna.

necessarias

Auxiliar os

usuarios no

esclarecimento de 1 diautil 5 dias uteis
duvidas sobre o uso

do sistema.

Capacitagdo dos profissionais
responsaveis pela utilizacao
dos sistemas por meio de
ferramentas de
videoconferéncia definida pela
CONTRATANTE, a partir da
solicitagdao da
CONTRATANTE
Capacitagdo dos profissionais
responsaveis pela utilizacao
dos sistemas, localmente nas
unidades administrativas ou
assistenciais, a partir da
solicitagao da
CONTRATANTE

7 dias uteis

15 dias uteis

Os chamados que estiverem dentro da classificacdo de severidade de 2 a 4, se
ndo forem solucionados dentro do prazo estipulado, poderdo ser escalados
para o nivel de severidade superior, com seus respectivos prazos e percentual
de desconto por descumprimento.

A CONTRATANTE podera determinar a escalagdo/reclassificacdo de
chamados para niveis superiores de severidade de acordo com a identificagdo

Neste caso, o prazo para atendimento dos chamados escalonados sera
reiniciado, para ndo prejudicar a CONTRATADA, porém acumulando as
penalidades financeiras ja aplicadas ao evento.

A CONTRATANTE podera prescindir da escalagdo de grau de severidade,
porém determinar a reaplicacdo do prazo para finalidade de actiimulo de
penalidade financeira.
Todo o indicador sera aferido mensalmente e as penalidades financeiras serdo
aplicadas, a titulo de multa, demonstrado na planilha de pagamento sob a
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forma de desconto no faturamento estabelecida no més subsequente ao da
decisdo administrativa definitiva, depois de garantida defesa prévia a
CONTRATADA.

A CONTRATADA devera acompanhar a abertura dos chamados em
ferramenta definida junto ao DTIC, que fard o monitoramento e o controle
dos chamados reportados.

O fechamento do chamado devera ser realizado pela CONTRATADA no
DTIC pela equipe que avaliara se houve de fato a resolugdo do problema
reportado.
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Formula para Reajuste de Precos

Nao se Aplica
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Contrato

[O Licitante vencedor preenchera este formulario de acordo com as instrugoes indicadas]

CONTRATO celebrado em [indicar: dia] de [indicar: més] de [indicar: ano].

ENTRE

(1

2

[indicar nome completo do Comprador], uma [inserir a descricdo da entidade juridica, por
exemplo, um orgdo do Ministério de .... do Governo de {indicar o nome do Pais do Comprador},
ou empresa formada segundo as leis de {indicar o nome do Pais do Comprador}] com sede em
[indicar o endereco do Comprador] (doravante denominado “Comprador”) e

[indicar o nome do Fornecedor], uma empresa constituida segundo as leis de [indicar: nome do
pais do Fornecedor] com sede em [indicar: endere¢o do Fornecedor] (doravante denominado
“Fornecedor”™).

CONSIDERANDO QUE o Comprador convocou uma licitagdo para aquisi¢des de certos Bens e Servigos
Conexos [inserir uma breve descri¢do dos bens e servigos] e aceitou uma proposta do Fornecedor para o
fornecimento desses Bens e Servicos pela quantia de [indicar o Preco do Contrato por extenso e em
numeros, expresso na(s) moeda(s) do Contrato] (doravante denominado “Prego do Contrato”).

AS PARTES TEM POR JUSTO E ACORDADO:

L.

Neste Contrato as palavras e expressdes terdo o mesmo significado atribuido nas respectivas
Condig¢des do Contrato.

Os seguintes documentos constituem o Contrato entre o0 Comprador e o Fornecedor, e serdo lidos
e interpretados como parte integral do Contrato:

(a) Este Contrato;

(b) As Condigoes Especiais do Contrato (CEC);

(©) As Condigdes Gerais do Contrato (CGC);

(d) Os Requisitos Técnicos (incluindo a Escopo do Fornecimento e as Especificagdes
Técnicas);
(e) A Proposta do Fornecedor e as Planilhas de Pregos originais;

® A Notificagdo de Adjudicagdo emitida pelo Comprador;

(2) [Acrescentar aqui quaisquer outros documentos]

Este Contrato prevalecera sobre todos os outros documentos contratuais. Em caso de discrepancia
ou incoeréncia entre os documentos do Contrato, os documentos prevalecerdo na ordem
enunciada anteriormente.

Em consideragdo aos pagamentos que o Comprador fara ao Fornecedor conforme estipulado neste
Contrato, o Fornecedor se compromete a fornecer os Bens e Servigos ao Comprador e a sanar os
defeitos destes em conformidade com as disposi¢des do Contrato.
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5. O Comprador se compromete a pagar ao Fornecedor, como contrapartida do fornecimento dos
bens e servigos e reparo de seus defeitos, o Preco do Contrato ou as quantias que sejam pagaveis
em conformidade com o disposto no Contrato no prazo ¢ na forma nele prescritos.

EM TESTEMUNHO do que, as partes assinam o presente Contrato em conformidade com as leis de
[indicar o nome do pais cuja lei governa o Contrato] no dia, més e ano antes indicados.

Em nome do Comprador
Assinatura: [inserir assinatura]
na qualidade de [indicar o cargo ou outra designagdo apropriada]

na presencga de [identifica¢do da testemunhal

Em nome do Fornecedor

Assinatura:

[inserir assinatura do(s) representante(s) autorizado(s) do Fornecedor]
na qualidade de [indicar o cargo ou outra designagdo apropriada]

na presenca de [identificag¢do da testemunhal
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2. Garantia de Execucao do Contrato

[O banco, a pedido do Licitante selecionado, preenchera este formulario de acordo com as instrugoes
indicadas]

Data: [indicar a data (dia, més, e ano) da apresenta¢do da Proposta]

N?e Titulo da LPI: [indicar o n° e titulo do processo de licitagdo]

Agéncia do Banco: [nome completo do Fiador]
Beneficiario: [Nome completo do Fornecedor]
GARANTIA DE EXECUCAO DO CONTRATO N°: [indicar o niimero da Garantia]

Fomos informados de que /nome completo do Fornecedor] (doravante denominado “Fornecedor’) celebrou
o Contrato n°® [indicar numero] de [indicar dia, més, e ano] para o fornecimento de [breve descri¢do dos
Bens e Servigos Conexos] (doravante denominado “Contrato”).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢des do Contrato, ¢ necessdria uma Garantia de
Execug¢ao do Contrato.

A pedido do Fornecedor, por meio da presente garantia nos obrigamos irrevogavelmente a pagarlhes uma
quantia ou quantias que ndo excedam [indicar as quantias em niimeros e por extenso]' contra uma primeira
solicitacdo por escrito, acompanhada de uma declaragdo escrita, declarando o Fornecedor inadimplente nos
termos do Contrato, sem reclamagdo ou contestagdo, e sem necessidade de comprovacao ou declinacdo das
causas ou razdes de sua demanda nem tampouco do valor nela especificado.

Esta garantia expirara o mais tardar no dia [indicar o dia] de [indicar o més] de [indicar o ano]’, e qualquer
demanda de pagamento devera ser recebida por este escritorio até essa data.

Esta garantia esta sujeita as Uniform Rules for Demand Guarantees, Publicagao No. 758 da ICC, exceto que
fica excluido o subparagrafo (ii) da alinea 20(a).

[Assinaturas dos representantes autorizados do banco e do Fornecedor]

! 0 banco deveré inserir a quantia estabelecida nas CEC e expressa, conforme estabelecido nas CEC, nas moedas
do Contrato ou em uma moeda livremente conversivel aceitavel ao Comprador.

2 As datas foram estabelecidas em conformidade com a Clausula 18.4 das Condicées Gerais do Contrato (“CGC”)
levando em conta qualquer outra obrigagdo de garantia do Fornecedor em conformidade com a Clausula 16.2
das CGC a ser coberta por uma Garantia de Execucdo do Contrato parcial. O Comprador deve observar que, em
caso de prorrogacdo do prazo para cumprimento do Contrato, o Comprador devera solicitar ao banco uma
prorrogacdo desta Garantia. Esta solicitacdo devera ser por escrito e apresentada antes da data de expiracdo
estabelecida na Garantia. Ao preparar esta Garantia o Comprador pode acrescentar o seguinte texto no
Formulario, ao final do penultimo paragrafo: “Acordamos uma sé prorroga¢do desta Garantia por um prazo
nao superior a [seis meses] [um ano], em resposta a uma solicitagcdo por escrito do Comprador, que nos sera
apresentada antes da expira¢do da Garantia.”
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3. Garantia Bancaria de Adiantamento

[O banco, a pedido do Licitante selecionado, preenchera este formulario de acordo com as instrugoes
indicadas]
Data: [indicar a data (dia, més, e ano) da apresenta¢do da Proposta]
N?e Titulo da LPI: [indicar o n° e titulo do processo de licita¢do]

[papel timbrado do banco]
Beneficiario: /Nome legal e endereco do Comprador]
GARANTIA DE ADIANTAMENTO N°: [inserir o n° da Garantia de Adiantamento]

Nos, [indicar o nome legal e endereco do banco] fomos informados que [indicar o nome completo e
endere¢o do Fornecedor] (doravante denominado “Fornecedor”) celebrou o contrato n® [numero de
referéncia do contrato] de [indicar a data do Contrato] com vocés, para o fornecimento de [breve
descri¢do dos Bens e Servicos Conexos](doravante denominado “Contrato’).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condigdes do Contrato, sera feito um adiantamento contra
uma Garantia de Adiantamento.

A pedido do Fornecedor, por meio da presente garantia nos obrigamos irrevogavelmente a pagar-lhes uma
quantia ou quantias, que nio excedam no total [indicar a(s) quantia (s) em nimeros e por extenso]’ contra o
recebimento da primeira solicitagdo por escrito, declarando que o Fornecedor esta violando de suas
obrigagdes nos termos do Contrato, porque o Fornecedor utilizou o adiantamento para outros fins que nio
os estipulados para a provisao dos bens.

Como condicdo para apresentar qualquer reclamagdo e tornar efetiva esta garantia, o pagamento
mencionado acima deve ter sido recebido pelo Fornecedor em sua conta numero [indicar numero] no
[indicar o nome e endereco do banco].

Esta Garantia permanecera vigente ¢ em pleno efeito a partir da data em que o Fornecedor receber o
adiantamento, conforme estipulado no Contrato, até [indicar data’].

Esta garantia esta sujeita as Uniform Rules for Demand Guarantees, Publicagdo No. 758 da ICC.

[Assinatura(s) dos representantes do banco]

® 0 Banco devera inserir a soma estabelecida nas CEC e expressa como estabelecido nas CEC, seja na(s) moeda(s)
indicada(s) no Contrato ou em uma moeda de livre conversibilidade aceitavel pelo Comprador.

Indicar a data de entrega estipulada no Cronograma de Entregas do Contrato. O Comprador deve observar que, em
caso de prorrogacdo do prazo de execucdo do Contrato, 0 Comprador devera solicitar ao banco uma prorrogagéo
desta Garantia. Esta solicitacdo devera ser por escrito e apresentada antes da expiracdo da data estabelecida na
Garantia. Ao preparar esta Garantia, 0 Comprador pode acrescentar o seguinte texto no Formulario, ao final do
penultimo paragrafo: “Acordamos uma sé prorrogagdo desta Garantia por um prazo nao superior a [seis meses]
[um ano], em resposta a uma solicitacdo por escrito do Comprador, que nos sera apresentada antes que expire a
Garantia.”

4
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ANEXO
Aviso de Licitagao (ADL)

[Inserir: nome do Pais]
[inserir: nome do Projeto]
[inserir: niumero do financiamento]
[indique: titulo do edital]
[indique: niumero do edital]

1. Este Aviso de Licitagdo é emitido como resultado do Aviso Geral de Aquisi¢des para este Projeto
publicado no Development Business, edigdo N° [indicar o niimero] de [indicar a data]’

2. O [indicar o nome do Mutuario] [indicar: “recebeu”, “solicitou” ou “pretende solicitar”] um
[financiamento] [do Banco Interamericano de Desenvolvimento] para financiar o custo do [inserir o
nome do projeto], e se propoe utilizar parte dos fundos deste [financiamento] para efetuar os pagamentos
nos termos do Contrato /indicar o nome e niimero do Contrato]’.

3. O [indicar o nome da Agéncia Executora] convida os Licitantes elegiveis a apresentar propostas
lacradas para [descricdo dos bens a serem adquiridos].”*

4. A licitacdo sera efetuada conforme os procedimentos de Licitagdo Publica Internacional (LPI)

estabelecidos nas Politicas para a Aquisi¢do de Obras e Bens Financiadas pelo Banco Interamericano de

Desenvolvimento, e estd aberta a todos os Licitantes de Paises Elegiveis, conforme definido nestas
5

normas.

5. Os Licitantes elegiveis que estejam interessados poderdo obter informagao adicional de: [indicar
o nome da Agéncia; indicar o nome e correio eletronico do encarregado] e inspecionar os documentos de
licitagdo no enderego indicado ao final deste Aviso [indicar o enderego ao final deste aviso] de [indicar
hordario]’

6. Os requisitos de qualificagdo incluem [indicar uma lista de requisitos técnicos, financeiros,
legais e outros]. Uma Margem de Preferéncia para determinados bens fabricados no pais [indicar “Sera”
ou “Ndo sera’ Jconcedida.. Os Documentos de Licitagdo apresentam mais detalhes.

7. Os Licitantes interessados poderdo adquirir um conjunto completo dos Documentos de Licitagdo
em [indicar o idioma: inglés, espanhol, francés ou portugués], mediante apresentacdo de uma solicitagdo
por escrito ao endereco abaixo [indique o enderego no final deste ADL], contra o pagamento de uma
quantia ndo reembolsavel’ de [indicar a quantia em moeda nacional] ou [indicar a quantia expressada
na moeda livremente conversivel especificada]. Esta quantia podera ser paga [indicar o método de
pagamento]®. Os Documentos de Licitagdo serdo enviados por /[indicar a forma de envio]’.

8. As propostas deverao ser entregues no enderego abaixo mencionado [indique o endereco no final
deste ADL] a mais tardar as [indicar hora e data]. Propostas eletronicas [indicar “serdo” ou “ndo
serdo”] permitidas. Propostas atrasadas serdo rejeitadas. As propostas serdo abertas na presenga dos
representantes dos Licitantes que desejem assistir pessoalmente ou online no endereco abaixo
mencionado [indique o enderego no final deste ADL], as [indicar a hora e a data]. Todas as propostas
deverdo estar acompanhadas de uma [indicar “Garantia de Manuten¢do da Proposta” ou “Declaragdo
Manutengdo da Proposta”, conforme o caso] no montante de [indicar a quantia em moeda da proposta
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em caso de Garantia de Manutengdo da Proposta] ou a quantia equivalente numa moeda de livre
conversibilidade.'* "

9. O(s) endereco(s) mencionado(s) acima é(sdo): [indique os enderecos incluindo o nome da
Agéncia Executora, o escritorio designado (sala), nome do encarregado, rua, cidade (codigo postal),
pais; indique o enderego de correio eletronico se forem permitidas propostas eletronicas].

Dia, més, ano; por exemplo, 31 de janeiro de 2010.

[indique se for o caso,: “Este contrato sera financiado juntamente com [indique o nome da agéncia co-

financiadora]. A licitagdo serd regida pelas normas e procedimentos de elegibilidade do Banco

Interamericano de Desenvolvimento.

Deve ser oferecida uma breve descricdo dos tipos de Bens e/ou Servigos, incluindo quantidades,

localizag@o do Projeto e outra informacdo necessaria para que os possiveis Licitantes possam decidir se

respondem ou nao ao convite. Os Documentos de Licitacdo podem requerer dos Licitantes experiéncia
ou competéncias especificas; tais requisitos também deverao ser incluidos neste paragrafo.

[inserir: “O prazo de entrega/construg¢do é [indicar o numero de dias/meses/anos ou datas”].

Ocasionalmente, os contratos podem ser financiados com fundos especiais que restringem ainda mais a

elegibilidade a um grupo de paises membros. Quando este for o caso, deve-se mencionar neste

paragrafo. Também se deve indicar qualquer margem de preferéncia que possa ser concedida segundo
estipulado no Contrato de Empréstimo ¢ estabelecido nos Documentos de Licitagao.

Por exemplo, das 9:00 as 17:00 horas.

A tarifa devera ser nominal para cobrir o custo de impressdo e frete; ndo devera desestimular a

concorréncia.

Por exemplo, cheque visado, depdsito direto numa conta especifica.

O envio ¢ feito geralmente por correio aéreo para o exterior e correio normal ou por portador para

entrega local, ou por meios eletronicos se forem permitidas propostas por meio eletronico. Quando a

urgéncia ou a seguranca assim exigirem, os envios ao exterior deverdo ser feitos por servico de

portador.

' O montante da Garantia de Manutengdo da Proposta devera ser estabelecido como uma quantia fixa. Se
ndo for exigida uma Garantia de Manutengdo de Proposta ou uma Declaragdo de Garantia da Proposta
(freqiiente em contratos de fornecimento), o paragrafo também devera indicar isso.

'O local para a Abertura das Propostas ndo € necessariamente o mesmo local de inspegdo ou emissio dos

documentos ou para a apresentagdo das Propostas. Se esseslocais diferem, cada endereco devera

aparecer ao final do paragrafo 7 e ser numerado: por exemplo, (1), (2), (3). O texto no paragrafo deve

referir-se ao endereco (1), (2), etc. Somente pode-se indicar um local, e seu endereco, para a

apresentacao de propostas, que devera estar localizado o mais proximo possivel do local onde se abrirdo

as propostas, com o proposito de reduzir o tempo entre a Apresentacdo das Propostas e o Ato de

Abertura das Propostas.



